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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE
EN CANADA.

DEUXIEME PARTIE.

LA SOCIETE DE NOTRE DAME DE MONTREAL COMMENCE
A REALISER LES RELIGIEUX DESSEINS
DES ROIS DE FRANCE.

CHAPITRE VI.

PAIX FOURREE DES IROQUOIS AVEC LES FRANGAIS,*LES HURONS ET,LES.
ALGONQUINS. 1645. RUPTURE DE LA PAIX. 1646.

(Suite.)
‘ X.
Combien les Trogquois étaient pen disposés & devenir Chrétiens.

L’un de ces Iraquois, qui semblait avoir quelque bonne inclination powr
les Algonquins, voyant que ceux-ci allaient prier Dieu, se glissait ordinai-
rement parmi eux quand ils se rendaient & la chapelle pour la sainte
messe. Le missionnaire, Payant apergu, veut le faire sortir. L’autre
répond qu’il croib en Dieu, quil a un chapelet; et, de leur cdté, les
Algonquins assurent que cet Iroquois est chrétien, Le missionnaire lui
ayant fait demander alors §’il avait 66 baptisé, et quel nom il avait regu
& son baptéme, 'Iroquois fut contraint d'avouer ¢u’il n’avait aucune con-
naissance de ce sacrement; mais entendant parler d’une eaun merveilleuse
qui efface toutes les souillures de 'ame : ¢ Ah ! ’Cerie-t-il, les Hollandais
m’en ont donné souvent, et j'en al tant bu, qu'on Gtait contraint de me:
Lier les mains et les pieds, de peur que je ne fisse mal & quelqu’un.” Enfin
on reconnub que le nom imposé par les. Hollandais & cet Iroquois étaitiun -
sobriquet, tel que les Frangais en donnaient quelquefois aux sauvages...
(et exemple montre avec quelle sagesse les missionnaires ne donnaient e’
bapteme aux infidéles qu'aprds s'8tre assurés qu'ils avaient acquis les dis-
positions nécessaires pour le recevoir ; et cette pratique était louée par les
palens eux-mémes, disant que rien ne les éloxrrn'ut tant du christianisme
que la conduite des faux chrétiens.

XI.
Algonquins et Hurons & Villemarie, Lear piété,

Deux Péres Jésuites, un versé dans la langue algonguine et I'autre
dans la langue huronne, instruisivent, 2 divers temps, les sauvages qui

venalent & Villemarie, ou qui y faisaient leur demeure une grande partic
36
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de lannée.  Pour leur donner Iinstruction, on les assemblait & Vhopital :
un jour les femmes, un autre les enfants, et un autre jour les hommes ; et
mademoiselle Mance, ravie de les voir accourir de la sorte, leur faisait
toujours festin dans ces occasions. Le jour de Plques, ol eut lieu leur
Communion générale, ces sauvages, par les sentiments de pitté qu’ils
firent paraitre, inspirérent de la dévotion & tous les Frangais; et, le
jour de la féte du Trds-Saint-Sacrement, ils voularent assister & la Pro-
cession, ausst bien que les palens qui se trouvaicnt & Villemarie. Une
cscouade ’arqucbusiers frangais et ces sauvages marchaient deux &
deux, dans un bel ordve, avee grande modestie, et se rendirent ainsi
depuis la chapelle du Fort jusqu'a Phdpital, ott I'on avait dressé un repo-
soir. Le fpremier jour de lan, il arriva que, comme on tirait du Fort
quelcues pidees de canon, dds le point du jour, pour honorer la féte, les
sauvages alarmés accoururent aussitdt, demandant ce que signifiait done
ce signal.  On leur répondit qu'd parcil jour, le Fils de Dieu avait 6té
nommé3 Jésus, ¢’est-d-dire, Sauvear, et que le bruit des canons donnait
A entendre qwil fallait I'honorer : ¢ Allons, se dirent-ils les uns aux autres,
¢ allons, ct vendons-lui ce m&me honneur; ” ot la-dessus ils se mirent 2
faire, de leur c6té, des décharges d’arquebuses. Voicl un trait de sim-
plicité naive bien excusable dans un sauvage nouvellement chrdtion.
Pendant que les deux missionnaires Gtaient '1bsunts de Villemarie, ce néo-
phyte, qui devait se marier avec une fille de la méme nation, s'adressa
& madame d’Ailleboust et lui dit: ¢ Puisque tu nous entends fort bien,
ne pourrais-tu pas suppléer au défaut du prétre et nous marier publigue-
ment dans} U'église 27 La simplicité de ce sauvage fit rire madame
A Aﬂlcboust, qui Jui répartit, non sans quelque rougeur, gu'il devait
attendre le missionnaire ou descendre jusqu’a Quéhec.

XII.

Sentiments remarquables d’'un Catéchuméune.

© Parmi ccux qui furent baptisés cette annde & V illemarie, il y en cut
~un-surtout qui s'était fait remavquer par une exacte fidélité, durant trois
- ans, & remplir tous ses devoirs, afin de mériter la grice du baptéme.
¢ Hdlas ! disait-il, avant que j'eusse entendu parler de Celul qui a fait
toutes choses, je commettais toutes sortes de péchés ; mais depuis que
Fai appris quils lui déplaisent, je n'y suis point retomhé. Il y a trois
ans que jo demande le baptéme ; je me fiche contre moi-méme et non
contre coux qui me lo refusent: car j’ai beaucoup offensé Dicu.” Un
hiver, 11 avait pensé mouriv de {roid; s’adressant & Dieu, dans cette
extrémité, il Iui tint ce langage : ¢ Sccours-moi, mon Pére ; si tu veux,
bu le peux faire ; mais sache que tu ne me fiicheras point si tu ne le fais
pas. 8i j6tais baptisé, je ne serais pas mami d'étre malade, je ne
craindrais pointla mort : fais-moi recevoir le bapt@me avant que je meure.”
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Le missionnaire & qui il demandait ce sacrement avec instance lui dit un
jour, pour I’éprouver, qu’aprés son baptéme il serait infidéle & ses engage-
ments.”” Peut-8tre que oui, répondit le sauvage, car je n’ai point d’esprit ;
néanmoins, si je ne craignais de pamrler en téméraire, jo dirais que je
tiendrai bon ef que je serai constant; du moins j’en ai le ddsir sincére.”
Madame d'Ailleboust, qui aimait & s'entretenir avee ce catéchumdéne,
lui dit un jour: ¢ Oui, tu désires le bapt@me " mais si ta femme voulait
t’emp@eher d Gtre chrétien, que ferais-tu ?—*¢ Je ne I'aime pas, répondit-il,
j'aime le baptéme.” ('Gtait leur fagon de s’énoncer, afin de témoigner
leur amour pour une chose qu’ils préféraient & toute autre. ¢ Je n'aime
personne, j'aime le baptéme. Le missionnaire peut bien me le refuser ;
il ne saurait m’emp@cher de prier; ef, quand il me chasserait d’auprés
de lui, je ne laisserais pas de croirc en Dieu, dans quelque endroit que
je fusse.” '
XIIL
Ce néopbyte est baptis¢ et regoit de M. et Mme. d’Ailleboust le nom de J.-Baptiste.

Les longues dpreuves de ce sauvage, qui augmentdrent sa ferveur,
contribudrent & rétabliv dans Vesprit des pafens Vestime de la doctrine
chrétiennc ; ot enfin, lorsqu’on Peut suffisamment éprouvd, il requt solen-
nellement le baptéme, le 24 juin de cotte année 1646, M. &’Ailleboust
voulut 8tre son parrain, ct madame d’Ailleboust se fit un plaisiv d’8tre sa
marraine ; et comme ¢'était la féte de sainb Jean-Baptiste, ils Iui impo-
strent le nom de ce saint. Il paraft que ce néophyte, alors 43¢ de trente-
cing ans, w'avait pas en moins de ztle & s’instruire des vérités de la reli-
gion que de génlrosité & en observer les préeeptes: c’est le témoignage
¢won lui rend dans P'acte m@me qqui fait foil de son baptlme. Aussi les
Francais et Ies principaux d’entre les sauvages assistérent-ils & cette ¢éré-
monic ; et nous devons ajouater que ce ne fut pas sans wne grande 6difica-
tion pour eux. Quoique le néophyte fit paraitre unc modestic pen com-
munc dans un sauvage, clle ne Pemp8chait pas de répondre d’une voix
forte et assurCe & toutes les interrogations qu'on lui fit.  Passant méme
les limites qu’on lui avait prescrites, de peur que la cérémonic ne trainit
en longueur, il donnait & chayue instant des marques de sa foi, en pro-
testant qu’il la conserverait et la défendrait au péril de sa vie; ¢t quand
on Jui demanda s’il rcnongait & ses anciennes superstitions, au licu de
répondre par un seul mot, il les nomma toutes en particalier, en pré-
sence des sauvages ses compatriotes.

XIV.
Jean-Baptiste Attironta exhorte d la persévérance le nouveau chrétien,
Aprés la cérémoniec du haptme, un capitaine Iuron, nommé Jean-
Baptiste Attironta, qui Gtait présent, ayant chtenu la permission de
parler, apostropha l¢ néophyte en ces termes: ¢ Mon frdre, écoute-
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moi; je te momme ainsi, car tu es mon {rére, en vérité, tant parce que
nous n’avons plus qu’un méme pére qui est Dieu, que parce que nous
portons tous deux le nom de celui que les chrétiens honorent en ce jour
(saint Jean-Baptiste.) Tenons ferme dans la foi: ne t'étonne point
pour les crieries de tes gens, et ne te mets pas dans Pesprit qu'ils
doivent tous croire, car tu serais trompé. Pour moi, je tassure que,
quand je serais persécuté de tout le monde et que je me verrais &
deux doigts de la mort, jamais jo ne feral un pas en arriére.”’—¢ J’es-
pére, lui répondit Je néophyte, que je respecterai mon baptéme toute ma
vie, eb que la crainte de la mort n’¢branlera pas ma créance.”” Toub
ceel se passa avant Ja Messe que ce nouveau chrétien entendit pour la
premiére fois, et & laquelle il fit sa premiére Communion. Ces deux
saercments, qu’il regut ainsi le méme jour, produisirent en lui un chan-
germent si remarquable, qu'encore qu'il fiit ordinairement bien répandu
A Dextérieur, ajonte le P. Lallemant, on vit néanmeins dans toute sa
persoone une modestie extraordinaire, qu'il a conservée jusqu'a ce jour.
Le capitaine huron dont nous venons de parler, Jean-Baptiste Attironta,
frappé de la beauté des blés d'Inde, de Montréal, prit la résolution
d'aller chercher sa famille et d’en amener encore une autre, pour venir
y faire leur séjour. “ S'il continue dans ce propos, ajoute le Pére
Lallemant, il ¢branlera beaucoup de Hurons pour le suivre, et je ne
puis douter que, si les Iroquois supéricurs ne descendent point jusqu'd
Montréal, cette ile ne se peuple de sauvages en quelque temps, et que
Dicu n’y soit honoré.”
XV.

A Yoccasion de la paix, les Associés de Montréal veulent faire ériger & leurs frais un
Evéché en Canada.

La nouvelle de la paix faite avec les Iroquois s'étant répandue en
France, les Associés de Montréal jugérent que Voceasion 6Gtait favorable
pour cuvoyer d Villemarie un clergé nombreux, que cette paix devait
naturcllement rendre néeessaire, en ouvrant aux ouvriers apostoliques
la porte de foutes les nations. On a vu A4jk qu'en 1643 ces pieus
Associ¢s avaient Cerit au Souverain Pontife, pour qwil lui pldt d’auto-
riser le Nonce résidant & Paris & donner des pouvoirs de juridiction
aux ccclésiastiques qu'ils avaient résolu d'envoyer alors au .Canada.
Mais, n'ayant point requ de réponse A cette demande, ils concertérvent
entre eux le moyen de réaliser cnfin le dessein qu'ils avaient congu de
faire Criger, dans le pays, un Siége épiscopal. Ce moyen, qu'ils jugeaient
ntcessaire pour y Gtabliv solidement la religion, leur semblait d’ailleurs
Ctre le plus doux eb le plus naturel, pour introduire & Villemarie les
prétres séeuliers qu’ils avaient cn vue. Aprds done que M. de Mai-
sonncuve eut réglé les affaires domestiques qui Pavaient amené en
France, Yérection de ce futur 6vGehé fut 1’objet de toute sa sollicitude:
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et des conférences qu'il eut avec les autres Associés de Montréal. Comme
ils avaient déclaré gue, dans 1’établissement de Villemarie, ils ne voulaient
8tre & charge ni au peuple, ni au clergé, ni au Roi, ils résolurent de
doter, A leurs propres frais, le nouveau Siége épiscopal et de chercher
parmi les membres de leur Compagnie un homme qui elit toutes los
qualités désirables pour le remplir.
XVIL
M. Legauffre désigné et nommé évéque du Canada.

Déja ils avaient jeté les yeux sur M. Legauffre, sans lui découvriy
pourtant leur pensée. Thomas Legauffre, autrefois maftre des Comptes
& Paxis, convertt & Dieu par le ministére du P. Bernard, dit le-pauvre
prétre, avalt embrassé Véiat ecclésiastique pour rompre entiérement
avec le monde, et s'6tait donné A ce saint prltre comme son coadjuteur
dans l'exercice de sa charité. Lc P. Bernard avaib obtenu, par ses
pricres, de Pavoir pour successeur, ainsi qu'il le lui avait déclaré lui-
méme avant sa mort, qui eut liew en 1641, ct M. Legauffre lui succéda,
en effet, dang le service des malades de la Charité & Paris, dans le
soin des prisenniers de la Conciergeric du palais et dans 'assistance des
criminels condamnds au dernier supplice. Comme il jouissait d'un riche
patrimoine et qu'il étaib trés-généreux & le répandre en bonnes couvres,
dés qu'll eut appris que les Associés de Montréal, ses confréres, se pro-
posaient de fournir une somme considérable pour en former un revenu
& l'év@que ¢t & son clergé, M. Legauffre, qui ne savait pas qu'on pensit
& lai pour ce Sidge, donna trente mille livres, & quoi les Associés
Jjoignirent encore d’autres sommes. Pour on venir & 'exéeution, ils pro-
posérent leur dessein au cardinal Mazarin, qui avait alors la conduite
des alfaires, et ce Ministre approuva hautement I'érection d’un Siége
Gpiscopal dans la Nouvelle-France, en ajoutant que M. Legauffre, dont
il connaissalt le zele, le courage et la vertu, était trés-propre pour le
remplir. Il crut cependant qu'avant de donner suite & cette affaire il
était de la sagesse et de la prudence de savoir si I'érection d'un évéché
ot si la personne de l'élu seraient agréables aux RR. PP. Jésuites,
chargés seuls de toutes les missions du Canada. TLes Associfs allérent
done trouver le P. Georges Delahaye, qui prenait soin alors de ]Ja mission
de ce pays. Ce Pére, aprds avoir oul leur proposition, en conféra avee
deux autres Religieux de la méme Compagnie, qui l'un et l'antre con-
naissaient aussi la Nouvelle-France. Tous trois applaudirent au choix de
la personne proposée, et cette réponse ayant 6t6 portée au Cardinal
Ministre, M. Legauffre fut enfin nommé pour remplir le nouveau siége
£piscopal.

XVII.
M. Legauffre meurt sur ces entrefaites. Sa générosité pour le Canada.

Mais lorsqu’il apprit le choix qui venait d8tre fait de sa personne,
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refusa son consentement et répondit & ses confréres qu’il croyait avoir
6 appelé & des fonctions incompatibles avec 'épiscopat.  Les autres lui
représentant ue cette nomination, & laquelle il avait été étranger, Gtait
pour lui une marque suffisante de vocation, Dieu se servant de la per-
sonne du Roi pour donner des év@ques aux églises de France, 1l répondit
qu'il consulterait ccux qui dirigeaient sa conscience, et qu'an bout de
dix jours il rendrait réponse A la Compagnic. ¢ Ce grand serviteur de
Dicu, dit la mdre Marie de U'Incarnation, ne se doutalt de rien: car
¢’Gtait un homme extraordinairement humble ; aussi ne voulat-l jamais
consentir & la proposition qui lui éteit faite qu'aprds une rebraite, pour
se préparer & connaitre la volonté de Diecu ot pour demander lavis de
son directeur. Il alla donc trouver le Révérend Pére Hayneuve, qui lui
conscilla, en effet, de fairc une retraite pour consulter Dieu sur une
affaive si importante ; mais I’événement montra que M. Legauffre, comme
il Pavait déelaré aux Associés de Montrdal, n’était point appelé a tre
évBque ; car, dans cette retraite méme, il fut frappé d'mne attagque d’apo-
plexie, ou, selon d’autres, A’unce fausse pleurésic, qui Pemporta au bout
de trois jours, I'année 1645, Néanmoins, pour contribuer & I’érection de
ce Sidge, il laissa, par son testament, les tronte milles livres qu’il avait
déjh promis de donner, ¢ en outre dix mille pour Pétablissement de la
Xoi dans I'fle de Montréal. Ce sainb prétre fit pour plus de cent trente
mille livres de legs pieux, et si I'on en croit M. Dollier de Casson, il aurait
Jaissé, pour le futur éveché du Canada, quatre-vingt mille livres, que
pourtant la Compagnic de Montréal laissa perdre, Wayant pas pris assez
tot certaines précautions de droit nécessaires pour toucher la somme
1¢gude.
XVIIL
M. Godean expose & I'assemblée du Clergé l'opportunité de la jondation d'un Evéché
an Cannda,

Malgré Ia mort inopinée de M. Legauffre, les Associés de Montréal ne
laissérent pas de poursuivre lewrs négociations, et pricrent les évéques
de Uassemblée générale du clergé de France, commencée en 1643, de
prendre en considération cette affairve ; ce que les prélats firent volontiers.
Dans la séance du vendredi 25 mai 1646, Mgr. Godeau, ¢évique de
Grasse, aprds avoir rappelé aux év@ques la générosité de M. Legaufire,
qui, avant sa mort, avait donné dix mille &cus et se proposait de donner
heaucoup davantage encore, ajouta: ¢ Il est digne de la piété cb de la
dignité du clergé de France do travailler & la perfection d'un si religienx
dessein, afin que Eglise que Dicu a assemblée au pays de Canada, avee
tant de merveilles, ne demeure plus longtemps privée d'an 6vEque pour
la gouverner.  Dans I'état ot clle s¢ trouve maintenant, on peut dire que
ce n'est qu'd moiti¢ une Eglise chrétienne, I'Eglise dtant Passemblée du
peaple, uni & son évéque. Les Apbtres ayant annoncé I'Evangile quel-
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que part y laissaient toujours un évéque pour gouverner ceux qu'ils avaient
belairés de la lumiére de Ja Foi; tellea ¢t6 aussi la pratique constante
de lenrs successcurs, et I'Eglise de France, en particulier, a donné souvent
des évBques & (autres royaumes. L’Gtablissement d'un Gvfque en
Canada ayant ¢t6 retardé jusqu'ici, & cause de la guerre qui existait
entre les deux plus puissantes nations de ce pays, il n’y a plus sujet de
différer, maintenant que la paix 6tablit la sfiveté et le commerce entre
elles. Les Frangais habitués en ces quarticrs désivent ardemment d’avoir
un pasteur quiles régisse, dans Vordre de la hiérarchie, et lour admi-
nistre, & eux et & leurs enfants, le sacrement de la Confirmation ; et les
infidéles qui sc convertissent en ont particulidrement besoin pour 8tre
fortifiés dans la Foi qu'ils ont cmbrassée. Enfin messicurs de la Compa-
gnie de Montréal sont disposés & contribuer, de leur part, pour assuver,
autant qu’ils le pourront, la subsistance de I'Evéque et celle de son clergd.
C'est pourquoi il me semble que Yassemblée ferait une action trés-sainte
ot frés-honorable de députer quelques-uns de ses membres vers la Reine
poar la supplier de nommer un CévGque en Canada, afin que I'Bglise,
privée de cette consolation depuis si longtemps, s’accroisse, de jour cn
Jjour, par les soins ct la conduite d’'un bon pasteur, que la Reine choisira,
sans doute, tel quil doit Ctre pour une si grande entreprisc.  Nous espé-
rons méme de sa piéte ot de son ztle pour la gloire de Dicu qu'elle
coutribuera par quelque don & la fondation de cet évéché et quwelle
trouvera hon que la Compagnic supplie Sa Majesté dinterposcr son
autorité, afin que les dix mille Cous destinds par feu M. Legauffre, pour
ce dessein, y soient appliyués, sclon son intention.”
XIX.

L’assemblde approuve le dessein d’un Bvéché en Cunada, et e Cardinal Mazarin promet
de contribuer & sa fondation.

L'assemblée des évlques accueillit avee empressement une proposi-
tion si conforme i ses propres désirs ct résolut, d’un commun avis, de
faive des instances & la Reine.  Elle nomma méme, pour porter la parole
de sa part & cette princesse, les évEques de Séez et de Grasse, ainsi que
MM. @ Aquilinguy et Bavsillon, priant en méme terps les deux év€ques
d’Gerire & Sa Sainteté, st leur demande était favorablement accueillic.
Lo mercredi 11 juillet suivant, le cardinal Mazarin, s'¢tant rendu en per-
sonne A Vassemblée du clergd, et présidant la séance, 'éveque de Grasse
prit la parole pour lui rappeler la résolution des évéques de supplier Ja
Reine de favoriser Iétablissement d’un évéque en Canada. II ajouta cue
tous ces prélats espéraient de son zéle et de l'affection qu’il portait en
toute oceasion & leur Compagnie, qu'il appréeierait trés-volontiers cette
humble supplication; que toute l'assemble la lui faisait d'ane communc
voix ; ot qu'enfin ces prélats seraient doublement satisfaits du suceds, soit
a cause de Pavantage qui en reviendrait & Phonmeur ¢t au serviee de
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Dicu, soit parce qu’ils auraient obtenu 'accomplissement d'un si pieux
dessein par entremise de Son Eminence. Le Cardinal regub cette pro-
position avee une satisfaction toute particuliére. Il répondit qu’il la
jugeait si utile & Bglise, que non-sculement il Etait prét d’cmployer,
pour la faire véussir, ses services auprds de Sa Majesté, mais qu'il offrait
méme de donner du sien propre pour la dotation de Pévéque, jusqu’a
mille cus par an, en attendant qu’on piit créer une pension de pareille
ou de plus grande somme, sur le premier bénéfice qui viendrait & vaquer.

XX.
Le projet de 'établissement d'un Evéché est différé,

11 parait que le cardinal Mazarin promit m€me de donner douze cents
¢eus de pension, & prendre sur ses propres bénéfices. Mais, quelque
zéle qu’il fit paraitre pour I'érection d’un év&ché en Canada, et quelque
empressement que montrdt, de son c¢bté, le clergé de France, la chose
n'eut pas lieu alors.  Les RR. PP. Jésuites, que le cardinal avait jugé
convenable de pressentir sur Iéroction de ce Siége, n'ignoraient pas que,
pour former une véritable Eglisc, il cst nécessaive qu’ells soit gouvernée
par un Gveque. Il nc faub pas attendre, Gerivait un d’eux, le D.
Jiard, que les sauvages n'aient besoin ni de curés ni d’év8rue. Dicu
n’a pas encore fait de tels chrétiens, ni n'en fera, comme je le pense:
car notre vie spirituelle dépend de la doctrine et des sacrements, et, par
consGquent, de ceux qui, selon Vinstitution divine, doivent nous les admi-
nistrer.” Mais il paraft que ces Religicux, aprds de méres réflexions,
considérant Pétat incertain de la paix, que déja les Troquois cherchaient
A rompre, jugtrent que le moment de cet établissement n’était pas encore
vemu.  On peut du moins le conclure de ce qu’éerivait, sur ce sujet, la
Mére Marie de I'Incarnation, le 11 octobre de cette aunde 1646 <« L/on
parle de nous donner un évéque en Canada ; pour moi mon senfiment
est que Dien ne veut pas encore d'évique en ce pays, lequel n'est pas
assez bien établi. D’aitleurs, nos RR. PP. y ayant planté le christianisme,
il semble qu’il y a de la néeessité qu'ils le cultivent encore quelque temps
sans quil y ait personne qui puisse étre contraire A leurs desseins.” Nous
devons ajouter que, si 'on considdre ce qui eub lien immédiatement aprds,
savoir que la paix avec les Iroquois fut rompue au bout d’une année, ct
que la guerre avec ces barbares réduisit la Colonic Frangaise aux der-
nidres extrémitds, on conviendra en effet qu'un éviique n'était pas encore
devenu ‘nécessaire.

(L continuer.)
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I.

Le Concile approche et 'émotion grandit dans le mende, elle agite tous
les coomrs de crainte ou d’espérance : catholiques, schismatiques, hérétigues,
infidéles, tous comprennent gu'un grand événement se prépare, et atten-
dent avec une sorte d'anxité et de curicuse incertitude.

Cette émotion gbnérale est la meilleure preuve de Vopportunité du pro-
~chain Concile et de la sagesse du Pontife quile convoque.—Le monde est
malade, le monde voit qu’il s perd dans les ténébres des utopies modernes
et des systBmes humains, il a hesoin d'une nouvelle afivmation de la vérité,
et il sent qu'elle ne peut Iui venir avee certitude que de cette scule auto-
vité doctrinale qui, depuis dix-huit sideles,se maintient infaillible dans le
monde, au milicu des bouleversements des sociétés, et de toutes les déeep-
tions de errear. Ceux qui désivent sincérement la vérité espérent, ceux
‘qui ne Ja vealent pas sont dans Ja crainte, ils ont pour que la grande lumic-
re qui va luire swr le monde ne découvre aux nations des erveurs dans
lesquelles ils cherchent & les entrainer.

Clet Gtat des esprits qui se tourmentent A la recherche de la vévité, ballo-
tés entre de magnifiques espérances et de crucls désenchantements,passant
dela figvre & la torpeur, de Pamour de ’ordre & Panarchic sans pouvoir
trouver le repos, sans entrovoir le port ofl, lassées de tant de tempétes,
les socidtés pourront un jour s¢ reposcr, ce mal présent a 6té sondé et par
M. Guizot et par Pierre Leroux. On ne sera pas fiché de savoir comment
«ces deux hommes remarquables & des titres si différents, ont apprécié
I'tat actuel des esprits.

Ecoutons d’abord M. Guizot: “Jai rencontré partout deux faits, dit-il,

. partout les mémes: une grande complication et une vr'mdo incertitude
dans des idées ot dans les efforts.  Rien w'est simple, personne v’est déei-
dé. Tous les probldmes et tous les doutes pésent & la fois sur la pensGe
et sur la volonté. I’ambition est jmmense et infiniment variée; I'hésita-
tion générale. On dirait des voyageurs déjd trés-las, eb qui cherchent 2
tatons Jeur route dans un labyrinthe.”

Hors du camp chrétien, ce sont les mémes gémissements qui se font
entendre, et il y a déjd longtemps. Le socialiste Pierre Leroux derivait,
ily a plus de vingt ans, dans une des premidres livraisons de la Itevue
wnddpendante, ces paroles qui méritent ’étre méditdes :
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“ La terre est toujours une vallée de larmes, mais les malheurcux n’ont
plus lo ciel; et plus le cconr ot Yintelligence humaine se sont agrandis,
plus le spectacle de cette humanité sans paradis est ropoussant et cruel. .
Inégalité sur la terre, mais égalité dans le ciel; en d’autres termes, in-
Justices sur la terre, mais justice dans le cicl; voild ce quon disait autre-
fois. . Aujourd’hui que Végalité terrestre est proclamée et que 'on ne croi
plus & Penfer ni au paradis, que voulez-vous que fasse la logique humai-
ne avec une terre ot régne partout Uiniquité et I'inégalité ?. . .

* La sociéte autrefois avait an moins Q’une famille la forme et Vappa-
rence. . . J’avais unc part dans cette société ; car si j’Ctais sujet, j’avais du
moins le droit de sujet, le droit d’obéir sans &tre avili. Mon maftre ne
me commandait pas sans droit an nom de son €golsme ; son pouvoir sur
mot remontait ) Dieu qui permettait 'in6galité sur la terre. Nous aviong
la méme morale, Ja m8me religion. Aunom de cette morale et de cette
religion, servir était mon lot, commander Ctait le sien. Mais servir, ¢’était
obéir & Dicu et payer de dévoucment mon protectear sur la terve.

“ Puis, si j'¢tais inféricur dans la soci6té laique, j'étais Pégal dans la
société spirituelle qu’on appelait PEglise. L ne régnait pas 1inbgalité ;
13 tous les hommes Gtaient frdres. J avals ma part dans cette Eghsc, ma
part Ggale A titre denfant de Dicu et de cohdritier du Christ; et cotte
Eglise encore n'était que le vestibule et Iimage de VEglise céleste vers
laquelle se portaient mes regards et mes espérances. J’avais ma pars
promise dans le paradis, et devant le paradis la terre s'cffacait & mes
yeux. Je reprenais courage dans mes souffrances en contemplant dans
won {me ce bien promis, je supportais pour mériter, je souffrais pour jouir
de I'éternel honheur.

“Je n'étais pas pauvre alors, puisque je possédais le paradis en espé-
rance; j'étais viche, au contraive, des biens que jo n’avais pas sur la terre
car e ¥ils de Dieu avait dit:  Bienheurcux les pauvres!” Je voyais
autour de moi toute une hiérarchic sociale qui, prosternée anx pieds de ce
Tils de Dicu, m’attestait la vérité de sa parole. Dans toutes mes douleurs,
dans toutes mes angoisses, dans toutes mes faiblesses, dans toutes mes
passions, ¢t jusque dans le crime, la soci6té veillait sur moi ; Jétais entourd
d’hommes mes 6ganx ou mes supéricws, qui comme moi croyaint an
Christ, au paradis, a Venfer; la milice de V'Eglise terrestre Gtait & mon
service pour me diriger et w’aider & gagner IEglise céleste. Javais
la prigre, j'avais les sacvements, Javais le Saint Sacrifice, j'avais le re-
pentir ¢t le pardon de mon Dicn. Jai perdu tout cela. Je n'ai
plus de paradis & espérer; i1 n'y a plas d'Eglise ; vous m’avez appris
que le Christ est un réve; je ne sais il existe un Dieu; mais je sais
que ceux qui font la loi n’y eroient rruue, ct fontla loi comme s’il n'y
croy aient pas.

“ Done, je veux ma part de la terre. Vous avez tout réduit & de
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T'or ¢t du fumier; je veux ma part de cette or et de ce fumicr.. Vous
m’avez 0té le paradis dans le ciel, je le veux sur la terre.”

Je veux le paradis sur lo terre, voild le mot qui explique les révolu-
tions; qui explique lo malaise social, et qui révéle tonte la profondeur
du mal dont los soci6tés sont travaillGes.” Paradis sur la terre ou paradis
dans le ciel, il faut l'un ou lautre; quand celui du ciel n’exisle plus;
il faut colui de la terre, mais comme celui-ci n’existe pas, ce sont des
bouleversements continuels excités par les passions que rien ne peut assou-
vir.  Or, que font les philosophes qui rejettent la religion, que fontles
doctrines révolutionnaires, que font les gouvernement modernes cux-
mlmes avee les principes qui leur servent de base, autre chose que de
rebaisser les regards des hommes vers la terre, de leur dire que le but
de la vie est ici-bas, et de les Cloigner, sinon en théorie, an moins cn
fait, de cette religion qui peut seule satisfaive les aspirations de I’dme
humzune en lui ouvrant pardeld les bornes étroites de cette vie les hori-
zons infinis d’une vie Gterncllement heurcuse ? Bt T'on s¢ plaint cnsuite
que les hommes deviennent de plus en plus ingouvernables! On se plaint
de Pingratitude de ces foules pour lcsquelles on maltiplic les jouissan-
ces du blen-utre, les occasions de plaisir et les sonrces do la bienfai-
sance, et qui continuent Q'8tre turbulentes, qui deviennent de jour en
plus e\'ice:mtcs, qui répondent, enfin, par la révolte 2 toutes les complai-

sances qu'on o pour clles!
Voila les fruits des doctrines rationalistes et de tout cet ensemble d er-

reurs et ’utopies qu’on appelle o civilisation moderne. On sépave
I'homme de Dien, VEtat de I'Eglise, la science de lavérité xévélée ;5 c’est
Vordre renversé, et lon prétend Dbitir ainsi quelque chose de so-
lide ! CPest vouloir Yimpossible, et voild pourquoi Pie IX, qui veub sau-
ver la socibié religicuse cb civile, et qui sait ol estle remdde au mal
qui la ronge, a convogué le Concile weuménique. (1).

jo s

Mais c’est présisément parce que la Révolution prévoit la future con-
damnation de ses errements et de ses fureurs, qu'elle s’cfforce par toutes
les voics possibles d'en empCcher la réunion. :

Elle a cru intimider I'Bglise en opposant au {atur Concile du Vatzcan,,
le concile Anti-seuménique de Naples. Le sicur Ricciardi a regu les féli-
citations de Garibaldi et de Vietor Hugo, deux hommes qui ne reculont
devant ancune absurdité: mais le sicur Ricctardi doute déja du succds
de sa gigantesque conception : Peu de voix ont répondu & son appel, log
jowrnaux sur flesquels il comptait le plus, ont tourné le projet en ndicule.

Le héros ’Aspromonte et de Mentana a bean prodiguer ses encourage-
ments, le découragement gagne le parti qui se persuade de plus en plum

(1) Chauntrel.
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qu’il n'y a rien & faire pour la liberté dans un pays, ol lu grande ma-
Jorité va @ I'Eglise, et ot presque toutes les femmes sont tout & fait sous
Uinfluence du prétre. ” ‘

Il'a paru en Italie une réponse de vingt pages au programme du comée
Riceiardi, elle est de M. Mizzi et elle est péremptoire. Elle montre
que si les libres penseurs se réunissent & Naples, le wonde assistera &
une nouvelle représentation de la Tour de Babel, et cette confusion ne fera
que mieux ressortir I' Unité de 'Eglise catholique réunie & Rome dans la
personne de tous ses pasteurs eb de son Chef.

“M. Ricciardi, ajoute la Revue du Monde Catholique, ne s’est pas
douté qu'il travaillait & la réalisation de la prophétie qui date du commen-
cement du monde. (Post au 8 DECEMBRE, jour de la féte de I'Tmmaculée-
Conception, qu’il a fixé pour faire pitce au Pape, la réunion des Péres
de I'ingrédulité : quelle maladresse de préparer ainsi un nouveau triomphe
@ celle qui Gerasa la tdte du serpent infernal !”

Car le serpent infornal, qu’est-ce autre chose aujourdhui, sinon la
REvonurIox ? ‘

Lo programme du comte Ricciardi est celui-ci: Donner du travail d
tous ceuz qui w'en ont pas; assurer Uexistence de quiconque ne peut
vivre en travaillant.

Sous cette formule philantropique se cache la réalisation de toutes les
doctrines socialistes, ot l'application de leurs principes: La propridtd,
c’est le wol ; e droit au travail, la révolte du pauvre contre tout ce gui est
riche.

Avee nn pareil programme ot ira P'Italic ? (est ce dont paraissent
peu s¢ soucier les grands hommes d'Etat qui la gouvernent et qui pac-
tizent avee la Révolution, pour arriver & des fins bien connues, sans se
préoceuper de savoir si le torrent dont ils hrisent les digues n’emportera
pas dans son cours 'déhordé le trdne aves l'autel.

11 se passe peu de jours, sans que la Correspondance Italienne, an
service du ministére Ménabréa, ne contienne quelqu’article hostile au
Concile euménique.  Un jour, elle s’attache A exciter les susceptibilités
nationales, et & prévenir le clergé italien contre le clergé des nations
Gtrangéres.  Un autre jour, ¢’est ' Episcopat catholique tout entier qu’clle
s'efforce d'mdisposer contre le Pape ot les Congrégations appliquées
aux travaux préparatoires du Concile, mais la calomnic r6ussit peu, ct le
mensonge ne peut tenir contre les adhésions que les Ev@ques, venant
de toutes les parties du monde, apportent chaque jour au grand (EBuvre
du Pontificat de Pic IX.

Le journal étant insuffisant, la Cour de Florence a publi¢ une hrochure
intitulée : Le Coneile @euménique et les droits de U Etat. I, elle feint
de craindre que le futur Congile ne compromette les droits des sociélés
eiviles.  La, elle fait un appel vigoureux aux puissances steulidres pour
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empdcher U'Eglise de fausser les consciences en enseignant Uerreur.

Qui eut eru le gouvernement de Victor-Emmanuel 6tabli dans le monde
pour sauvegarder le droit de- Ja Vérité et de la Justice!! Tt voild la
mission que se donne un gouvernement fondé sur le vol et le mensonge,.
dans une brochure dont il n’a pas eule courage d’avouer la paternité,
ct qui publiée & trente mille exemplaires dans toutes les capitales de
I'Europe, n’a trouvé d'écho que dans le camp des ennemis les plus.
acharnés de 1'Iglise.

La ruse ne réussissant pas, comme tous les gouvernements perséeu-
teurs, cclui de Florence a recourt & la violence.—Pour protester contre-
les démonstrations catholiques du 11 Awvril, il a porté un coup nouveau
& la liberté de I'Eglise, en astreignant au service militaire les jeunes-
gens qui se préparent & enbrer dans Yordre ecclésiastique.. Cette injus-
tice n'a servi qu'd montrer le courage de Pic IX, qui & protesté par un:
Bref contre cette mesure, et la charité des catholiques italiens qui ont
aussitdt formé une association admirable, dont le but sera de recucillir
des fonds pour racheter du service ceux que le sort livrera chaque annde-
& la conscnp’mon militaire.

En méme temps le ministére faif poursuivre devant les tribunaux; et
condamner & 'emprisonnement I’ Archevéque de Salerne, Mgr, Salomone,,
parce qw’il a jugé opportun d’instruire son peuple des espérances quo le-
futur Concile doit faire naitre, et des remédes qu’il apportera aux maux.
de la société. Le Vinérable Prélat a ¢t€ aceusé d’abus dans Pexercice
de ses fonctions et traduit devant une Cour d’assises, pour apprendre 3
respecter los lois de Btat dans ses Lettres pastorales.  Clest ainsi que
ces prétendus libérateurs des peuples entendent la liberté et la pratiquent
& Iégard de I'Eglise.

Les Libéraux d’Espagne ne Pentendent pas micux. Dans I’ Assemblée
des Cortes constituantes du & Mai, M. Olozaga, parlant de la liberté des
cultes, trouva ’occasion toute naturelle de parler du Concile et de donner
des conseils & 'Eflise. Pour lui, il ne croit pas & la réunion de cette
erande assemblée d’EvEques, mais si, par hasard, elle a lieu, il conseille
fortement aux Péres la prudence, ¢t de se garder d’approuver les déela-
rations du Sylladus, sinon il se formera une ligue des puissances catho-
liques, d’un smmense pouvoir contre tous ceux qur essaieraient d'interveniy
dans la marche progressive des peuples libres.

Comment M. Olozaga entend-l la liberté ? et si les peuples veulent
abandonner ceux qui les égarent ct les jettent, pour satisfaire lewr ambi-
tion personnelle, dans des malheurs semblables & ceux gui désolent I'Es-
pagne de Serrano et de Prim, est-ce que les peuples ne seront pas libres ?
et s'il plait aux peuples de former eux aussi une ltgue dun Immense
pouvorr contre tous ceus qui sans mission se mélent d’intervenir dans la
macche progressive des peuples dans les voies de la wraie liberté, de la.
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liberté religiense, est-ce M. Olozaga qui les empEehera? Ce ne sera
certainement ni lui, ni le ministre Ménabréa, ni le prince de Hohenlohe,
cc grand ministre de Bavidre, qui marchant sur lews traces, vient d’¢-
prouver un Gchece si humiliant en face de toute V'Europe.

111,

Ties gouvernements catholiques du Sud de I'Allemagae sont loin d'aveir
envers I'Balise le respect et la soumission de lears peuples, aussi tandis
que les populations catholiques de la Bavitre, du Wurtemberg et du
Juché de Bade, résistent  Pannexion prossiennc, dans la crainte de voir
compromis les intéréts de la vraie foi, lewrs gouvernements les poussent
vers Berlin, of Jes jettent dans une opposition systématique & la Cour de
2ome. Ces princes ct Jeurs ministres, imbus des doctrines du José-
phisme, et de toutes los doctvines modernes, craignent naturcllement Ia
véunion du Concile et sc lancent dans la voie d'opposition qu’a ouverte
le gouvernement italien.

Il y a & Munich un grand ministre qui, dans ses réflexions profondes,
a trouvé que, méme depuis Sadowa, le plus grand danger qu'aient
cowir, la Bavitre, PEurope et le monde entier, ¢'est e futur Concile
@euménique. Dans son aéle cosmopolite, il a redigé une adresse, en-
voyéeﬁ toutes les Cours de I'Europe, pour signaler aux Puissances le
danger qui les menace cb les inviter & s¢ réunir pour le conjurer.

Tn voici le texte que le lectewr ne liva pas sans intérét, il fait con-
naftre parfaitement la situation des csprits dans les hautes sphéres gou-
vernementales.

“1l w'y a pas i penser, dit le ministre, que le Coneile s'occupera
de questions du domaine exclusif de la foi ot des matidres purement
théologiques, car il n'existe pas aujowrd’hul de questions de ce genre
qui exigent une solution du Concile. Comme je Papprends de source
certaine, la scule matidre dogmatique que Rome désire voir déeidde
par le Concile, et powr laquelle les Jésuites s’agitent aujourd’hui cn
Ttalic, en Allemagne ct ailleurs, est la question de Vinfaillibilité du
Pape. Mais cette question dépasse de beaucoup le terrain religicux
et est d'un caractdre éminemment politique (hochpolitischer Natur,)
parce que le pouvorr du Pape sur tous les princes et peuples (les séparcs
y compris) dans les questions sCeulidres sc trouverait ainsi déeidé cb
levé & la haunteur d'une loi de la fol.

¢« Si cette question extrémement importante et grosse de conséquences
ost trés-propre & attiver sur le Concile attention de tous les gouvernements
qui ont des sujets catholiques, leurs intéréts, ou pour mieux dire leurs
appréhensions, doivent considérablement augmenter dés qu'ils observent
Vorganisation des commissions formées & Rome pour les travaux prélimi-
naires, qui sont déja entrées en action.  C’est-a-dire, il y a parmi clle une
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commission qui n'a & soccuper gue de matidres politico-religicuses
( Staatskirchlichen ). - Il cst donc hors de doute que la cour romaine a
Pintention de faire arrter au moins quelques déeisions sur des matidres
politico-religieuses ou sur des questions mixtes par le Concile. A cela il
faut ajouter que la revue rédigée par les Jésuites romains, la Chvilta catto-
lica, & laquelle, par un bref spéeial, Pie IX a zecordé le caractére ’un
organe officieux de la Curie, a désigné tout récemment an Concile la tfche
de changer les condamnations du Sylledus pontifical du 8 déeembre 1864
en décisions positives. Comme les articles du Syllabus sont dirigés contre
plusicurs axiomes de la vie politique telle gu’clle est développée chez tous
les peuples civilisés, les gouvernements doivent se poser cette grave ques-
tion : Comment ot dans quelles formes ils pourraient prévenir soit les
Evlques soumis & cux, soit plus tard le Concile lui-méme, sur les suites
fort graves qu’une telle atteinte, une telle destruction caleulée ct fonda-
mentale des rapports actucls entre PEglise et I'Etat doivent entramer.
Tl se pose la deuxidme question : 8’1l ne serait pas conforme au but que
les gouvernements, peut-Gtre par leurs représentants & Rowme, présentent
en commun unc protestation ou déelavation contre les déeisions qui sans y
faire prendre partles représentants du pouvoir civil, sans communication
préalable, pourraient Gtre prises par le Concile sur des questions politico-
religieuses ou sur des wmatidres mixtes.”

En conséquence, le prince de Hohenlohe adressait cette question aux
gouverncments : “ Ne faudrait-il pas que les Etats curopGens prennent
une mesure commune quoique non collective, et dans une forne plus ou
moins identigue, pour ne pas Jaisser la Cour romaine dans Pincertitude suy
Pattitude qu’ils prendront vis-d-vis du Coneile ; ou si une conférence de
représentants de tous les Gouverncments intéressés ne serait ras le meil-
leur moyen pour se concerter sur attitude commune ? »?

Ni la France, ni I'Autriche n’ont trouvé opportun d’entrer dans une
ligue préventive contre la tenue du Concile. Décidées & rospecter la liberté
de 'Eglise, lenrs gouvernements ont fait pauvre accueil A la ridicule
dépcehe du Ministre bavarols, et par lale pige dela Prusse a ¢t6 éventd.

Cette puissance, qui extérieurement fait de magnifiques avances 2 la
Cour Romaine, craint le concile plus que tout autre Etat. ¢¢ Elle sait, dif
M. Chantrel, que les progrés du catholicisme ne peuvent conduire los
Holienzoller protestants au trfne impérial de I'Allemagne: ¢'est pourquoi
clle a poussé le gouvernement havarois qui est & sa diserétion, cf il parafit
certain que M. de Bismark a tenté prés de Lord Clarendon des démarches
trés-confidentielles;pour pousser 1’Angleterre & entraver e Coneile: mais
le gouvernement Anglais, engagé dans la question irlandaise, n'aurait pas
voulu se mettre en opposition avee le Saint-Siége.” Atusi, les événcments
divigés, malgré la volonté humaine, par la main de la Providence, s’accom-
plissent aux temps marqués pour assurer le_triomphe de I'Eglise.
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Battu diplomatiquement, le prince de Hohenlohe s'est fait sacristain, &
Pexemple du grand empereur Josoph, et s'est adressé aux théologiens
libéraux qui I'aident dans sa campagne contre le Concile. 11 a soumis,
aux Facultés théologiques du Sud, cing questions que voici :

10. Quelles sont les modifications qu’apporterait dans les rapports de
I'Eglise et de PEtat, 'adoption comme dogmes par le prochain Concile, des
doctrines du Syllabus et de Vinfaillihilité du Pape.

0. Les professcurs de droit canon se croivont-ils obligés de proclamer-
affaire de foi et obligatoire pour tout chrétien la doctrine de la suprématie
des Papes sur les Souverains ?

0. Reconnaitront-ils, comme de droit divin, les immunités réelles et
personnelles du clergé ?

0. Y a-til moyen de décider que les allocutions du Pape ex cathedra:
ont la valeur de dogmes et que par conséquent, elles sont, affaire do {01
pour les catholiques, et quels sont ces motifs ?

50. Dans le cas-ott le Coneile se prononcerait sur ces ¢uestions, quelle
influence ses déeisions auront-elles sur Vintruction publique ?

11 est difficile de voir quelle importance peut avoir cette consultation, et -
de quels embarras Ja réponse qui y sera faite pourra tirer le gouverne-
ment bavarois. Siles théologiens allemands sont sincérement catholiques,
ils demanderont la soumission parfaite aux décisions du Concile ; 'ils-
veulent imiter les Jansénistes, ils encourcront les anathémes de 1'k-
clise ; 1o situation de la Cour de Munich n’en sera pas améliorée.  Aussi
espérons-nous que la Faculté de Munich se respectera assez pour ne pas
donner mne déeision, gui, aux yeux des gens raisonnables ne peut &tre que
prématurée et ridicule autant que la consultation, et qui, aux yeux du.
monde chréticn, ne serait gu’une invitation au schisme si elle s’adaptait
aux désirs du prince havarois.

Iv.

Les Protestants d’Allemagne ne sont point restés en arriére des catholi--
ques libéraux ct des révolutionnaives Italiens. Les journaux nous ont parlé
du concilabule de Worms, ou, #la suite du docteur Schenkel, ils ont protesté
centre Pappel du Souverain Pontife. La Revue du Monde Catholique
nous fait connaitre le manifeste de convocation, et les résolutions prises &
Worms.

Voici d’abord le manifeste :

¢« L’invitation adressée parle Pape aux protestants d’Allemagne de
fairc retour & I'Eglise romaine, exige une réponse de la bouche du peuple
protestant.  L’audace croissante du parti ultramontain: rappelle les pro-
testants & la vigilance et & 'union. Nos biens les plus sacrés, les congué-
tes de plus d’un sidele, la liberté de la conscienco ot de la pensée, I'indé-
pendance de P'Etat, la paix religicuse, sont attaqués par 'Encyclique du.
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8 décembre 1864 et le Syllabus qui s’y rattache, et le Concile cccuméni-
que, convoqué pourle 8 décembre prochain, doit mettre le sceau & ces
principes de 1'éerit papal. :

¢ Nous ne pouvons nous taire plus longtemps. Mais, & cette occasion,
nous voulons nous souvenir aussi de ce que nous devons & notre propre
Lglise et & ses communautés, auxquolles on ne fait, depuis vingt ans, que
des promesses presque toujours stériles. Si nous voulons sortir de la situa-
tion actuelle, il faut que nous nous aidions nous-mémes.

“ En conséquence, les soussignds, de concert avec un grand nombre de
protestants du grand duché de Bade, de Iesse-Darmstadt, de Nassau ct
de Bavidre, ont résolu de convoguer, pour le lundi, 31 mai prochain, une
assemble de protestants allemands. Les objets de la délibération seront :

“ 1o, Une déclaration contre la soi-disant Letére apostoligue du pape
Pie IX, du 19 septembre 1868, qui invite les protestants & rentrer dans
I'Eglise et contre les attaques ct prétentions ultramontaines:

¢ 20. Le principe de la communauté paroissiale protestante et évanggli-
que et les conséquences qui en résultent pour Porganisation ceclésiastique
protestante.”

¢« T’assembliée se rendra finalement en cortége au monument de Luther
en chantant le cantique de Luther. Les protestants qui partagent notre
conviction de la nécessit¢é d’une démarche publique de ce genre sont invi-
tés & assister A cette assemblée ou & y envoyer des-représentants.”

Le congrés de Worms s’est tenu, en cffet, le 31 mai. Tous les coryphées
du rationalisme allemand s’y trouvaient. On compte que 20,000 6trangers
se sont rendus & Worms & cette. occasion. Le professeur Schenkel
¢tait 1, avee M. Blantschli, conseiller du ministére actuel dans le grand-
duché de Bade: c’est dire gue la haine du catholicisme devait inspirer
cette réunion. Le docteur Schenkel, aprés un discours dans leque] il
s'efforea de prouver qu’il était urgent de donner unc réponse vraiment
allemande & Uorgucil de Rome, proposa la déelaration suivante :

¢t 1o. Nous, protestants réunis & Worms, nous sentant pressés par notre
conscience, tout en reconnaissant les droits des catholiques, avec lesquels
nous voulons vivre en paix, convaineus des bénddictions religicuses, mora-
les, politiques et sociales de la Réforme dont nous jouissons, nous protes-
tons publiquement et solennellement contre D'attente exprimée dansla
Lettre apostolique du 13 scptembre, de nous voir rentrer au sein de
I'Eglise catholique romainc:

¢« 99, Toujours prits & nous réunir & nos co-chrétiens (Mitchristen) sur
1a base du pur Evangile, nous protestons aujourd’hui avec la méme éner-
gie que cela s'est fait, il y a 350 ans, par la bouche de Luther & Wormg
méme et par celle de nos péres & Spire, contre toute tutelle hiérarchique
et sacerdotale, contre toute compression des esprits et des consciences, et

particuli¢ment contre les principes délétéres des Etats ct de la civilisation
37 :
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exprimés dans 'Encyclique papale du 8 décembre 1864 et dans le Sylla-
Lus y annexé :

¢ 30. Nous tendons la main ici, an pied du monument de Luther, & nos
concitoyens et co-chétiens catholiques, ¢t leur offrons P'union en prenant
pour base I'esprit chrétien qui nous est commun, les sentiments allemands
et la civilisation moderne. Nous attendons d'cux qu'ils se réuniront &
nous pour protéger nos hiens suprémes nationaux ct intellectuels menacés,
et u'ils combattront avee nous I'ennemi commun de la paix religieuse, de:
I'unité nationale et du libre développement de la civilisation.

“ 40, Nous signalons comme cause principale de la scission religieuse
que nous déplorons profondément, les erreurs hiérarchiques, surtont esprit
et Pactivité de Pordre des J Gsuites, qui combat @ outrance le protestantis-
me, (ui comprime toute liberté d'esprit, qui fausse la civilisation moderne
et qui dirige avjourd’hai PEglise catholigne.  Le christianisme divigé ne
recouvrera la paix et n'agsurera d’une maniére durable la prospérité des
peuples qu'en rejetant avee énergie Iempiétement hiérarchique, renouvelé
depuis 1815 ; en revenant an pur Evangile ct en reconnaissant les congué-
tes de la civilisation.

“ 5. Tnfin nous déelarvons que tountes lestendances & fortifier dansle sein
du protestantisme le pouvoir hiérarchique des ccclésiastiques et le régne
exclusif des dogmes, sont une négation de 'esprit protestant et autant de
ponts pour aller & Rome.  Convaineus qnela tiédear et Pindifférence d'un
grand nombre de protestants ont pour résultat d'accroitre la force du parti
ecclésiastique réactionpaire, et sont, dans le plus puissant des pays alle-
mands, un des principaux obstacles & la rénovation nationale et ecclésiasti-
(que, nous cxhortons tous nos fréres dans la for & veiller, & s’unir, & se
défendre contre les tendances qui mettent en danger la liberté de Pesprit
et de Ja conscience.” '

On le voit, Jes protestants de Worms ne rejettent pas seulement I'Tglise
catholique, mais le christianisme tout entier, puisqu’ils repoussent & la fois
toute hiérarchic ccclésiastique et le régne exclusif des dogmes, et, re-
marquons I'aveu, ces choses sont ¢ une ndégation de l'esprit protestant et
autant de ponts pour aller & Rome ; ” ce qui est parfaitement vrai, puisque
tout cc que l'on conserve de vrai christianisme cst en méme temps du
catholicisme, ¢t que, pour &tre conséquent, on ne peut accepter ancun
dogme chrétien, la divinité de Jésus-Christ, par exemple, sans 8tre obligé
de deveniv catholique.  Catholique ou rationaliste, il n’y a pas de milieu.

Les protestants n'ont que deux voies onvertes devant eux: la voie catholi-
que, s'ils veulent rester chrétiens ; la voic du rationalisme, s'ils s’obstinent
& rester protestants. Il faut aller & Rome, ou cesser méme d’Gtre chré-
tien.  Si Pon peut dive que la hiérarchie et les dogwes sont un pont pour
aller & Rome, on peut dire avee non moins de vérité que le protestantisme
a 6té un pont pour aller & inerédulité.  Le juste milicu n’est plus possible
pour les ames droites et les csprits sinecres et Celairés, et e'est pourquoi
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'émotion est si grande, c’est pourquoi le Concile vient au moment préeis
olt il est non moins nécessaire que merveilleusement préparé par I'état
des intelligences et des sociétés.

“ Tant que Verrcur ne fait que commencer, dit excellement & ce sujet
M. l'abbé Martin, dans un excellent livee qui vient lui-méme servir de

préparation au Concile (1), tant que l'erreur ne fait que commencer, tant
qu’elle n’est pas arrivée & son entier épanouissement, clle fait lllusion anx

esprits ; elle est presque inattaguable, on ne la voit que dans des détails;
A toute raison elle peut opposer d'autres raisons ; la lumiére n’est pas faite ;
mais, lorsqu’elle est mfire, ce sont ses fruits qui la révélent. La lumidre
se projette alors sur son développement tout entier, et on peutla juger
d’ensemble, seul moyen de la bien juger. C'est Pheure de la réfutation.
L’errcur elle-m@me lni fournit les meilleurs arguments par les conséquen-
ces désespérées ou la logiqueln préeipite. Toute grande erreur, & Paide de
la logique et du temps, aboutit & Pabsurde, et 'absurde, ¢’est le jugement
dernier de U'avenir.” Le Concile peut-il venir plus & propos qu’en ¢e mo-
ment ot le protestantisme, qui a prétendu »éformer 'Eglise et restaurer le
christianisme Qans sa purcté primitive, aboutit & la négation méme du
christianisme et de toute religion ?

Les protestants de Worms, aprés avoir bien déclamé contre le Pape,
contre les Jésuites et contre le catholicisme, n'ont pas manqué d’adopter A
I'unanimité la déclaration du docteur Scheukel ; puis ils ont hanguetd,
selon Pusage.  Mais croient-ils que leur réunion atteigne le but qu'ils se
sont proposé ? On peut douter de leur succés. Il est démontré maintenant
(ue les protestants qui ne veulent pas du rationalisme sclon le docteur
Schenkel protestent contre toute foi positive en protestant contre Pie IX.
“ Le nombre de ceux que cette manifestation de Worms Celairera est peut-
ctre plus grand qu’on ne pense,” dit & cette occasion un homme parfaite-
ment au courant du mouvement des esprits en Allemagne (2), ct nous
sommes de son avis.

V.

La Russic ne pouvait manguer de donner la main aux emnemis de
I'Eelise et d’entrer dans la ligue qu'ils forment pour empécher la tenue
du Concile, mais il 0’y a pas licu de se préocuper davantage du Coneile
russe que des conciliabules de Naples et de Worms.

¢ On sait que le schisme grec a deux tétes principales : I'une se trouve
& Constantinople, c'est le patriarche cccuménique, que le sultan nomme
ou destitue & son gré, et qui voit peu & peu se détacher de lui les diffé-
rentes Eglises nationales de I'Orient; Vautre est le czar, qui régne A
Saint-Pétershourg d’olt il impose & ses popes ce (u’ils ont & faire et &

(1) De Vavenir du protestantisme et du catholicisme, chiez Toira et Haton, Paris, 1869,

(2) M. I'abé Cornet, V., I'Univers du 5 juin 1869.
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«croive, et d’olt il intime les ordres qui envoient les évéques catholiques
mourir en Sibérie. Il parait que ces deux papes songent & convoquer un
‘Concile oriental, pour parer les coups que le Concile du Vatican pourrait
porter au schisme. Le patriarche grec o donc mis en ‘avant Uidée d’un
Concile général des schismatiques ovientaux. Le Synode de Saint-
Péteshourg n'a pas d'abord adopté cette idée, dont la réalisation, selon
lui, ne pourrait que produire de nouveaux schismes dans le schisme. Mais,
réflexion faite, on jugea qu’il y avait quelcque chose & faire, et U'on reprif
Vidée qu’on cherche actuellement & propager. *“Dans le cas ot le plan
se réaliserait, dit la Presse de Vienne,on advesserait des invitations, non-
seulement aux évEques et aux prélats de la communion greeque non unie,
mais aussi aux membres de épiscopat uni; c’est dire qu'on inscrirait
d’avance sur son drapeau cette tendance & la propagande que le czar-
pape de Russie favorise sans cesse par des procédés de toute sorte, awmi-
ables ou violents. Il n'est pas encore certain, continue la Presse, si ce
plan restera & I'état de projet; mais une propagande active sera certaine-
ment faite par coux qui, sous prétexte de servir les intéréts confessionnels,
savent si bien favoriser tout ce qui parait de nature & assurer 'hégémonie
de la Russio sur le monde oviental, et qui ont towjours regardé le domaine
veligieux comme un terrain favorable & leurs agitations.”

Si le Concile se réunit, ce sera un Concile russe, plutbt qu'oriental ;
¢'est la Russie qui en dirigera les délibérations et qui en dictera les déei-
sions, ¢t ce sera une preuve de plus que I'Eglise catholique seule peut
sauvegarder la civilisation et I'indépendance de I'Occident: il est bon,
sans doute, que cela soit mis en évidence. Quant aux nationalités, comme
celle des Bulgares, qui ne veulent pas de la domination russe ot qui
repoussent le joug du patriarche grec, en se détachant de Constantinople,
clles affaiblissent Q’autant le schisme. Ne verront-elles pas bientdt que
le seul moyen pour elles de résister & leurs ennemis et ’assurer leur ind¢-
pendance sera de revenir 3 I'église méve, restée seule puissante et indé-
pendante, parce qu'elle est seule en possession de toute la vérité? (1)

VI

Il n’est pas jusqu'aux puritains de notre Continent qui veulent aussi
faire leur opposition et s¢ donner de Uimportance.

La République Amdricaine a 6t¢ beancoup trop vantée en Burope, pour
sa liberté religicuse.  S'il s’agit des fausses religions, clle mérite sa répu-
tation, clle en est le réeeptacle le plus monstrueux, toutes les sectes y
ont vie, méme la secte immorale des Mormons. S'il s’agit de la religion
catholique, il y a de grandes restrictions A faire. Tant que les catholiques
ont paru faibles et pen nombreux, on les a laissé jouir d'une certaine
liberté qui & 6t¢ loin d’8tre compléte, qui n’a pas prévenu toute perséeu-

(1) Chantrel,
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tion, ni Gteint tout fanatisme. Maintenant qu'ils reconnaissent la puissante
vitalité du Catbolicisme, les Yankees s’effraient, s’irritent et ils font eux
aussi, des efforts, pour empécher le Concile de réussir.

Le New York Herald Gerivait derniérement (1): ¢ L'occupant actuel
de la chaire de saint Pierre, quoique dans un dge fort avancé, qui réclame:
le repos, est tellement impressionné par les maux du temps présent,

-quil s’est déeidé & convoquer un Concile cecuménique, comme un reméde
extréme auquel on n’a pas eu recours depuis plus de trois cents ans. Ce
Concile, qui doit se réunir cn décembre, commande 'attention de tous
les pensours du monde. A raison ou a tort, l'opinion générale est que
le Concile west pas convoqué dans un bon dessetn, On admet que lo
caractére exceptionnel de notre épogue est la raison principale qui l'a
déterminé.  Cependant ¢’est la conviction universelle que les dispositions.
de ceux qui doivent dominer dans le Concile tendront plutdt & justifier la
position actuelle de 'Eglise qu'a sanctionner les changements qui se sont
partout opérés sous linfluence des modernes agents, la vapeur, I'électri-
cité ct la presse. La liberté de la pensée est le caractdre propre de
notre temps, et nous avons de justes raisons de croire que cette liberté
sera spécialement condamnée par le futur Concile. Nous avons déja dit
A nos lecteurs gque le Concile sera un échee au point de vue cccuménique.
Les grecs schismatiques, les protestants, les anglicans n’y seront pas repré-
sentés. Les gouvernements catholiques cux-mémes désapprouvent ouverte-
ment cette réunion, et le hrait court que la France veut retiver ses troupes
du territoive pontifical avant le mois de décembre.”

On voit que le Herald est assez mal informé b qu’il ne connaft gudre
PEglise ; mais il faat songer qu’il est le plus puissant organe de la presse
américaine, et qu'il refliéte ainsi une opinion qui est trés-génCralement
répandue.

Au reste, disons-le au risque de contrarier la Correspondance italienne,
les catholiques des Etats-Unis sont préts & la lutte, et, quant an Coneile,
¢’est avee la plus grande confiance qu’ils en attendent la réunion, c¢’est
avec la plus grande ferveur qu’ils prient pour le succds de cette réunion
solennelle.  Les év@ques américains seront presque tous présents & Rome
lc 8 décembre. Plusieurs d'entre cux sont déjd partis, les aucres se
mettent en route.  Les fatigues Q'un si long voyage ¢t les dépenses qu'il
doit entrafner ne les rebutent pas. Le Saint-Pére a parlé, ct ils ne
savent qu'ob¢ir.  Un grand nombre de prétres américains accompagnent
on suivront Jeurs ¢vEqucs,

Les sentiments des catholiques & Pégard de Pie IX se sont magni-
figuement manifestés & Poccasion de la féte du 11 awril. A la Nouvelle-
Orléans, le 11 avril, M. Layton, parlant au nom des fidéles de langue
anglaise, s’cxprimait ainsi en s’adressant au vénérable archevéque :

(1) Numéro du 31 Juin 1869.



662 1’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

¢« Dés le commencement de son rdgne, notre bien-aimé pontife a placé
les Etats-Unis d Amérigue sous la protection spéciale de la Vierge Imma-
culée. Déja son cceur reconnaissant éprouvait le besoin de proclamer
comme une vérité rév6lée le plus glorieux des priviléges de la Mére de
Dicu, celui par lequel elle a 6t¢ congue sans la tache originelle. Avant
la déclaration dogmatique de cet article de foi, il a mis la grande Répu-
bligue sous V'égide de la puissante Reine du ciel et de la terre. "

“ La pensCe de tant de bienfaits prodigués & notre patrie par le Pére
commun des fidcles, est bien propre & faire naitre dans nog cceurs les sen-
timents de la plus vive reconnaissance ; ¢’est pourquoi nous rendons dans
ce moment des actions de griices au Tout-Puissant qui a déposé la triple
couronne sur le front de notre vénéré pontife ; nous remercions Dicu
davoir donmé & son Eglise un chef dont Vunigque préoccupation est de
voir s'accompliv cotte promesse : Jin'y aura gqu'un berewil et qu'un pas-
tewr. Tout récemment encore, sa sollicitude paternelle a voulu ouvrir Ia
porte aussi large que possible & tous ceux qui demeurent sépards du
troupeau,

“Tl les appelle d’un accent que la charité scule pent inspirer; il les
invite & ce grand Concile qui doit se véunir prochainement sous les aus-
pices de la Vierge Immaculée, autour de la chaire de Pierre, centre ct
fondement de l'unité catholique. Il veub que par ce moyen, l'union de
tous soit scellée sous I'influcnez de U'Lisprit-Saint, que la foi soit ranimée,
la charit¢ affermie, et que la paix se fasse sur la terre.  Enfreprise digne
du Pére de la chrétienté, spectacle dont la simple attente remplit de joic
les anges et les hommes de bonne volonté.

“ Daigne le Scignenr continuer & diendre sa bénddiction sur notre vént-
rable poutife, ot lui accorder la grice de mener & honne fin une des plus
grandes entreprises des temps modernes ! ”

M. Bermudez, parlant au nom des fidéles de langue francaise, ne s'cx-
primait pas avee moins d’enthousiasme :

“ Penétrés, dit-il, de reconnaissance envers Dicu qui avait réservé i
notre sicele wn si illustre pontife, nous saluons avee onthousiasme dans
Pic IX LE GRAND HOMME, LE ARAND MONARQUE, LE GRAND PONTIFE :—
Vhomme qui, par la largear et I'élévation de ses vues, par la bonté et
la magnanimité de son ceeur, par la noblesse et indomptable fermetd
de son caractére, a montré ou se trouve la véritable grandeur de I'homme
et du chrétien ;—le monarque qui, sans jamais fiéchir, opposant constam-
ment aux soldats et anx canons, I'inflexible maintien de ses droits, a rap-
pelé aux peuples qu'an-dessus de 'action passagére de la foree matérielle
ilya la jouissance éternelle de la justice :—le pontife qui, plus grand
que la prospdrité, plus grand que les revers, grand comme la mission
sublime qui lui est confide, s'est toujonrs oublié lui-méme pour ne voir que
les lneérdts de Dieu ot de UEglise ;—le poatife qui, repoussant toute tran -
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saction avec Jo mensonge ct 'iniquité, a constamment rappelé aux hommes,
avec 'auntorité de sa voix infaillible, les vérités qu'ils doivent professer, les
erreurs qu'ils doiveat condamuer ;—le pontife qui a illustré son régne par
la définition d'un dogme cher & tous les ceeurs, qui a si magnifiquement
étendu l'empire de I'Eglise et qui, par un appel solennel que les temps
réelament, va couronner et immortaliser sa gloricuse carridre, en réunis-
sant autour de lui les plus grandes puissances spirituelles de la teire,
pour plus efficacement que jamais raviver parmi les fidéles Vesprit de fo
et d’amour, los ceuvres de pi6té et de charité, et ramencr, s'il est possible,
dans le sein de PEglise, dans I'unité de sa doctrine et de sa discipline, ses
enfants égards, afin que la pavole éerite saccomplisse : B¢ erit unwm ovile
et unus pastor. (1.)"
\ VIL

Les Commissions préparatoires poursuivent avec ardeur leurs travanx qui
ds Ie mois de Mai, 6taient assez avaneds pour permettre auyx Consultenrs
des pays Ctrangers de retourncr chez cuy, passer les grandes chalewrs de
1’66 et prendre un pea de repos avant louverture du Coneile.

Le secrétaire du Concile est connu, ¢’est Mgr. Fessler, évéque de Saint-
Hypolite, en Autriche ; il a pris sa demeure au Vatican.

Meor. PAvchev@que d’Icone, le R. P. Louis de Trente, prédicatcur
apostolique, a ¢t¢ chargé de faire le discours d’ouverture.

Lies travaux matériels sont poussés avee activité, et le génic des artistes,
peintres, sculptewrs, comme celui des podtes et littératenrs, trouve dans ce
sujet fécond, des inspirations et des ¢léments nouveaux. On cite surtout
les allemands qui ont entrepris de grand tableaux sur ¢e sujet si intéres-
sant. Une société de prétres fixée & Jérusalem ont ¢tabli, a partir du
premier vendred: & Avril, un Coneile de pricres et de sacrifices swr le Cal-
vaire méme.  Ils demanderont & Dieu:

1o. Une heurcuse issuc pour le Coneil ccecumdénique ;

" 20. L'union des Eglises orientules a I'lglise cathohique ;

0. La conversion de tous les prétres, qui, quoique catholiques, se trou-
vent, par leur défaillance, en état de péehd.

Cette picuse société adresse au sacerdoce universel un chalenrcux appel
afin que Uon établisse dans les dioedses des réunions de cing prétres, qui
s’unissent d'intention & cux cb fasseas sur les autels les ofrandes quise
feront sur le Calvaire & Jérusalem.

De son cbté, son Ex. le Cardinal Patrizi a publié & Rome, sous In date
du 24 Mai, unc instruction pastorale pour faire connaitre les conditions de
Iindalgence jubilaire et los raisons qui rendent la pridre plus urgente que
Jamais.

“ Aucune action, dit-il, ne doit &tre entreprise sans l'invocation du

(1) Voir le Propaguieur catholique de la Nouvelle Orléans du 17 avril 1862,
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seeours divin, 3 plus forte raison lorsqu'il s’agit d’une action d'une impor-
tance extraordinaire. Or, la plus grande des affaires religicuses est I'as™
semblée de I'Eglisc en un Concile universel & Yeffet de pourvoir, avec
toute la puissance de sa divine autorité, aux besoins spiritucls de tout le
monde catholique, ¢t de répandre les nombreux bienfaits sur Ihumanité
tout entitre. La rénovation du monde, préparée par les ApGtres dans le
Cénacle, commenga par Punanimité de la priére, par les retraites et parles
ceuvres de pénitence de toute la chrétienté naissante, pridres et ceuvres
qui regurent une plus grande valeur encore de la présence eb de la ferveur
de la Bienheurcuse Mére de Jésus-Christ.  Toujours dirigée par le méme:
esprit, 'Bglise n’agit pas autrement, chaque fois qu’il s’agit de demander
des griices extraordinaires, comme clle I'a fait & Poccasion du Concile de
Trente. Lorsqu'il ¢’agit d’un Concile provincial, les fidéles de chaque
diocse intéressé dansle Concile sont invités a prier; lorsquil s’agit d’un
Coneile général, c’est toute PEglise qui doit prier. Sans doute clle cst
infaillible, cette promesse divine faite & VEglise : Leze ego vobiscum sum
usque ad consummationem secult; mals Dien n'en veut pas moins que
Fhomme, en priant ct en s’hwmiliant devant sa divine présence, sente la
néeessité ot reconnaisse le prodige de ce divin concours dans la conserva-
tion de son Eglise; ot alors celle-cis'éléve d’antant plus glorieuse que ses.
enfants ont prié avee plus de ferveur et accompli de plus nombreuses et de
plus saintes ceuvres de piété.”

Les EvCrues arrivent & Rome de toutes les partics du monde : on Gevi-
vait de Rome aun Jowrnal de Bruwelles,le 20 juillet. < Dans toute la
hiérarchic catholique, il ne se trouve, jusqu'a cette heuve, que 12 évéques
(je dis douze,) qui aient Gerit & Pic IX pour le supplier de les excuser
de ne pas paraitre & Rome, au mois de Décembre prochain.  Ces douze
&viques alldguent tous, ou leur grand fge ou leurs infirmités : pas un la
distance ! It grfices & Dieu, c’cst la gloire de notre temps, si ficheux par
tant de ¢Gtés, et la consolation de I'Eglise si tourmentée par tant de tribu-
lations, il 0’y ait presque plas de distance parmi les hommes, ¢t que
nous nous acheminions & grand pas vers la réalité de la promesse évangé-
lique s I n'y aura plus qu’un seul troupeau sous un scul pasteur.””

Cest dans cette espérance, que immortel Pontife qui préside aux des-
tinées du monde religicus, tient ferme contre toute persécution et poursuit
avee calme, avee paix, avee foree et assurance, les préparatifs de ce grand
événement.  Le regard fixé vers le ciel, il ne se laisse point éhranler par
le déchainement de la tewnpéte ; pilote intrépide, pilote divin, il sait que
le vaisseau quwil conduit peut Stve violemment battu par les vents ct les
flots, muais Ctre submergé, mais périr, jamais. BientOt les vents cesseront
de mugir, les flots se calmeront, le jour du triomphe brillera, et les nations,.
voyant voguer sur unc mer plus tranquille Parche triomphante du salut,
bénirent et le pilote ¢t 1o Dicu qui leur ont prépard cette consolation ct

ce repos, dans le cours de leur voyage vers I'6ternité,
L. G.
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ARTICLE ler.

Ancienne jonction du Nil et de la mer Rouge.—Cnnal de Néchos.—Expédition d’Egypte.
—L’ingénicur le Pére.~—~Mdéhémet Ali—Chemin de for d'Alexandrie & Suez par le
Caire.—Premiers projets d'une voic de communication directe entre la mer Rouge et
1a Méditerranée.—3. de Lesseps.—Commission internationale, ses travgux.~Tracé
du Caunal, ses issues dans les deux mers.

11 était réservé A notre épogue, si féconde en travaux gigantesques, de
voir s'accomplir 'ceuvre grandiose qui fut le réve de tant de siccles.
Encore quelques jours, et le percement de 'Isthme de Suez, complétement
terming, ouvrira, par la réunion de deux mers, une nouvelle voie aux rela-
tions commerciales des peuples de I’Occident et de I’Orient.

Cotte entreprise, dont la réalisation laisse si loin derridre elle les ouvrages
si vantés des Pharaons, aura pour résultat de restitwer & la Méditerra-
née la route que le commerce avait suivie dés la plus haute antiquité,
route qu'il avait perdue, depuis bientGt quatre sidcles, par la découverte
du cap de Bonne-Espérance. '

Une pareille révolution dans la navigation moderne Ctait impraticable
sans le merveilleux concours des sciences et des arts.

Pour la produire, il n’a fallu pas moins que les progrds qui caractérisent
notre €pogue dans Pexéeution des travaux hydrauliques les plus impor-
tants, dans les constructions navales et dans Part de naviguer, soit & la
voile, soit & la vapeur. )

Les peuples de Pantiquité ne considéraient pas avecautant de grandeur
qu'on Va fait de nos jours, les communications commerciales & créer par la
voie que nous venons d’indiquer. TLeur ambition se hornait & joindre
par un canal la mer Rouge avee Je Nil, et & assurer ainsi Jes communica-
tions entre I'Egypte et I’Arabie.

Cotte ceuvre, A6 gigantesque pour V'époque ol elle se produisait, fut
commeucée par le Pharaon Néchos, fils de Psammitichus.

S'il faut en eroire Hérodote, sous le seul régne de Néchos, cette entre-
prise aurait cofité la vie & 120,000 ouvriers. Malgré la grandeur d'un
tel sacrifice, le Pharaon n’acheva pas le canal de Suez.

Ayant voulu consulter un oracle sur son entreprise, il en requs la
réponse, qu’accomplir un pareil ouvrage, c’était travailler pour les bar-
bares.

Les Bgyptiens ct les Grees, & leur exemple, appelaient harbares tous
les peuples qui ne parlaient pas leur langue.

Loracle dut 8tre satisfait qu'on n’exécutfit point le canal par respect
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pour sa prévoyance, mais il dut 8tre aflligé que les barbares, ¢’est-a-dive
les conquérants, arrivassent précisément par la direction que devait suivre
le canal.

Darius, un des successeurs du conquérant Cyrus, voulut reprendre le
projet du Pharaon Néchos, dont la grandeur lavait séduit. Cette fois
ce ne fub pas aux oracles, mais bien aux savants de I'époque que le canal
dut de wétee pas achevé. Suivant Diodore de Sicile, ces prétendus savants
persuadérent au roi des Perses, que la mer Rouge était d’un niveau trés-
supéricur a celui de la Méditerranée, et qu'clle inonderait infailliblement
la basse Egypte, si on ouvrait & ses caux une voie qui communiquit avee
le Nil inféricur.

Les travaux, commencés par les Egyptiens, confinuds par les Perses, ne
furent achevés que par les Ptolémées, qui s’étaient, dit-on, inspirés des
idées d'Alexandre le Grand.

Lnfin, aprds la conquéte des Romains, Uempereur Adrien perfectionna
Peeuvre des Grees, afin d’avoir une communication directe entre la mer
Rouge et la branche la plusjorientale du Nil.

Omar, le compagnon de Mahomet, ayant conquis la vallée du Nil, son
hicutenant Amvon lut proposa la création d’'un canal direct do Suez &
Péluse. Ce canal, en réunissant les deux mers, devait tre, pour la patric
de Mahomet, le principe d’une prospérité nouvelle ; mais un conquérant
ignorant, gui briilait Ja bibliothéque d’Alexandrie, comme inutile ou dange-
reuse, cet esprit borné ne devait pas comprendre la grandeur ’une pareille
idée.  Aw lieu de voir dans ce canal le moyen de conduive plus rapide-
ment les Avahes & la conquéte de 1'Oceident, Omar cut peur que cette
voic ne conduisic trop aisément les flottes curopéennes dans le pays du
Prophéte. )

Plus tard, un autre disciple de Mahomet, le féroce El-Mansour, fit obs-
traer le canal de Suez au Nil, afin d’empleher qu’on ne transportit les
blés de Egypte & la Meeque et & Mddine, qu'il se proposait d’affamer.

Adnsi fut abandonngée, pour n'@tre jamais vétablic, la voie navigable entre
la mer Rouge, Je Nil ot la Mdéditerrande.

Cependant, lorsqu’a la fin du sidele dernier, le général Bonaparte cut &
son tour conquis ' Bgypte, une de ses premidres préoceupations fut d’aller
& la recherche des vestiges du canal terminé par les Ptolémées, vestiges
quil eub la gloive de déeouvrir personncllement.  $’¢tant avancé, avee
son Etat-Major et les savants de Lexpédition, dans le désert au nord de
Suez, et y apercevant une dépression de terrain, il s’6eria = ¢ Messicurs
nous sommes en plein canal des Pharaons.” Ce fut alors quil chargea
Vingéuicur le Pére d’6tudier la topographic des contrées qui sépavent la
mer Rouge et le Nil, d’en exéeuter le nivellement et de préparer le projet
d’un canal complet.

Aais les événements ne tarddrent pas & rappeler en Europe le conqud-
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rant de I'Egypte ; abandon de l'idée du canal en fut une des premicres
conséquences, et les conceptions de Pingénicur frangais neurent d’autre
réalité que leur publication dans le grand ouvrage de I'expédition @’Egypte,
“ monumeut immortel d’une conquéte passagdre.”

L'ing6nicur le Pére eut Vinfortune de trouver 2 la mer Rouge unc €l¢-
vation heaucoup trop grande au-dessus de la Méditerrande. Mais ne serait-
on pas injuste en se montrant trop sévére a son Cégard, pour une erreur
commise dans un nivellement qu’il dfit accomplir au milicu des circons-
tances les plus difficiles, avec des moyens insuffisants et sans contrGle pra-
ticable d’une double opération ?

Ses 6tudes sur la grande vallée qui, du nord aw midi, marque Pantique
connexion de la mer Rouge & la Méditervannée, n’en étaient pas moins
précieuses, et les conceptions de Vingénicur frangais, malgré son erreur de
nivellement, ont porté les plus heureux fruits.

C’est de nos traditions que s’inspira le céléhre Mcéhémet All, le destruc-
teur des Mameluks, lorsqu’il fut maitre de I'Egypte. Cest d'aprés elles
quil creusa le canal de Mahmondick, qui conduiv d’Alexandrig au Caire,
2t rétablit entre ce port et les lieux ol fut Memphis, une communication
impraticable depuis des sicceles.

P'andis que Méhémet Ali fondait sa fortune en Egypte, les Anglais dou.
blaient la leur en Orient. Lorsqu'ils eurent acquis cent millions de sujets
dans les hassins du Gange et de 'Indus, ils furent les premiers & sentir le
besoin d’établir entre leur métropole et 'Inde une cowmunication moins
détournée, moins lente et moins périlleuse que la veie du Grand Océan,
par le cap de Bonne-Espérance.

Aprés des études approfondies, la direction de Suez parus présenter de
tels avantages, qu’ils n'hésitérent pas a dtabliv immédiatement deux
services par bateawx & vapeur, le premier, depuis Diverpool jusgw’an port
@ Alexandrie, le second, depuis Suez jusqu’a Bombay, Caleutta etla Chine.
Entre Alexandric et Suez, en passant par le Caire, les dépches, les
voyageurs et les trésors Gtaient transportés sur des chameaux, ces navires
vivants du désert.

Ce moyen de communication par les bites de somme lent ct imparfait
ne disparut en partie qu’en 1830, par érablissement d’un chemin de fer
&’ Alexandrie au Caire ; le chemin complémentaire, qui devait le prolonger
jusqu’a la mer Rouge, ne fut terminé ¢que beauwcoup plus tard.

~ Ainsi s¢ trouvait résolu Y'un des problémes désirables pour communi-
quer entre I'Europe et I'Inde.

Cent jours de navigation par le cap de Bonne-Espérance s¢ trouvaient
remplacs par vingt-cing & trente jours, y compris la traversée par terre
de U'Isthme de Suez. Mais la rapidité n’érait obtenue qu’aux dépens
de Péconomic. On pouvait aller quawre fois plus vite, mais avec une
dépense double au moins de celle qu’exige aujourd’hui la navigation qui
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fait le tour de PAfrique avee le seul secours du vent. Cette aggravation
de dbpense, trés-grave aux yenx du commerce, eut pour résultat que le
tonnage des transports par I'Egypte, n’atteignit gudre que le vingtiéme
de celui §’effectuant par le cap de Bonne-Espérance.

En présence de cette supériorité commerciale persistante de la voic sui-
vie depuis quatre sidcles, la pensée devait se reporter d’elle-m€me sur Pou-
verture d'une vole divectement navigable & travers Visthme de Suez.

Dds lannée 1841, un Frangais, M. Linant, ingénieur du vice-rot
d’Egypte, essayait de créer une association assez puissante pour percer
I'isthme par un grand canal maritime ; mais ses efforts restérent sans résul-
tat.

Cinq ans plus tard, une société nouvelle, reprenant le projet de M.
Linant, faisait exécuter wn travail préliminaire de la plus haute inportance,
Je nivellement de 'isthme entre Suez et Péluse.  Sous la dircetion dun
excellent observateur, M. Bourdaloue, un personncl expérimenté, muni
dinstruments d’une merveilleuse préeision, exéeutait deux séries de
nivellement dirigées en sens contraire, 'une de Suez & Tineh, Panire de
Tineh & Suez.

Ces deux nivellements, do méme que ceux qui, en trds-grand nombre,
onb 6té exéeutds depuis, ont donné des résultats parfaitement concordants
ct tout & faib inattendus.  Ils conduisirent & cette conclusion, quela hau-
teur moyenne des eanx de la mer Rouge surpasse de 28 4 30 pouces seule-
mentla hauteur moyenne des caunx de la Méditerrante.

Pas plus que la premiére, cette seconde association ne persévéra dans
son projet de canalisation.

Trois ingénicurs d’un rare mérite qui en faisaient partic, MM. Stephen-
son, Negrelli et Talabot, furent d’avis que Vexéeution d'un canal direct
présenterait d’immenses difficultés, et leurs vues se portérent de préfé-
rence sur I’Gtablissement d’une voie ferrée d’Alexandric & Suez.

Tel était 'état des choses, lorsqu’en 1834, M. Ferdinand de Lesseps,
ancien consul de France & Alexandrie, reprenant I'idée d'un canal direct
entre les deux mers, se dévoua tout entior & sa réalisation et la poursuivit
avee une persistance pour laquelle on ne saurait avoir tvop d’admiration.

Le nouveau promoteur d'une idée qui, depuis vingt-cing sidcles, avait
rencontré tant d’obstacles, ent le trés-grand mérite de comprendre qu’il
fallait avant tout éviter les jalousies internationales, qui ne paralysent que
trop souvent les projets les plus utiles au genre humain,  Dans ce but il
se fit accorder parle vice-roi I'Egypte, son ami, Vautorisation de former
une société qui ne s'appuicrait sur Pintelligence et les moyens financiers
d’ancune puissance en particulicr, qui ferait appel aux mémes intéréts
chez toutes les nations, ct se constituerait sous le titrc de Compagnie
universelle du canal maritime de Suez.

Les premitres Gtudes, faites par MM, Linant et Mongel, beys, ingé-
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nicurs du vice-roi d'Egypte, furent prises pour point de départ du projet,
mais sans préférence préconcue. Griice aux amdliorations, aux innova-
tions introduites par les nomhreux ingénieurs qui furent consultés, 'ceuvre
finale, devenue moins personnelle, devait &tre plus facilement acceptée.

Lorsque le programme raisonné de M. de Lesseps fut mis au jour, un vif
assentiment se manifesta chez tous les peuples les plus Gclairés, les plus
calculateurs et les moins aventureux. En méme temps, des objections
nomhreuses et en apparence d’une certaine gravité, furent présentées et
soutenues avee beaucoup de talent par certains ingénieurs d’une réputa-
tion curopéenne, aux premiers rangs desquels se faisait remarquer M.
Stephenson, le célébre constructour de chemins de fer.

Afin d’arriver & résoudre les difficultés, & répondre aux objections, &
profiter des critiques et des avis salutaires, & formuler, en un mot, unc
solution définitive, M. de Lesseps eut I'heurcuse idée d’obtenir la forma-
tion d'une commission d'ingénicurs civils et maritimes, d’hydrographes et
d’officiers de marine qui furent demandés aux gouvernements des pays les
plus intéressés dans la question du canal projeté.

Par ce moyen, Vamour-propre d’aucun peuple ne devait &tre froissé,
puisqu’aucun peuple ne pourrait regarder comme sa propriété la concep-
tion définitive. Les vanités internationales se trouvaient paralysées, ot
¢’6tait un grand pas de fait vers un concours universel.

La commission internationale, une fois constitue, eut & choisir entre
diftéronts systémes et différents projets. A la suite d’examens approfon-
dis, il fut reconnu que la plupart des projets présentaient des inconvénients
séricux : les uns exigeaient des travaux d’art gigantesques, les autres détrui-
saient de la maniére la plus radicale I'admirable systéme hydraulique sur
lequel repose la prospérité de la basse Egypte.

Un seul projet échappait & la fois & tous ces inconvénients, ¢’6tait celui
d'un canal direct entre les deux mers, dontles études, trds-complétes,
étaient dues & M. Linant, ingénieur en chef du vice-roi Egypte. Aussi.
la commission cruf-elle devoir se livrer & un examen minutieux de. ce tracé
direct que nous allons essayer d’indiquer.

Suez et Tineh (Pancienne Peluse, retrouvée par Mongel,) sont les deux
points extrémes du territoire, dans la partie la plus 6troite de 1'Isthme qu’il
s'agit de traverser. La distance entre leurs paralleles n'est que de 40
lieues.

Dans cet intervalle, le sol sc presente avec la configuration la plus
favorable, celle d’une longue allée trés-peu sinueuse. Ln suivant Uespéee
de thalweg, ou ligne des plus bas fonds, indiquée par la nature, on ne
trouve qu'un trés-petit nombre de points ot le sol s’éleve & plus de 6 pieds
au-dessus du niveau de la Méditerrannée ; dans un seul point, et sur une
assez faible longueur, I’élévation est de 50 pieds.

Dans le tracé” définitivement adopté par la commission internationale,
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cette heureuse disposition du sol a ¢té largement utilisée, afin de réduive
¢ plus possible le volume des déblais.

Voici, du reste, ce tracé: En partant de Suez, on suit d’abord, sur
une certaine longucur, le vallon dont les eaux déversent naturellement
dans la mer Rouge ; on parcourt ensuite wn arc de cercle de grand
rayon pour pénéirer dans un vaste bassin autrefols rempli par cette
mer. Ce bassin, trés-allongé, présente plusieurs dépressions conséeu-
tives qu’on appelle les lacs Armers, parceque leurs caux sont salées;
le canal traverse ces lacs dans leur .plus grande longueur, pour arriver:
au lac Timsah, qui est destiné & devenir le port intérieur de la cana-
lisation nouvelle, & 20 licues de Suesz.

Au deld du lac Timsah, le canal se dirige en ligne droite vers le
nord, traverse le lit de l'ancien canal de Néchos, ct, aprés avoir fran-
¢hi, sur une faible Jongucur, un terrain culminant de 50 pieds environ
de hauteur, le scuil d'El-Guisr, redescend vers le thalweg jusqu'au lac
Menzaleh, gui communique divectement avee la Méditerrande.

Lans ce tracé on ne rencontre nulle part de terrains dont les fil-
trations du canal pourraient compromettre la fertilité. Mais il Ctait
important de recounaftre gi la mature des ferrains ne présentait pas
des difficultés extraordinaires pour former le lit d'un trés-grand canal
maritime. A cet cffet de nombreux puits ont 6t¢ creusés, en des, points
suffisamment rapprochés, ct, par le mombre et la nature des couches
traversées, on a pu conclure que les déblais powrraient s’effectucr dans
des conditions relativement trés-favorables.

Un examen attentif des superficies sillonnées par le tracé da canal a
permis & la commission de répondre victoricusement & wme objection.
qui ne paraissait pas sans gravité. Le canal, disait-on, est aux confins
du désert arabique; ne doit-on pas craindre cue les vents n’apportent
des tourbillons incessants de sable, ¢t que ce sable, déposé dans le lit du
canal, n'occasionne des encombrements excessifs ?

De 1i la néeessité d'un curage sans fin, trés-dispendienx et génant pour
la circulation. Ieurcusement l'expérience répond & cette objection. Le
canal des Pharaons, bien qu'il ne fut qu’d petites scetions, aprés tant de
sideles ’abandon, n'a pas cessé A'8tre visible ; les deux chaussées qui 'en-
caissaiont montrent encore & nu leur relief de 16 & 20 pieds; les dépbts.
de sable, transportés par les vents, n'ont 6té, par conséquent, que trés-
peu sensibles dans cette partic de listhme.

De la faible différence de nivean constatée entre la mer Rouge ct la
Méditerrande, il résulte, qu’alternativement, suivant les vents ot les marées,
les caux, A partir de Suez, pénétreront dans le canal ou en reflueront en
sens contraire avee des vitesses variables.  Le caleal de ces vitesses était
de la dernidre importance, ebil a ¢té fait par un savant ingénieur hydro-
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graphe, M. Lieusson, au moyen des formules que fournit la science de:
Phydraulique.

Ce calcul démontra qu’entre Suez et les lacs Amers, les vitesses pou-
vaient Gtre assez grandes pour exiger I’empierrement des digues du canal,
mais, qu’entre Jes lacs Amers et la Méditerrande, ce travail était parfaite-
ment inutile.

De toutes ces observations la commission crut pouvoir conclure qu’un
canal direct, & grande section, sans point de partage et sans écluses, ne.
présentait ancune difficulté qu'il ne fub possible de surmonter avec les
immenses ressources dont dispose aujourd’hui Part des constructions.

11 ne restait plus qu’une seule question A examiner, et non la moins
jmportante, celle des issues du canal dans les deux mers; voici celles qui
ont 6t¢ arr€tées par la commission. '

Issue du canal dans la mer Rouge—~La rade de Suez, actuellement
cxistante, est située dans Ja partie la plus septentrionale de la mer Rouge.
Pour passer de cette rade dansle port de Suez, on construira, & 135¢
pieds Pune de l'autre, deux jetdes, d’'inégale longucur, dont la plus grande
aura une demi-liene. Comme cetie rade, en certains points, n'a gqu'une
profondeur de 18 pieds, on creusera un avant-chenal dont la plus faible
hauteur, portée & 30 pieds, s’aceroitra jusqu'au milien de la rade ol la
profondeur naturelle atteint 44 pieds.

En partant du centre de la rade, on pénétrera entre les deux jetées, sar
une longueur de demi-licue, pour déboucher daus I'arriére-port. Un lavge
quai, construit devant la ville, servira pour les embarquements ct les.
débarquements du port intérieur. Au nord de ce port, ou bassin, com-
mence le canal proprement dit, olt l'on naviguera sans &tre arrlté par
aucune Geluse, depuis la mer Rouge jusqu'a la Méditerranée, c'est ainsi
qwon navigue aujourd’hui, par le hosphore de Constantinople, de la mer
Noire & la mer de Marmara.

Issue du canal dans la Méditerranée~—~Aux abords de la Méditerranée,
la natare n’a point fait les mEmes frais qu'd Pextrémité de la mer Rouge.
I1 fallait donc de toute néeessité créer un port.  Clest & 9 lieues ot demie
de l'ancienne Péluse que la commission a fixé le débouché du canal dans
la Méditerranée.  Le nouveau port s’appelle Port Said, en souvenir du
prince Celairé, sous les auspices duguel a commencé la grande cntreprise.

La partie du Jittoral, en avant de Péluse, présente ce fait extrémement
remarquable de n'avoir pas varié depuis dix-neuf sideles. Intre la mer et

les ruines de cette vi]‘le, la distance ecst encore absclument la méme (ue
celle indiquée par le géographe Strabon.

Les vents qui, sur la cite ' Egypte, souflent avee le plus de violence,
sont Jes vents d'Ouest et de Nord-Ouest, qui parcourent la Méditerranée
dans sa plus grande largeur.

C’est pour cette raison que, des deux jetées qui formeront Pentrée du
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port Said, celle de l'ouest s'avancera le plus loin dans la mer; elle sera un
véritable brise-lames et protégera Ientrée ; sa longueur sera de prés d’une
licue, tandis que celle de Pautre jetée ne dépassera pas deux milles; 2
cette distance a profondeur d’eau est de plus de 25 pieds et par suite plus
que suffisante pour les navires du plus fort tonnage.

Entre les deux jetées ‘on se ménagera un avant-port qui n’aura pas
moing de 72,000 pieds carrés ; on passera de cet avant-port dans le hassin
carré de Said, large de 2500 pieds.

De ces nombreuses observations sur la nature du littoral, la commission
a conclu qu'il n’y avait aucune impossibilité & faire déboucher le canal &
travers la plage immuable de Péluse, et que la création du Port-Said serait
une ceuvre plus facile que celle du port de Malamocceo, créé pour Venise
dans des conditions plus défavorables et pour un objet bien moins important.

Tel est Pensemble des travaux que la commission reconnut nécessaires
pour V'établissement d’un canal direct entre les deux mers, destiné & rece-
voir les navires du plus fort tonnage.

(La suite au prochain numéro.)



LES GRANDS FLEUVES DU NORD DE
L’AMERIQUE.

II.
Le Dackensie.

Les fatigues, les privations, les souffrances que Franklin avaient endurées
dans Pexpédition sur la Copper-mine, n'avaient point ébranlé son courage.
Le mois de juillet 1825 revit Pintrépide voyageur au Canada avec les
anciens ct fidéles compagnons de ses périls et de ses travaux, le docteur
Richardson et le lieutenant Back.

Ils se réunirent aux hateaux qui devaient les porter surla riviére Méthye,
presque 2 la source des caux qui coulent vers Atlantique. Pour attein-
dre ce rendez-vous, les embarcations venant de Ja baie d’Iludson avaient
fait plus de 1425 milles. Franklin et ses compagnons arrivant par la voie
de New-York et de Montréal en avaient franchi prés de 3375.

L’expérience si crucllement acquise nagudre, Gpargna cette fois aux
voyageurs, sinon les fatigues et les tribulations inhérentes aux régions cir-
compolaires, du moins les extrémes angoisses de leur premier voyage.

Le 11 juiliet, ayant traversé le lac Méthye, le plus reculé des aftluents
du grand lac Winnipeg, ils pénéirérent dans I'immense bassin du Macken-
sie par la valiée de Clear-River, dont les traits généraux, marqués de lar-
ges ondulations, d'eaux et de forbts, forment une des scénes les plus pitto-
resques que préscntent les parties septentrionales de I'Amérique.

Ayant atteint, vers la fin de I'été, les hords occidentaux du grand lac
de Ours, Franklin choisit ces licux pour y Ctablir ses quartiers d’hiver.
Chargeant Back de prendre & cet égard toutes les mesures nécessaires, il
lui laissa le gros de sa troupe ; puis, accompagné de quelques hommes
seulement, il passa jusqu’aux hords de 'océan polaire pour s’assurer par
lui-méme de I'état des glaces et des caux, et jalonner prudemment sa route
de Yannée suivante. Cette tAche heurcusement remplie, il rejoignit, en
septembre, I'établissement que ses compagnons venaient de terminer b de
haptiser du nom de leur digne chef.

Aprés huit longs mois d’hivernage, '¢t¢ paraissant enfin s’ouvrir sous
des auspices favorables, les derniers préparatifs de voyage étant terminds
ot toutes les précautions prises contre les plus rudes éventualités, Pexpé-
dition quitta le fort Franklin le 28 juin 1826 ct, portée sur les caux du
Mackensie, descendit avee clles vers la mer polaire.

Les bateaux dont Franklinse servit, construits & Woolwich, lui avaient ¢té
38
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envoyés, avons-nous dit, par la baie d’Hudson, d’ot, en profitant des rivié-
res et des lacs, on Gtait parvenu b les amener sur le lac du Grand-Ours.

Le Mackensie, qui a gardé le nom du courageux Buropben qui le pre-
mier s¢ confia & ses ondes, est sinueux, rapide, semé de rochers, d'ilots et
de cataractes. Néanmoins dang la plus grande partie de son cours il pour-
rait livrer passage aux steamboats. Depuis son embouchure jusqu’d sa
source, au grand lac de L'Esclave, il nc présente qu’une seule obstruc-
tion situe prés du Fort Hope par une latitude de 669, encore cette obs-
truction n’est-elle pas trés-considérable. On peut & certaines €époques
naviguer entre ceflenve et le détroit de Behring. Patten et plusieurs autres
ont accompli ce trajet.

(’est au commencement ou vers le milieu de mai qu’a lien la débacle
et vers ia fin du mbme moils la riviére est libre jusqu’ad son embouchure.
La glace fait de nouvean prise en octobre. Néanmoins les glaces flottantes
rendraient généralement la navigution dangereuse, méme dans les parties
du fleuve les plus mérédionales, avant le commencement de juin; il n'est
pas rare de voir les rives encore glacées an milieu de juillet.

Au licu ol se fait la décharge du lac de I'Esclave dans la riviére Mac-
kensie, celle-ci ne posséde gu'une faible profondeur, ¢’est & peine si elle
peut donner passage, dans les caux basses, & une embarcation d’un tirant
de 2 ou 3 pieds.

Le lac de P'Esclave n'est pas le seul qui alimente le Mackensie. Cest
dans le méme fleuve que se décharge le grand lac de I'Ours ; ¢’est 1d aussa
quaflluent Ies caux tumultueuses de la rivicre Liard, dont la source est
située sur le versant oncst des montagnes Rocheuses. Elles descendent
avec unc impétuosité remarquable et possddent au moment de la fonte
des neiges la force d'un torrent qui se préeipiterait dn sommet d'une
montagne escarpée.  Les glaces du Mackensic souticnnent quelque temps
ce choc violent, tant est grande lear solidité, mais elles finissent toujours
par céder ot alors a licu leur rupture avec un bruit formidable dont celni
du tonnerre peut & peine donner une idée. Les glacons, saisis par le
courant furieux, se précipitent les uns contre les autves, sc brisent, s’accu-
mulent et bient0t forment une digue puissante qui, obstruant le lit du fleuve,

cause des débordements extrémement dangercux. Le flot se répand sur
une Ctendue de plusicars milles, entraine tout sur son passage, arrache les

arbres les plus robustes et jusqu'aux rochers. C'est ainsi que le fort Hope
fub détruit et les habitants exposés an plus grave danger de périr, Ils
ne se sauverent qu'd force de courage et aprds une lutte désespérée.

La largenr du Mackensie dépasse un mille en plusicurs endroits ; le licu.
ott son lit est le plus Gtroit se trouve situd un peu plus bas que I'embou-
chure de la rividre qui lui améne les eaux du lac du Grand-Ours. L il
ne dépasse gncre 300 yardssur une étendue de 3 milles.  Sa longueur,
depuis le lac de IEsclave jusquw’a son embouchure est de 1700 milles. Il
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roule entre de hautes collines rocailleuses et stériles dont la base seule
offre au gibier de cette région sauvage un couvertrabougri et d’insuffisants
paturages. , |

Tel est le fleuve sur lequel s'étaient embarqués Franklin et ses compa-
£nons. |

Aprés avoir dépassé le fort Good:Iope, le plus avaneé des postes septen-
trionaux de la Compagnie, les voyageurs remarguérent sur les berges du
fleuve les couches blanchiitres d'une terre onctueuse qui est la ressource
alimentaire des Indiens des environs dans les temps de famine. Elle a
un golit de lait; mais si sa saveur n'est pas désagréable, son usage est-il
bien salutaire et bien fortifiant ? L’aspect des riverains du Mackensie suf-
firait pour faire croire & la négative. Les Indiens Cdtes de Chien, qui
habitent an nord du grand lac de I'Esclave, les Licvres, les Digoti-Dinis
ou Querelleurs, sont les plus chétifs, les plus maigres, les plus petits et les
plus laids de toute la grande famille des Peaux-Rouges, ce qui ne les
emp@che pas de se montrer fort gais et d’8tre toujours préts & sauter et &
danser, quand, d’une maniére ou d’une autre, ils ont lesté leur estomac.

Arrivé & la pointe du delta da Mackensie, Franklin, gardant avec lui
M. Back, une quinzaine d’hommes et deux canots, suivit le bras occiden-
tal de ce grand flenve, tandis que le docteur Richardson, avee une suite
de onze hommes, sur deux autres canots, gagnait Ja mer par le canal
opposé, dans le but de s’avancer & Iorient, le long des cftes américaines,
Jusqu'd ce qu’il rencontrit la riviére Coppermine.

A T'emboachure du Mackensie, qu’il atteignit Ic 7 juillet, Franklin ren-
contva une nombreuse tribu de féroces Esquimaux qui pilldrent ses embar-
cations, dont les équipages n’échappdirent & un massacre général que grice
4 la prudence et & la patiente fermeté de leur chef.

Sur une des fles du delta vivait une nombreuse tribu de ces indigénes ;
une centaine de kayaks, portant prds de trois cents hommes, s’en détacha
et entoura rapidement Le Lion et La Reliance (ainsi les Anglais avaient
baptisé leurs hateaux). Les naturels manifestérent d’abord une grande
joie &Ia vuc des présents qu’on leur destinait et en recevant la promesse
d'un commerce lueratif, de Ja houche d'un de leurs congbnéres du Lahrador,
nomm¢é Auguste, et qui servait d'interpréte & Franklin ; mais un dceident
impossible & prévoir vint promptement changer en suites ficheuses un début
anssi heurenx.  Un kayak fut renversé par les avirons du Lion, et le sau-
vage qui le montait faillit se noyer. DBien ¢u’on s’cmpressit de le secourir
et de le recucillir & bord de Pembarcation, de lui préter m&me la capote
d’Auguste pour se couvrir, il était excessivement irrité, et il fallut essayer
des cadeaux pour le calmer. Mais, de mauvaise composition, il demandait
tout ce qu'il voyait et entrait en furcur au moindre refus. Pendant qu’il
occupait ainsi Vattention de Péquipage du ZLion, ses camarades s'effor-
caient d'envahir ef de tirer & terre la Jieliance. Un matelot s’apergut que
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I'Esquimau sauvé de la noyade cachait sous ses vétements un pistolet qu'il
venait de dérober au licutenant Back. Le voleur se voyant découvert se
jeta & la mer emportant avec lui la capote d’Auguste. Trois sauvages, d.es
plus vigoureus de la bande, sautant alors dans Pembarcation de Franklin,
saisivent celui-ci corps & corps et s’efforeérent de le capturer. Pendant co
temps, le gros de la troupe envahissait la Reliance et commengait & la
piler. 11 fallait repousser la force par la foree , aux couteaux que bran-
dissaicnt les Esquimaux, les Anglais opposérent d’abord les crosses de leurs
mousquets; mais voyant que, pour en finir, il fallait avoir recours a des
moyens plus énergiques, Franklin ordorna aux équipages des deux hateaux
de coucher en jouc les assaillants, Ceux-ci, comprenant le péril, se hitdrent
de regagner le rivage, ot ils g'abritérent derriére leurs kayaks entassés en
maniére de barricades.

Aprds avoir enfin remis ses canots & flot et s'8tre débarrassé de ses déplai-
sants visitears, Franklin put visiter quelques-unes de leurs résidences
d’hiver. Elles étaient construites en trones d’arbres flottés, dont les racines
formaient comme des chevaux de frises autour des parois extéricures
Chacune d’elles contenait trois petites pidees, outre un cellicr ou magasin
4 provisions. Presque toutes avaient deux entrées, orientdes au nord
ct an midi, mais si basses qu'il fallait, de toute nécessité, ramper pour
y pbaetrer. La scule autre ouvertare ménagée dans ces grossidres cons-
tructions était un trou poar le passage de la fumée. Ainsi que les portes
et les murailles, il paub etre facilement et hermétiquement fermé avec de
In neige tassée en couche Cpaisse. Quand elles sont ainsi bien mastiguées
le calorique dégagé par le plus petit foyer ou méme par des lampes, suffit
pour rendre Vintériewr de ces demeures, gu'on prendrait volontiers pour
d'informes amas de bois, sinon hien confortable, du moins suffisamment
chaud.

Peu aprds, poursuivant sa route, Franklin vint atterriv & une ile dularge
qui requt de lui le nom de Garry.

En abordant i cette terre sauvage, incessamment hattue des tempétes
du pole, les rudes compagnons de Franklin furent témoins d'une scéne
accompagnée de caractéres étranges. Ils virent tout & coup lowr intré
pide chef élever de sa propre main un mat de pavillon, déployant & son
sommet un drapeau richement brodé aux armes d'Angleterre ; mais dans
cette action explicable en elle-m@me, son front 6tait nu, son il humide, sa
contenance empreinte & la fols d’une exaltation fébrile et d’un calme
religicux.

A quelles circonstances se rattachait done ce drapeaw, pour émouvoir &
ce point cet homme que les plus Spouvantables périls avaient trouvé impas-
sible ¢t serein ?

Le dire, c’est mentionner un des traits les plus frappants de sa stoique vie.

Lorsqu'il avait dd quitter sa patrie pour cette mlme expédition, le capi-
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tainc Franklin avait eu & soutenir une poignante lutte entre ses affections
et son devoir. Marié depuis deux ans & peine, sa femme touchait 3 la
crise fatale d'une maladie mortelle, Ja veille m@me du jour ol il devait
mettre & la voile. Mais avec cette héroique fermeté qu’il savait inspirer
3 tout ce qui 'entourait, elle le conjura, au nom du repos de sa dernidre
heure et de sa propre gloire, de ne pas changer le jour fixé pour le départ.
Puis, dans cet adieu supréme, elle lui remit un pavillon de soie, préparé
et orné de ses mains mourantes, en lui recommandant de ne le déployer
que sur un rivage encore inconnu de la mer polaire.

On peut done concevoir, mais non décrire, les sentiments qui agitaient
Franklin, Jorsque sur les rochers de 1'ile Garry, il accomplit le veeu de la
noble compagne ¢u’il ne devait plus revoir ici-bas.

A partirde ce point, une navigation d'un mois entier, semée d’ennuis et
de difficultés de toubes sortes, le conduisit le long des cBtes américaines
jusqu'd prés de 400 milles & Ioccident du Mackensie ; mais, comme il tou-
chait au 150e degré ATouest de Greenwick, ’état des glaces, des vents et
des courants, le forga, sous peine d'imprudence, de songer au retour.

L’cxpédition reprit donc le chemin du fort Franklin, qu'elle atteignit
sans trop d’encombres le 11 septembre. Elle y trouva le docteur Richard-
son, qui Iy attendait depuis plusicurs semaines, aprés avoir relié heureu-
sement les travaux de ce voyage & ceux du préeédent. Du 4 juillet au 8
aofit, Pentreprenant docteur avait accompli un trajet de plus de 500 milles,
dont il avait dfi effectuer une partie (la remonte de la Coppermine) pédes-
trement, et trainant derriére lul ses provisions et ses bagages.

L'hiver que Franklin fut encore obligé de passer tout entier par deld le
cerele polaire, dans 1’étabiissement qui a gardé son nom, fut remarquable
par son dere intensité. Plus d'une fois celle-ci fit descendre le thermo-
metre de Fahrenheit jusqu'a 58° au-dessous de z6ro ; mais les voyageurs,
bien approvisionnés cette fois de nourriture, de v@tements & I’épreuve de
Patmosphére, et favorisés d’une bonne santé, supportérent sans trop souffrir
une température qui congelait autour d'eux l'alcool et le mercure. Ren-
fermés pour plusieurs mois dans cet homicide milieu, sous une hutte de
fange et de glace, perdus dans les ténéhres des tempetes et des nuits du
pole, les courageux reclus demandérent & Ja science ces distractions et ces
jouissances qu’elle peut donner aux plus tristes solitudes. Le docteur
Richardson leur it un cours complet de géologie, et M. Drummond, natu-
raliste de I’expédition, leur déerivit plus de 1500 plantes et 200 variétés
d’oiseaux et de mammifcres qu'il Gtait parvenu & rassembler dans ses
longues excursions antérieures aux montagnes Rocheuses.

L'automne de 1827 revit Franklin en Angleterre. La société géogra-
phique de France n’attendait que son rétour pour lui décerner la grande
médaille dor qu'elle accorde, chaque année, & 'auteur de la plus impor-
tante découverte.
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XXXTIT. |
Comment finit une lutte de cing conlre deua.

(Suite.)

Blanche et le chevalier se hitérent de lier les bras et les jambes & I'in-
dividu qui avait imploré leur merci, ensuite ils cherchérent & rappeler a
clle la baronne, car Henri voulait qu'elle lui dit ce qu’étaient devenus ses
pages. Mais quoique son ccewr battlt toujours, et quun tremblement
agitdt ses 1dvres, il fub impossible de lui faire reprendre connaissance.

—Ah! wne idée! exclama soudain e chevalier ; et il courut & Pindi-
vidu qui gisait & terre pieds et poings liés. Tu pourras peut-Gre, to, Ini
dit-il, m'apprendre le sort de ces deux enfants. ..

Mais au méme moment, cing nouveanx serviteurs du tribunal de la statue
de bronze s¢ précipitdrent dans la galerie. Lo bruit des épées et les cris
de Ja baronne Gtaient arrivés jusquwd cux, et ils s’6taient hiités d’accourir.

—Allons, mon brave inconnu! cria Henri de Brabant & Blanche en se
towrnant pour faire face & ces nouveaux adversaires; nous avons encore
de Ja besogne, & ce qu’il paraft; tichons sculement de nous frayer un
chemin jusqu’au vestibule, en bas, et nous scrons sauvés.

Le chevalier sc rappela, en effet, ce dont il était convenu avec
Ermach.

A mesure que le danger augmentait, Blanche sentait grandir son cou-
rage ; ob puis, pour tout dire, clle combattait & c6té de Ihomme qu’elle
atmait, ¢t clle savait qu’elle ne pouvait avoir d’espérance de salut que dans
la victoire.

Le but que se proposait le chevalier, avons-nous dit, était de hattre en
retraite ; car il ne pouvait espérer de vainere contre des forces si dispro-
portionnées.

—Allons, mon ami! cria-t-il & Blanche, du courage et frappons fort !

* Les coups pleuvaient comme grtle sur I'armure de la joune fille ; mais
le chevalier non-seulement se défendait lni-m8me et tenait ses ennemis &
distance, mais il trouvait encore moyen de parer bien des coups destinés &
son compagnon.

Deux de leurs adversaires étaient hors de combat : ils choisivent I'instant
olt ils tombdrent pour se {rayer un chemin, et Ia lutte recommenga sur le
seuil de Ia porte, lorsque la baronne, revenant & clle, fit de nouveauretentir
la galerie de ses cris pergants.
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~—Recule, recule ! arridre, mon ami! cria Henri de Brabant & Blanche,
¢t sois prét & fermer la porte sur cuix !

Blanche, fidéle & cet ordre, se plaga derriére lui, tandis que d’un coup
furieux, il étendait un nouvel adversaire & ses pieds et faisait reculer les
autres de plusicurs pieds dans la-galerie. Puis, s’¢langant d’un bond dans
le corridor, il laissa la place libre & notre héroine, gui ferma instantand-
ment la porte et tourna la clef dans la serruve.

—Jusqu’ici tout va bien ! exclama Henri: & présent, au vestibule !

IIs traversérent le corridor en courant, tenant & la main leurs épées
rouges de sang. Ils trouvérent le passage libre. La porte de I'apparte-
ment ot Blanche avait enfermé les seigneurs et Cyprien tenait toujours,
et I'on frappait violemment & 'intérieur.

En arrivant au bas de l'escalier de marbre, ils apergurent huit hommes
armés, portant chacun un masque noir, et qui étaient stationnés A une
distance de dix pas. C’étaient les hommes que le marquis de Schomberg
et le baron de Rotenberg avaient demandés pour les escorter ; mais il était
évident & air de surprise avec lequel ils regardérent le chevalier et son
compagnon, (u’ils ne se doutaient pas de lalutte qui avait eu lieu & 'antre
hout de la g galerie. Ils étaient, en effet, trop Gloignés pour cue le bruit
pat arriver jusqu’d eux.

D’un coup d’ceil, Henri de Brabant vit qu'Ermach 6tait & son poste, et
au regard d’intelligence que ce dernier lui adressa, il comprit qu'il pouvait
compter sur lui.

Tout & coup, la voix de Cyprien retentit en haut de ’escalier : ¢ Arrétez-
les! arrBtez-les!” criaitdl de toutes ses forces. Les hommes armds,
obéissant & cet ordre, se placérent sur le seuil du vestibule, et croisérent
leurs Cépées, pour leur bharrer le passage. :

C’est alors qu’Ermach s’élanca vers le chevalier, lui fit signe de le
suivre, ct disparut sous 1’cscalier.

Un moment,—un moment seulement,—ITenri hésita. La pensée lui
vint que le page allait le trahir, et le conduire dans le souterrain dont il
connaissait déjd trop bien les dangers. Mais il eut foi dans honnéteté
d’Ermach, ct se dit que peut-8tre il trouverait par 1a une voix de salut.

Il saisit Blanche par Ie bras, la poussa brusquement devant lui, et courant
aprés clle, il ferma la porte basse au nez de ses ennemis qui s’6taient pré-
cipités pour arréter sa fuite.. Sur les marches, il trouva Ermach qui
l'attendait, une lampe & la main ; et, & eux deux, ils placérent la barre cn
travers de la porte.

—A présent, courons de toutes nos forces, cria le page; car il faut que
nous arrivions les premicrs au chiteau d’Hamelin, tout dépend de la.

En parlant ainsi, il descendit rapidement les degrés, suivi du chevalier
et de Blanche ; et tous trois se lancdrent aussitot dans le souterrain.

Les chances sont toutes en notre faveur, dit Ermach aprés quelques
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moments de silence. Cyprien et ses amis vont courir au chiiteau ’Hamelin
pour nous couper la route ; mais s ’ils montent & cheval, il leur faudra faire
un circuit, et 8'ils vont & pxed nous avons de I'avance sur cux. Une fois
au chitean, nous scrons sauvés ! ajouta-t-il.

—Comment cela ? demanda le chevalier. N’est-il donc pas habité ?

~—11 est presque vide en ce moment, répliqua le page.

Tls rencontrlrent une porte massive qui' s’ouvrit sans difficult, et ils
continudrent leur course souterraine.

Au bout de quelques minutes, une autre porte, qui §’étendait du haut
en bas du passage, leur barra le chemin, mais le jeune page savait comment
Pouvrir.

Enfin, ils rencontrérent une troisiéme porte ; puis ils gravirent un esca-
lier de picrre, et puis ils s trouvérent dans une salle pavée en marbre,
moins spacieuse que celle de la Maison Blanche, mais d’une architecture
cothique trés-remarquable. '

—Nous voici dans le chiteau d’Hamelin, ct nous sommes sauves, dit
Ermach d’un ton joyeux, et én jetant sa Jampe dans un coin. Puis, tout
en préeédant ses compagnons dans une cour ¢u’entouraient des bitiments
flanqués de tours, il ajouta :—Nous ne. prendrons pas le temps d’aller
chercher des chevaux dans Jes éeuries, car nos ennemis pourraient arriver
et nous surprendre.

—THAtons-nous done de sortir d’ici, cht; IIcnm de Drabant: car je

m’aperqois, hélas! qu’il me faut perdre tout espoir de connaitre Ie sort de
mes pauvres pages. ‘

Is arvivérent devant le pontlevis que le vieux portier abaissa en
tremblant : ¢t, une seconde aprés, ils furent hors du chiitean d'Ha-
melin.

XXXTIV.

POURQUOI NOTRE HEROINE NE VOULAIT PAS SE FAIRE CONNAITRE A TENRT
DE BRADANT,

Les tvénements que nous avons rapportés s’étaient succédés si rapide-
ment que le chevalier avait & peine trouvé un moment pour remercier son
ami inconnu de 'aide qu’il lui avait prété.  Mais & présent ¢u’ils parais-
saient 8tre hors de danger, Henri ’arr@ta, en disant :—Reposons-nous ici
(uelques minutes ; car j’ai hiite de faire plus ample connaissance avec toi,
mon brave ami.

Ces paroles étaient adressées & Blanche ; mais avant qu’elle ¢fit eu le
temps de répliquer, Irmach s’écria vivement :—J¢ vous en prie, ne nous
arrétons pas ici, car Cypricen et ses diables pourraient bien nous tomber
inopinément sur lé dos.
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—Alors, pousserons-nous Jusqu 3 Prague ? demanda Henri.

—Non, cela ne serait pas sfir pour moi, fit observer Blanche, attendu
que j'ai emprunté cette armure dans I'un des appartements du chtean, et
que j'en ai fait un usage qui n'est pas de nature & me concilier los bonnes
grices du général Zitzka.

—Je vois qu'il est néeessaire que nous causions ensemble, dlt Henri de
Brahant ; nous entrerons done un peu dans ce hois.

Tls gagndrent un espace découvert au milien des arbres, cb 1, ils s’assi-
rent sur Pherbe.  Le chevalier reprit alors la parole, en s'adressant & notre
héroine : ‘

—D’abord, mon charmant inconnu, dit-ll, il faut que vous me permettiex
de vous remercier du secours que vous m'avez prété si & propos. Ensecond
liew, je dois vous faire connaitre que je m’appellc Henri de Brahbant, ct,
tant que je vivrai, juurai pour toi Paffection d’un frére. J’al quelque
influence & la cour d’Autriche, et si tu avais 14 quelque intérét que je
puisse servir, sois sfir que Son Altesse le duc exaucera toute pridre gue je
Ini adresserai en ta faveur. A présent, permets-moi de te demander qui
fu es, eb Jdve la visidre de ton casque afin que tes traits restent & jamais
gravés dans ma mémoire ; car, je te le répdte, désormais je te regarderal
comme mon frére. ‘

—Seigneur chevalier, répondit notre héroine aprés une pause durant
laquelle elle eut & réprimer les motions de joie etde plaisir que ces paroles
excitaient en elle, seigneur chevalier, je recoils vos remerciments, mais,
sincérement, je ne les ai pas mérités ; car, quoique j'eusse le désir de vous
secourir. . .

—DPar le Ciel ! jeune homme, tu es bien modeste ! s'éeria Henri en
Yinterrompant ; tu n'cn as pas eu seulement Ja volonté, tu en as eu aussl
le pouvoir. Nous avons battu nos ennemis, dans deux rencontres succes-
sives, ot quoiqu'ils fussent deux fois plus nombreux que nous. Oublies-tu
done qu'au moment ot tu es apparu, j’étais entre leurs maing, et que, par
conséquent, je te dois la vie? Incore une fois, je te demande qui tu es,
et comment tu t’es trouvé 1a si & propos ?

—J’aurais une longue histoire & raconter & Votre E\ccllencc, g1l me:
fallait entrer dans des détails minuticux, dit Blanche ; mais qu'il me
suffise de vous dire que certaines circonstances m'ont conduite ¥ Ja
Maison Blanche, qu'aussitdt aprdés mon arrivée jai appris qu'on méditait
nne trahison & votre égard, et que sachant que vous Gties dans la galerie
des glaces, je m'y suis rendu justement & temps.. .

—Pour me sauver de la mort, ajouta le chevalier avee énergie.

—Peut-8tre me sera-t-il permis de mentionner certaines particularités
que, par modestie, ce jeune homme oublie de raconter, dit Ermach en se
joignant & la conversation.

—Parle, Ermach, cria Henri de Brabant. Je suis tout attentlon, quoique

i



682 L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL.

tout ce que tu pourras m'apprendre ne puisse ajouter & l'affection que je
lui ai voude.

—Et cependant, Votre Excellence éprouvera plus que de Padmiration
quand je lui aural dit que ce jeune homme si brave devant ennemi, et si
modeste devant la louange, gue ce jeune homme, disje, a délivré les trois
seigneurs enfermds comme Gtages dans le chiteau de Prague.

—Quoi! Est-ce possible ! ‘s’écria Henri de Brabant. Le marquis de
Schomberg, le haron de Rotenberg et le comte de Schonwald sont en
liberté !

—Oui, ¢t ¢’est ce jeune homme qui les a déliveés, répondit Brmach qui
trouvait un plaisir évident & vanter ces prouesses. Oh! les nouvelles s¢
répandent vite dans la Maison Blanche, continua le page.

—~Est-ce possible ? répéta le chevalier en se tournant vers Blanche. Qui
dong es-tu, brave enfant ? Bt pourquoi tiens-bu ainsi ta visidre baissée ?

—I1 serait vraiment ridicule & moi de forcer Votre Excellence & m'a-
dresser encore ces cuestions, dit notre héroine. Permettezmoi de ne
vous donuer que dans trois jours les explications que vous me demandez ?

—Trois jours ! répéta Henrl. Ce serait bien difficile, car dans quelques
heures je partirai de Pragae pour retowrner en Autriche, oll je me suis
engagé a escorter une dame et ses suivantes jusqu’d Vienne.

~—Une dame. . .ct ses suivantes ? exclama Blanche involontairement:
mais se romettant aussitdt, elle se hita d’ajouter: Pardonnez-moi, seigneur
chevalier, mais cetto nouvelle m’a désappointé.

~—Comment cela, mon ami ? demanda Henyi qui 6prouvait d’instant en
instant davantage d’int6r8t pour son libérateur autour duquel flottait un
mystére de plus en plus épais.

~Je voulais dire, répliqua Blanche, qu’en appren:mb que Votre Excel.
lence se disposait & partir pour I’Autriche dans quelques heures, j'avais
eu la pensée de le prier de me permettre de faire voute avec elle; carj'ai
& suivre Ja m@me direction, du moins durant une journée de marche.

~—Trois journées de marche! exclama le chevalier: en ce cas, vous de-
vez demeurcr dans le voisinage du chitean de Rotenberg

~Justement, répondit Blanche.

~—Eb pourquoi ne m'accompagneriez-vous pas jusque-Ia ? demanda Hewi.
Qu’est-ce qui a pu vous faire changer d'idée !

~Votre Excellence a promis & une dame de Uescorter elle et ses sui-
vantes, répondit notre héroine avec une rapidité d’autant plus sensible que
scs efforts pour Gtre calme étaient plus grands; je craignais, eontinua-t-
olle, que ma présence no fit un embarras pour vous; car je ne dois pas
vous dissimuler que je ne suis gu’un pauvre page, d'un humble origine,
portant wn nom.

—It ce nom, quel qu'il soit, mérite d'étre le plus honoré de toute la
chrétienté ! s'deria le chevaher en saisissant la main gantelée de notre
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héroine, et on la serrant avec toute la ferveur d’une généreuse amitié.
Mon ami, mon frére, ajouta-tl, je ne vewx pas chercher & pénétrer le mys-
tare dans lequel il te plaft de t’envelopper ; mais qui que tu sois, nous ne
pouvons plus rester désormais indifférent I'un a Vautre. Nous ferons route
ensemble ; et au lien de me quitter & moitié chemin, tu m'accompagneras
A Vienne, et je te promets que I, tu recevras de la main mewe de Son
Altesse, le duc d’Autriche, le titre de chevalier. ‘

—Merei, merci pour la noble générosité dont vous me comblez, mais
que je ne puis accepter, répliqua Blanche. Pourtant, continua-t-elle, st
vous m’assuriez que. je ne serai point un embarras pour vous, j'accepteral
volontiers de voyager sous votre escorte jusqu'au chitcan de Rotenberg,
d’autant plus que je ne serais pas sans couvir certain danger si Uon soup-
connait que ¢’est moi qui ai délivr les trois prisonniers d'Etat.

—It cette armure ? fit observer le chevalier, n'y a-til pas de danger
. aussi qu'on la reconnaisse ? et ne feriez-vous pas sagement de I'dter pour
prendre un costume qui vous permette de déjouer les poursuites des agents
de Zitzka ? ‘

—J’aime micux courir co danger que de guitter mon armure, répondit
Blanche d'un ton décidé.

—Je dois pourtant vous prévenir, dit le chevalier, que la dame que Jje
vais accompagner a justement passé plusieurs jours au chéteau de Prague;
avec Zitzka ; et si, par hasard, elle venait & reconnaitre. ..

—Qui est cette dame dont vous parlez ? demanda Blanche en faisant
appel & tout son courage pour recevoir la réponse qu'elle pressentait.

~—Tlle se nomme (tna, vépondit Henri, qui ne laissa pas que de 8'¢-
tonner de la curiosité de son inconnu.

-—Jai entendu parler d'elle, dit Blanche & voix hasse et aprés une
pause de quelques instants. On la dit aussi généreuse que belle, et dds
lors je ne quitterai pas mon armure, & moins, ajouta-t-elle vivement, que
cela ne vous fasse soupgonner par les Taborites.

~—Je n’appréhende vien de pareil, répliqua Hemri, et méme en fiit-il
ainsi que cela ne changerait rien & ma maniére d’agir. Non, mon ami, s'é-
cria le chevalier en se relevant, je ne suis point si égoiste, et je ne parlais
uniquement ¢ue dans votre intért. Gardez donc votre armure, si vous
voulez; et si, au licu de me uitter & moitié chemin, vous consentez & nous
accompagner & Vienne, je vous répdte que son Altessse le duc d’Autriche
ne sera pas envers, vous avare de bienfaits. .

—Merei encore un fois, seigneur chevalier, répliqua notre héroine ;
mais, ainsi que je vous l'ai dit, je seral forcée de vous dire adieu lorsque
nous serons au chiteau de Rotenberg, et 13, je vous apprendrai qui je
suis, et pourquoi je me suis obstiné & garder ma visiére baissée.

~—Qu’il soit fait comme vous voulez, exclama Henri; & présent, hittons-
nous de retourner & Prague, car le temps passe.
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~—Je n’accompagnerai point Votre Excellence dans la ville, dit Blanche,
car ce serait de ma part une véritable folie. Mais, au lever du soleil, sei-
gneur chevalier, je vous rejoindrai & la porte sud de Prague. Toutefois,
1l y a une circonstance dont je voudrais-vous entretenir, J'ai laissé dans
la ville un cheval que, pour diverses raisons, je n’oserais aller réclamer.

—Royez tranquille, dit le chevalier en Pinterrompant, je me charge de
¥ous en amener un; et maintenant adieu, et & bientdt, ajouta-t-il en lui
serrant la main avee cordialité.

Blanche resta dans Je bois, et Henri, suivi du page Ermach, rentra dans
la grande route et s dirigea rapidement vers Prague.

IXXV.
LE Dﬁl’ART, UNE RECONNAISSANCE, GNE CONVERSATION.

Les premiers rayons du soleil doraient la campagne et les remparts,
lorsqu’une petite troupe 4 cheval sortit de la ville de Prague.

C'¢taient d'abord Henrd de Brabant, dont on reconnaissait le rang & ses
¢perons d’or, puis Ermach, mont¢ sur le cheval de Lionel, et canduisant
par la bride celui de Conrad, qui &tait desting & Blanche.

A une petite distance derriére Ermach venaient deux domestiques, sur
des chevaux superbes, portant I'un, Yarmure du chevalier soigneusement
serrée, ct Pautre la valise contenant les objets nécessaires & sa toilette.

Dés qu'ils curent dbpassé la porte, ils s'arrBtérent, et presqu’aussitdsils
virent paraitre une dame et ses deux suivantes, toutes montées sur des
palefrois magnifiquement caparagonnés.

Henri de Brabant piqua son cheval, et s'avanga vers (Bina qu’il avait
reconnue du premier coup Q’eeil, et la salua avec courtoisie.  Mais elle vit
tout d’un coup qu'il y avait dans son air et ses manidres une contrainte
gl s'efforgait en vain de dissimuler. Ne voulant pas, toutefois, laisser
voir qu'elle avait remarqué 'ombre cui obseurcissait son front, et comptant,
d"ailleurs, pour la dissiper, sur son esprit et sa fascination, elle rejeta son
voile en arriére et le chevelier fut littéralement ébloni par sa beauté, par
Ia richesse ¢t la symétrie de son costume. Bl s'en aperqut, et dans Pex-
altation de son triomphe, elle se dit intérieurement : je réussirai! je réus-
siraz !

L'on se plaga, alors, en ordre de marche : Henri et (Btna, le chevalier
@ ganche, selon Vusage ; puis Linda et Béatrice, entre lesquelles se mit
Ermach.

Pendant quavait eu lieu cet arrangement, (Btna n’avait point remarqué
Je page: il serait done difficile de dire dds maintenant si elle le connais-
st on non.  I1 est encorc une autre circonstance que nous devons men-
tionner : ¢’est la surprise qu’éprouvdrent Linda et Béatrice en voyant que
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Lionel et Conrad n'étaient point avec leur maftre, et le regard plein
d’anxiété qu’elles échanglrent entre elles. Mais, quels que fussent leurs
sentiments, elles surent n'en rien laisser paraitre. ‘

On se mit en marche, mais lentement, parce que le chevalier craignait
de manquer son jeune libérateur qui avait promis de venir le rejoindre. II
dit & (Btna qu'il attendait une autre personne, et cette remarque servit i
ouvrir la conversation. ‘ '

~—Tout ami de Votre Excellence sera le bienvenu, dit (Btna en dissi-
mulant la contrariéte qu'elle éprouva en voyant qu'elle serait condamnée
3 avoir un tiers dans son voyage avec le chevalier. Puis-je vous demander
le nom et le rang de celui que vous attendez ?

—Franchement, Madame, répliqua Henri, il me serait mpossible de
répondre & cette question.

Le fait est que la nuit derniére a 6t6 remplie de tant dincidents que je
wai pas fermé les yeux, mais cela est peu de chose pour mai qui suis habi.
tué & vivre de la vie des champs. ‘

—Ou Votre Excellence s’est tant distinguée, ajouta (Mtua en jetant suy
lui un regard pénétrant.

—Qui donc avez-vous entendu faire mon 6loge ; demanda le chevalier
en 'examinant attentivement, et voulant s'assurer si elle ne le connaissait
pas mieux qu’il ne lui convenait de le laisser voir.

~—Le capitaine général m’a parlé de votre habileté comme chef, de votre
bravoure comme guerrier, et de votre générosité dansla victoire, répondit
Etna.

—Le ncble Zitzka est trop Hatteur, dit Henry. Mais, ne vous a-t-il pas
dit autre chose de moi?

—OQui, certainement, exclama (Btna avee un sourire charmant ; il s'est
souvent et Jonguement étendu sur votre compte, mais tout ce qu’il a dit
peut se résumer dans mes paroles de tout-2-Iheure.

—Ah! comme ccla, Zitzka n's pas trahi mon secret, pensa Hemri de
Brabant. Puis, aprés unc pause d’un instant, il se tonrna vers Btna: Je
vous disais donc, Madame, que la nuit derniére a &6 pour moi toute pleine
@’aventures. Les périls m’entouraient de toutcs parts, et plusieurs fois
ma vie n’a tenu qu’d un fil.

—Est-ce possible ! exclama (tna en levant sur lui des yeux ol se lisait
le plus vif intéres.

—Positivement, répliqua lejchevalicr, ct il serait impossible d’exagérer
Ie péril dont j’ai 6t6 sauvé par le brave gargon qui va venir se joindre
nous. Mais il me fait l'effet d’un étre mystérieux et bien singulier, et je
crois devoir vous avertir qu’il a, parait-il, des raisons sérieuses de cacher
son nom et son identité.

—8on identité ! exclama (Btna sans bien comprendre ceque voulait dire
le chevalier.
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~—Oui, son identité personnelle, reprit ce dernier: en d’autres termes,
il ne veut pas dire ce qu'il est réellement, et pour cela 1l garde obstiné-
‘ment fermée la visidre de son casque, car il faut que je vous dise qu'il est
couvert d’une armure, qui lu donne toute la m'zrtm]e élégance d'un guer-
rier et la grﬁce d’une amazone.

—Je suis onne peut plus curieuse de voir cet inconnu & qui il a ét&
Jonné de rendre & Votre Excellence un service si signalé, dit (Btna. Mais
vyous ne m’avez pas fait connaftre de quelle nature sont les périls que vous
avez courus, et dont la pensée seule me fait frissonner, ajouta-t-elle avec un
aceent touchant et mu,

—(Ce serait bien long & raconter, dit Henri ; et, d’ailleurs, je crains que
mes aventurcs de cette nuit n’alent du rapport avec un terrible mystcre
dont la seule mention, je ne le sais que trop, vous ferait frémir.

—Ah ! exclama (Btna en pélissant ; mais ce mystére.

. —La statue de bronze ! répondit Henii en se penchant sur son cheval,
de manidre & n’étre entendu que d’elle.

—0Q Dieu, murmura-t-elle, comme si elle efit été frappée au ccenr. Quel
péril avez-vous done couru, et que savez-vous de la statue de bronze !

—Je vais vous le dire, répliqua le chevalier qui soupgonna que sa belle
compagne connaissait le secret de la statue de bronze, et que peut-8tre elle
consentirait & le lui révéler. La nuit derniére je me suis tronvé dans une
maison qui doit Gire certainement le quartier général des chefs de cet
horrible tribunal.

—Et cette maison ? demanda (Etna avec vivacité, et en jetant les yeux
autour d'elle, comme si elle cfit craint de voir surgir une apparition.

—Voyez! dit Henrilen indiquant la Maison Blanche qui brillait sur son
¢éminence, au milieu de la verdure qui I’entourait.

—Ah! vous avez 6ét¢ I/ murmura (Etna ’une voix Gtouflée ; et dé-
tournant la tGte, elle garda, durant quelques minutes, un profond silence.

—Je n'aurais pas fait allusion & ce mystére de la statue de bronze, dit
enfin le chevalier, si jo n’avais pensé que vous pourriez, sans doute, satis-
faire ma curiosité & cet Egard.

—Ah'! exclama) (Btna, machinalement, ¢t méme involontairement.

Lorsqu’ elle se retourna vers Henri de Brabant, son visage était d’une
pilear mortelle.

—Pourquoi Votre Ixcellence imagine-t-elle que je posséde la clef de ce
mystére? demanda-t-clle en faisant un violent effort pour cacher son émotion.

—Pardonnez-moi... oh! pardonnez-moi, Madame, s’écria le chevalier qui
ne put voir sans compassion le trouble oli 'avaient jetée ses paroles.

—Je n'ai rien & vous pardonner, dit-elle ; mais dites-moi pourquoei vous
croyez que je sais la signification de ces mots.

Elle s’arréta court; car ses lévres ne pouvaient articuler le nom de la
statue de bronze.
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—Puisque vous Pexigez, je vais vous répondre franchement, dit le che-
valier,. Les incidents qui s sont passés dans la caverne, il y a quelques
mois, alors qu'une voix vous menaga. ‘

—OQui, oui, je me souviens, s'écria (Btna en jetant un coup d’wil plein
d’égarement du ¢6té de la Maison Blanche.

—Jt puis, continua Henri de Brabant, la conversation que Blanche
Gaspard a entendue entre Cyprien et une femme nommé Marthe, cette
conversation que je vous ai fait connaftre par le général Zitzka, et que
Blanche vous a sans doute racontée dans tous ses détails.......

—Oui, et les menaces qui étaient dirigées contre moi, dit Btna. Vous
avez raison, seigneur chevalier, ajouta-t-elle en se roidissant contre la dou-
leur que lui causait cet entretien, vous aves raison, je sais ce qu’ils veulent

“dire par « le baiser de la Vierge !” Mais, 6 mon Dieu! ne me demandez
pas de vous révéler ces mystéres, de sonlever le voile qui cache ces hor-
rears. D’ailleurs, s’éeria-t-clle, je le voudrais, qu’il y a mon serment, et
rien ne pourrait me le faire violer.

Oubliant, dans son agitation, qu'elle ¢tait au milieu d'unc grande route N
eb que Henri de Brabant avait les yeux fixés sur elle, (Stna joignit les
mains avec ferveur et parat renouveler tacitement une promesse qu'elle
avait juré d’exéeuter. , ,

Le chevalier la regarda avec un 6étonnement indicible et unc extrtme
curiosité, car il sentaib quw’il y avait 1o quelque cffroyable mystére, et il
avait hilte de reprendre la conversation.  Mals an moment ot Btna, com-
mengait & se calmer, Blanche, toujours couverte de son armuare, sortit d’un.
bouquet d’arbres, et s’avanga vers eux.

~—>Soyez le bienvenu, mon brave libératcur! s'éeriale chevalier cachant
sous l’enthousiasme de ses manilres la crainte qu'@tna ne reconnfit Par-
mure comme sortant des appartements du chateau de Prague.

Mais il n’en fut rien, et clle rendit courtoisement & Blanche le salut que
celle-ci lui adressa.

—Je vous présente, madame, le brave jeune homme qui m’a sauvé Ia
vie, et qui va 8tre notre compagnon de voyage, dit le chevalicr.

~—Nous serons enchantés tous de faire route avec lui, répliqua (Btna ;
mais il n’a pas do cheval.

~—Pardon, madame, mon page en a un & lai offvir, dit Heni.

Ermach s’avanga pour donner & Blanche la hride du coursier quai lui
¢tait destind. ,

Ce fut alors que, pour la premidre fois, GEtna remarqua le jeune page.
Au moment ol elle Tapergut, clle tressaillit; puis eclle Pexamina de nou-
veau, et an coup d’eeil qu’il luilanga, elle reconnut que ses soupgons Gtaient
justes. '

Mais aucun des assistants ne s’apergut de cette reconnaissance récipro-
que ; et avant dese détowrner, Gtna fit & Ermach un signe de téte, comme
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pour lui faire comprendre gu’elle saurait trouver I'occasion de lui parler en
particulier. ‘

Pendant ce temps, Blanche était montée & cheval, et on se remit en

marche. Henri de Brabant remarqua qu’(Btna était triste, malgré ses
¢orts pour paraftre gaie; mais il attribua sa mélancolie & I'impression
wyue lui avait causée sa conversation de tout & I'heure, et il se disposait &
faire une ohservation sur la campagne qui les environnait, lorsqu’elle prit
¢lle-m8me la parole.

—Yous avez, il ya un moment, mentionné le nom de Blanche, seigneur
chevalier, dit-elle; cela me fait penser & vous demander si vous avez vu
cette jeune fille, avant votre départ, car je présume que vous savez que je
Iui ai dit adieu, hier soir ?

—dJe regrette profbndément de ne pas l'avoir vue, répondit Henri.
Maftre Tremplin m’a dit, ce matin, qu’elle était venue & I'htel, qu’elle
Pavait chargé de me transmettre ses remerciements ; mais, je le répéte, jo
vegrette beaucoup de ne pas Favoir vue, d'autant plus qu'elle pourrait avoir
hesoin de couseils.

—J’ai eu la méme pensée, dit Titna, et je ai méme supplibe de me
permettre de T'aider de ma hourse ; mais elle m’a assuré qu’elle avait tout
ce qui lui était néeessaire.

~—Je vous suis trés-obligé, (Btna, pour la bont¢ et Vintérdt que vous
avez témoignée d Blanche, dit le chevalier, avec une telle chaleur que la
joune femme fixa sur lui un regard serutatewr. Je n’oublierai jamais, con-
tinua~t-il, la fagon dont elle m’a secouru quand elle m'a trouvé sans con-
naissance dans la lande.

Nous ne cherchierons pas & exprimer les émotions et les sentiments de
Blanche qui ne perdait pas un mot de cette conversation. Une sorte de
bonheur jusquw’alors inconnu faisait battre son coeur, ot il lui parut qu'une
nouvelle existence 'ouvrait pour elle.

—J'esplre, dit Henri aprés un long silence, en se tourn'mt vers (Btna,
jesplre que le général Zitzka ne m’en voudra pas de n’avoir pas 66 lui

présenter mes respeets, avant de quitter Prague?

—Le capitaine général a une trop haute opinion de Votre Excellence
pour jamais mal vous juger, vépondit (Etna ; et, & parler franchement, con-
tinua-t-elle, 11 était trop préoccupé, ce matin, d’un événement dont vous
avez probablement entendu parler, pour songer & des questions de poli-
tesse.

—Vous voulez parler de la disparition des trois prisonniers 'Etat! ex-
clama le chevalier.  Cela a dd horriblement vexer le général ?

—1I1 en a 6té plus que vexé, répliqua Etna d'un ton solennel. Il est
entré dans une telle rage qu’il voulait commencer sur le champ une croi-

sade contre Uavistocratic de Bohdme. Il a juré de raser les chiitcaux des
seigneurs, de partager leurs domaines entre ses soldats, et d’abolir partout
ls | prwxlcrres.
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—Bt croyez-vous, madame, que le capitaine général mette ces menaces,
3 ex6eution ? demanda Blanche en grossissant sa voix. :

—Dans dix jours il entrera en campagne, répondit (Btna, & moins qu'on.
ne lni donne satisfaction, ce qui n’est gndre probable.

Le soleil se couchait derriére les collines qui bornaient I'horizon, lorsque:
la cavaleade s’arréta d un hotel situé sur le bord de la route. L’hdtelier,.
sa femme et une foule de domestiques se hiitérent d’accourir, et, & la vue’
des éperons d’or du chevalier, de la mise élégante des dames, firent des
frais inouis d'attentions.

Cette auberge se trouvait dans un liew désert: aussi au métier d'hote-
lier son propriétaive joignait-il celui de fermier. La cuisiniére se mit vite
3 ses fourneaux dés qu'on sut que les étrangers se proposaient de passer
la nuit, des domestiques se chargérent des chevaux, et ’hOtesse fit préparer
des chambres.

(Btna se retira dans la pidce gu'on avait mis & sa disposition, pour répa-
rer sa toilette avant qu'on servit le diner, et Henri de Brabant et Blanche
se trouvérent ainsi seuls ensemble dans la salle de I'auberge.

—(Que pensez-vous, cher inconnu, de notre compagne de voyage ? de-
manda le chevalier en se jetant dans un fautenil.

—Je pense qu’elle est trés-belle, répondit Blanche dont le sein se gonfla
sous sa cuirasse. :

—Ah! labeauté ne suffit pas pour rendre nne femme adorable, dit

. Henri, Depuis trois semaines, mon cher ami, j’ai rencontré trois femmes
charmantes, dont la plus laide est aussi jolie que celle qui fut cause de la
guerre de Troic ; ef, cependant, ces trois femmes différent autant entre
elles que la lumidre différe de la nuit. Il y a d’abord Satanais.

—La seur d'Uitna, je crois ? dit Blanche. J’ai entendu parler d’elle
une ou deux fois. :

—OQul, la sccur d’Etna, répliqua le chevalier, et si vous ne 'avez jamais
vue, mon brave Inconnu, il est inutile que je vous fasse la description de
sa beauté. Figurez-vous la taille d'Tftna, ses traits, ses yeux, et avee cela
un teint presque olive, mais d'une telle transparence gu'on voit le sang
courir dans ses veines. Il y a entre elles deux un contraste immense, mal-

~ gré leur ressemblance.

—Mais la différence morale 7 dit Blanche d'une voix qui tremblait 1égé-
rement.

—Ah ! exclama Henri: mais non, non, je n'ose pas m'expliquer sur ce
point, ajouta-t-il comme en se parlant & Ini-m@me. De ces trois fommes

dont je vous parlais, continua-t-il en faisant un effort pour sortir de sa 18-
verie, vous en connaissez d€jd deux, Satanals et (Etna, Pautre est cette
méme Blanche Gaspard dont vous m’avez entendu parler tantt.

Notre héroine fut tellement surprise par cette déelaration qu'elle fut
totalement hors d'état de ré;liquer au chevalier qui lui parlaib, ainsi d'élle-
méme, ‘

39
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—OQui, continua Henri sans s'apercevoir de l'émotion qui I'agitait sous
son armure, Satanais et (Btna ont une heauté splendide, mais Blanche
Graspard posséde une modestie, un charme qui plaisent & 'Ame et qui re-
posent.  J’avoue franchement que, sije n'avais jamais vu Satanais, j'au-
rais pu aimer cette jeune fille sibelle, si simple, de la plus sainte affection,
¢t avec le dévouement le plus sincére. Mais, par le ciel! qu’avez-vous
donc, mon ami ? ' ‘

En m8me temps qu'il pronongait ces . paroles, le chevalier s'élanga de
son siége ¢t requt Blanche dans ses bras, car elle avait 666 saisie d’une

faiblesse soudaine, et aprds avoir chancelé un instant, clle serait tombée si
Jexclamation de Henri ne Pefit rappelée & elle-mfme. Alors, elle dit
d'une voix tremblante :

—Ce n’est rien, une indisposition passagdre, mais ¢’est fini...

—Ah! je comprends | s'éerin le chevalier avee brusquerie. Pavdonnez-
“moi si j'ai rien dit qui puisse vous offenser. ,

—Que voulez-vous dire ? Que voulez-vous dire? demanda vivement
Blanche, convaincue qu'elle §'était trahie ebqu’il savait maintenant qui elle
était, .

—Encore une fois, je vous demande pardon, reprit Henri de Brabant,
sl mes paroles vous ont offensé : mais j’ai lu votre secret.

—Mon sceret |- murmura notre héroine en tremblant et en s’appuyant
contre la table; mon seeret! répéta-t-elle avec une véhémence passionnée.

—Qui, votre sceret, noble jeunc homme : vos paroles, vos manidres, tout
vous a trahi.

—Et ce secret ? cria Blanche avec impatience.

—Vous connaissez Blanche Gaspavd, dit Heni, et vous I'aimez !

—Oui, autant que ma vie, répondit notre héroine qui se sentit soulagde
‘d’un poids énorme.

—En co cas, puissiez-vous 8tre heureux, mon cher ami, répliqua le che-
valier, car il n'est pas un homme qui ne dit &tre fier d’elle.

—DMerei, merei pour vos souhaits et vos généreux sentiments, murmura
Blanche.

Les domestiques entrérent pour préparer la table, et notre héroine,
tirant le chevalier de ¢6té, lui dit & voix basse :

—Vous m’excuserez si je me retire dans ma chambre, mais si je veux
garder mon incognito, il faut que je prennce mon repas seul.

— Il n’cst pas pour cela besoin d'excuse, mon ami, répliqua Henri;
bonne nuit done. ‘

. —Donsoir, répliqua Blanche; et clle se hita de gagner la chambre
qu'on lui avait préparée. y _

Durant ce temps, (Btna réparait sa toilette que le voyage avait quelque
peu dérangée, ct clle allait retourner dans Pappartement ol elle avait
laissé le chovalier et Blanche ensemble, quand, dans le long et sombre
corridor, clle rencontra le page Ermach.
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~—Ah! vous arrivez & propos, lui dit-elle & demi voix; je voulais te
‘parler, mon ami; mais suis-moi dans ma chambre ol nous pourrons cau-
:ser un instant, sans cramte d’etre mtenompus ou observes.

—Marchez devant, Mariette, dit-le. jeune homme d’un ton froid.
~ —>Silence ! Ne m'appelez pas ainsi ! répliqua Btna avee un accent od
il y avait A la fois de la colére et de la supplication : puis,elle rentra pré-
cipitamment dans son appar tement,

—Qu’est-ce que vous me voulez ? demanda le page qui faisait des efforts
visibles pour cacher sous un calme apparent les Cmotxons auxquelles il
était en proie. :

—Comprenons-nous bien, Ermach, dit @tna. Nous resterons amis,
n'est-ce pas?

—Que vous importe mon amitié, Mariette ? demanda 1t page dont les
18vres frémissaient. ’

—Encore une fois, ne m’appelle pas de ce nom que jeé hais et qui me
fait horreur, dit (Btna. Je to demande de nouvean : serons-nous amls ou
ennemis ?

—Pourquoi aurais-je pour vous de U'indulgence et de Iamiti6 ? dcmanch
Ermach toujours avec la méme froideur. Il est certain que quzmd yous
habitiez. ..

—OQui, oui, je comprends !- dit la jeunc femwme cn Vinterrompant avee
impatience ; ne prononcez pas le nom de cette demcure Jes murs ont
des oreilles. - , ‘

—Je w’en dirai pas davantage, puisque vous le voulez, dit le page ; mais
vous savez de quels sentiments nous étions animés l'un pour l'autre, ot
-quels motifs j'ai de vous hair, de me venger de vous.

~Oui, j'ai eu tort, exclama (Etna, j’ai ew tort. Mais naurais-tu done
pas le courage d'oublier, de pardonner? Voyons, dis-moi, Ermach, dis-moi
-que tu me pardonnes. ,

—Jamais... jamais ! répliqua le jeune homme en jetant sur elle un regard
plein de haine.

~—Mais quel mal pourrais-tu me faire ? demanda ®tna qui tremhlait de
tout son corps.

—Vous aimez le chevalicr Henri de Brabant, dit le page, les dents ser-
rées, d'une voix étouffée et d’un air d'infernal triomphe.

—AbL! exclama la jeune femme. Mais non, Ermach, tu t'es trompé.

—(’est vainement que vous chercheriez & nier, dit le jeune homme en
Pinterrompant.  Par les souffrances que j’ai endurées, par les larmes bri-

lantes que jai versées, je ne permettrai pas qu'une iniguité s'accomplisse,
et je seral vengé.

—Asses, asaez‘ dit Etna vwement J'accorde que tu as raison, et
que j'aime le chevalier de Brabant.

—T1 a 6t6 hon ef -généreux pour moi, s'éeria Brmach; il m'a arraché
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d'une maison que j’abhorrais, et & une existence qui m’était odieuse.

— Oui, je sais que tu lui as rendu un important service, dit (Btna. Mais:
rappelle-toi, Ermach, ce serment qui te défend de révéler les mystéres de
la Maison Blanche et du chiteau d'Hamelin.

~Madame, je respecterai ce serment, fit le page avee indignation : mais.
sans le violer, je puis en dire assez au chevalier de Brabant.

~—Non, non, tu ne voudrais pas me perdre, Ermach! s'écria Btna en.
joignant les mains et avec un accent suppliant. Tu ne voudrais pas me
faire mourir en présence de ’homme que j'aime! Rien ne pouvrra-t-il done
t’émouvoir, ni larmes, ni priére...

—TRien, répondit Ermach. :

—Et si je te faisais connaltre tes parents, si je te fournissais le moyen.
de los retrouver? dit (tna.

—A cette condition, & cette condition seule, je vous ferais grice, répon-
dit le page. Oh! Geria-t-il, j j'ai bien souffert, vous m'avez causé bien du
mal, mais si vous faisiez cela, je vous pardonnerais, qui sait, je vous béni-
rajs peut-Etre un jour. _

—Ecoute, dit la jeune femme aprés plusieurs minutes de réflexion, nous
n avons pas le temps cn ce moment, et les explications que j’aurais & donner
sont Jongues. Ce soir, lorsque tout dans la maison sera silencieux, avant
de rentrer dans cet appartement, je te dirai ce que je sais de ta naissance.
Ot est ta chambre ?

—La derniére & droite, au bout de ce corridor, répondit Ermach.

—I1 suffit, sois-y tantdt, et tu sauras tout, en Cchanrfe du silence (ue tu
t'engages & garder sur tout ce qui me concerne. A présent, va...

Chtna attendit encore quelques instants, afin de se remettre de l'assaut
qu'elle venait de subir; et quand clle descendit, il aurait 6t6 impossible,
méme pour I'observateur le plus attentif, de soupgonner par guelles ¢mo-
tions poignantes elle venait de passer.

Un repas copicux 6tait servi sur une table au milicu de laquelle était
une large salitre qui servait de ligne de démarcation entre les maftres et
les serviteurs; d'un cOt6 Cbalcnt le chevalicr et (Btna, et au-deasous
Gtaient assis Ermach, Linda et Béatrice.

(Btna et Henri causérent des divers incidents qui avaient marqué leur
voyage ; mais un silence presque absolu régna A Yautre bout de la table.

Dés que le souper fut terming, chacun se leva et se retira dans son
appartement respectif.

Mais, quoiqu'il n’eit pas dormi la nuit préeédente, Fenri de Brabant
ne se sentait nulle envie de se coucher. Il ouvrit la fendtre, et plongea
ses regards dans la campagne que la lune Gelairait de ses rayons. I
resta ainsi plus d’une hemi-heure, livré aux réflexions qui affuaient & son
esprit. Il regrettait, en cffet, la néeessité qui Pavait contraint de quitter
Prague, sans avoir découvertle sort de ses deux pages, et aussi sans avoir
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pu porter secours & la princesse Elisabeth. Tout en suivant le cours de
ses pensCes I'dée lui vint qu'il n’avait point encore interrogé Ermach sur
Tes mocurs, les occupations eb les habitudes des hablt'mcs de Ja Maison
Blanche.

11 se rappela que le page lui en avaitparlé comme d'un lieu maudis, lOI‘a-
quil Pavait pri¢ de l'en arracher, et il était, d’ailleurs, convaincu qu’elle ser-
vait de quartier général aux chefs du tribunal de la statue de bronze. Sous
Pempire de ces pensées, et cédant & une impulsion presque irrésistible, il
nésolut d’aller trouver Ermach, ditt-il lui faire perdre quelques instants
de sommeil, et comme un profond silence régnait dans 'auberge, il sortit
tout doucement de sa chambre. Afin de ne troubler personne, il continua
3 avancer avec préeaution, malgré Pobsourité.

Mais, en approchant de la chambre d'Ermach, le chevalier fat surpris
d’en voir sortir un filet de lumiére par lentrebaillement de la porte ; i
arriva, toujours avec précauntion, jusque sur le seuil.

L4, il demeura saisi d'un indicible Stonnement.

A ¢6té du fautenil ot Ermach s’6¢tait jeté, épuisé par les fatigues de la
journée, et ot il avait 6t6 surpris par le sommeil, & cdté de ce fauteulil,
disons-nous, se tenait Ttna, droite et immobile.

Ses cheveux tombaient sur ses épaules, et d’une main elle portait une
lampe qui éelairait son visage d’'une péleur cadavérique.

Le chevalier ne savait que penser, et il resta surle seuil sans bouver et
.sans proférer une parole !

Etna contemph durant prés d'une minute le page plonvé dans le som-
meil : et puis, il sembla & Ienri de Brabant qu'il s'opérait, tout & coup
un changement effrayant dans ses traits, et qu’a sa phleur glaciale suceé
dait une expression de férocité diabolique.

Le chevalier sentit un frisson lui courir par tout le corps ; mais au méme
instant, le bras ’@tna se leva au-dessus du page, un poignard brilla A la
lueur de la lampe, et puis s'enfonga dans le cceur du malheureux jeune
homme.

Henri poussa un cri, etse préeipita dans la chambre.

XXXVI.
LE MEURTRE ET SES CONSEQUENCES.

La téte de Méduse se dressant devant (Btna ne lui aurait pas causé plus
d’effet que n’en produisit sur ells la soudaine apparition de Henri de Bra-
bant. Elle paraissait 8tre changée en une statue, et ses fraits conser-
yaient I'expression de rage, d'horreur et de férocité que le chevalier avait
d abord remarquds.

Elle ne laissa point tomber la lampe, le bras qui la tenait élevée ne
S'abaissa m&me pas, tandis que de autre elle serrait toujoursle poignard.
Pas un mot ne s'échappa de ses 13vres qui taient aussi livides que ses
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joues.” Lnfin,le sang reprit sa circulation dans ses veines, et il s'opra,.
alors, chez elle une sorte de réaction. |

Le chovalier secouant horrenr et 1'étonnement qui le paralysaient, lui
arracha la lampe de la main, et s'avanga vers le fauteuil ol gisait Ermach..
Mais tout secours Ctait inutile: le coup avait 6t6 donné avec-une telle:
force, et la place avait 6t¢ si bien choisie, que le pauvre jeune homme avait
expiré sans un soupir, sansun gémissement.

—tna, cst-ce possible ? dit Henri de Brabant ’une voix & pome intel-
ligible, en se détournant du cadavre pour regarder la coupable.

~Oh! Dieu! ayez pitié de moi! s’6cria (Bina cn sortans de sa stupé-
faction. Puis, se couvrant la fignre avee ses mains, clle fondit en larmes.

—C'est horrible ! épouvantable ! dit ITenri d'un ton lugubre et sombre.
Je n’ose espérer que vous ayez cu pour commettre ce crime des motifs qui
prissentle rendre moins odicux, non, ¢’est impossible !

~—Et cependant j'en avais, j'al une excuse ! cria (Bina en s'attachant
aux pavoles tombdes des 1ovres du chevalier, avec ardear que m3t 3
g'acerocher & unc branche celai qui tomhe dans un préeipice. Mais je ne
puis vous demander de croire que jo suis plus malheurcuse que coupable,
plus & plaindre qu’d bldmzr, continan-t-clle T'una voix pleine dangoisss :
des-circonstances se sont combindes pour ms perdre dans votre estime,
moi qm me seraib pen inguibtée de Popinion da monde, aussi longtemps.
(fue j’aurais pu compter sur votre amitié.

Bt elle recommenga & sangloter.

—Qui, @tna, je voulais rester votre ami, dit Henri de Brabant. Mais
que puis:je penser de vous, maintenant ? Rappelez-vous la seéne du bos-
quet, prés de Pr'{rruc ct voyez ce que vous venez de faive encore.

~—Oui, oui, mon Dleu‘ vous avez raison, mais ne me torturez pas!
s'Geria-t-clle en tombant 3 genoux ct en tendant vers lui des mains sup-
pliantes.  Ecoutez-moi, 6coutez-moi nne seconde, je vous en conjure ! Je

sals que je perdral votre amitié, que je vais vous qmtter pour ne Jamm
vous revoir; mais je ne veux PAs que vous croywwque j’ai commis ce
mewrtre de sang-froid ! Non, j'ai 6t6 provoqude, et je n'ai frappé ce jeune
homme que parce que j’ai voulu me sauver de abfme ot il voulaitme jeter.

—Mais ces motifs qui vous ont poussé......

—Ce serait une longue histoire, trop longue pour que je vous la dise en
c¢ moment, répliqua Wna, D'ailleurs, ajouta-t-clle en se relevant brus-
buement, je vois que je suis perdue dans votre opinion, et qu'il nc wme
reste plus qu'd vous dire adien pour toujours.
~ Elle pronongw ces paroles d'une fagon si étrange et sifambigud que le
chevalier & imagina qu'elle ne parlait et n’agissait ainsi’que pour micux
dissimuler quelque intention sinistre.

—Le temps sc passe, dit Hemi ; voici un meurtre dont il faudra rendre
compte, et je ne désire ni vousaccuser ni attirer 165 soupgons sur moi-méme. -
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—Tasse Dieu que vous ne soyez pas soupgonné ! §’éeria (Btna avec une
ferveur dont le chevalier fut touché, caril s'apergut que cefte femme
étrange 'aimait avec une ‘sincérité, un dévouement qui domindient chez
elle tout autre sentiment. Non... .non, s’écria-t-elle, fussiez-vous l'assas-
sin, je me livrerais pour vous sauver !

——\Ion Dieu! comment tant de générosité peut-elle se concxher avec
un crime pareil ! exclama Henvi qui ne put s’emp@eher de jeter sur elle
un regard de pitié et de commisération. ‘

—-Oh! vous me plaignez ! s'éeria-t-elle avec un Glan de joie soudain :
donc vous ne me haissez pas, vous ne m’abhorrez pas tout'd fait ?

—Non, madame, répondit le chevalier ; je n’al envers vous aucun sen-
timent d*amertume, mais je gémis sincdrement sur le dessein qui vous con-
damne } commettre de pareils actes. Croyez que je ne suis pas insensible
a l'intérét que vous me témoignez, et qui ressort de chacune de vos paroles,
de chacun de vos mouvements. Mais je dois de nouveau appcler votre
attention sur le sujet qm devrait seul vous occuper, car ]e temps s ccoule,
et vous n’avez encore pris aucun parti.

— Voulez-vous vous laisser guider par mai? demanda (Btna avec rapidité.

—Jene puis vous promettre ceh ‘répondit Henri: car, en suppoamb
que vous soyez victima de circonstances irrésistibles, en admettant, dis-je-
(ue votre destinée vous condamne A une existence aussi fatale pour vous-
méme qu'elle 'est pour les autres, je ne puis permettre gue vous vous
exposicz aux conséquences da erime que vous vencz de commettre. A
cause de Zitzka qui s'intéresse A vous, & cause de votre seeur qui vous
aime si profondément, je ne vous abandonnerai pas & votre sort. Si odieux
que soit ce crime, je n’ai de force que pour vous plaindre.

. —Henri, dit Btna d'unce voix émue et en haissant les yeux, je vous
remercie sincérement, oh ! bien sincérement de tant de bonté. Mais, veuil-
lez Ceouter paticmment ce que je vais vous dive. Cacher la tragédie qui
s'est accomplie ici serait impossible,—car, parvint-on & faire disparaltre le
cadavre, il resterait tout ce sang ¢ui inonde le parquet. Il est done néees-
saire de 'avoucr franchement, ouvertement.

~—DMais les conséquences, (Etna... les conséquences! s’éeria Henri
avec agitation,

—-Ne craignez rien, répondit-elle en osant regarder le chevalier, je
vous assure que, quel que soit le danger qui me menace, je saurai
m'y soustraire, et je vois m@me déjd comment je sortirai des difficultés
dans Jesquelles mon aveun va me plonger. Vous voyez donc que, pour que
le soupgon ne tombe pas sur des innocents, il faut que la vérité soit dite
tout de suite, ajouta (Btna avec résolution: et d'ailleurs, c'est le seul
moyen de vous éviter de sérieux ennuis, & vous ¢t aux autres.

—C’est-A-dire que vous allez vous sacrifier pour que je sois & l'abri du
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soupgon, et que je n’aie pas & devenir votre complice en cachant ce
crime ? dit Ienri.

—Ce n'est pas de la générosité de ma part, répliqua (tna, puisque JO
suis seule coupahle.

—(est possible, exclama le chevalier qui ne put réprimer un sentiment
d’admiration pour cette femme, qui, au milieu de sa situation si effroyable,
lui donnait des preuves aussi évidentes de son dévouement. Dais, ajouta-
t-il, tes-vous aussi sdre que vous le dites d'échapper aux chtiments des
lois ? '

—OQui, répondit (tna. Mais, si le secomrs sur lequel je compte me
manquait, eh bien, vous serez libre, chevalier, d'ordonner au nom du géné-
ral Zitzka qu'on me reldche.

—Qu’on vous reliiche ! répéta Henri de Brabant en la regardant avec
étonnement. It de quel droit.... -

—Xcoutez, dit ®tna en posant ses doigls sur son bras, afin d’obtenir
toute son attention. Dans quelques heures, cet hotel sera occupé par les
magistrats et Ia force armée. Or, tout ce district est au pouvoir des Tabo-
rites, et l'officier de garde obéira promptement & Vordre gue vous lui don-
nerez d'ouvrir les portes de ma prison et de me laisser fuir.

—Mais pourquoi m’obéirait-il ainsi? demanda le chevalier de plus en
plus étonné. O est donc l¢ talisman qui opérera ce miracle ?

—La ! dit GEtna en indiquant du doigt la bague que quka avait donnée
a notre héros.

—Ah! exclama Henri, surpris de ne s’@tve pas rappelé le joyau dont
il avait déja lui-méme éprouvé Pinfluence.

—Vous comprenez, reprit Etna, que je ne continuerai pas plus loin
mon voyage dans votre société ; je n’aural pas la cruauté de m’imposer
vous maintenant, et, d’ailleurs, en supposant que j’échappe aux officiers
de la justice, je ne serai plus qu'une fugitive sur la terre.

—Je ne sais, dit le chevalier, mais il me semble que je commets une
licheté en vous abandonnant ainsi.

—En vous opposant & ma résolution, vous ne feriez que vous plonger
dans des difficultés inextricables, répliqua (Btna. Ainsi done, adieu, adieu
pour longtemps, peut-8tre pour toujours.

—>Mais vous n'allez pas rester ici, dit Ilenri en jetant un regard d’effroi
vers le cadavre qui s'était affaissé et qui baignait dans le sang.

—Je sortirai quelques minutes aprds vous, répliqua Etna ; et puis,
l'alarme se répandra dans la maison, et je dirai que le coupable, c’est moi.

~—Mais ne vaudraitdl pas mieux fuir? Ne serait-ce pas plus sage ?
g'éeria le chevalier avee yéhémence.

—It vous laisser peut-8tre soupgonner ? répondit (Bina. Non, non,
mon parti est pris. A présent, laissez-moi, laissez-moi ! '
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En parlant aivsi, elle saisit la main de Henri, la serra un instant dans
les siennes, et puis lui fit signe de se retirer.
il Jem sur elle un dernier regard, plein d’une immense compassion ;
et, aprés une seconde d'hésitation, il regagna tout doucement sa chambre.
tna se trouva, alors, seule avec le cadavre de sa victime.

- XXXVII.
COMMENT ETINA TINT SA PAROLE.

Une demi-heure s'écoula, et durant cet intervalle, un profond silence
régna dans 'hotel: soudain, I'aubergiste et sa femme furent réveillés en
sursaut par des coups répétés frappés & la porte de leur chambre. Le
mari se dressa sur le coude et demanda qui osait ainsi venir les troubler
daris leur repos. En attendant la voix d'une femme lui répondre, il ordonna
% sa chére moitié de se lever et de voir de quoi il s’agissait.

La digne femme obéit; et en ouvrant la porte, elle recula d’ étonnement
ot de terreur & la vue d'@tna qui se tenait dans le passage, les cheveux
en désordre, le visage affreusement péle, et d laquelle les rayons de la
lampe qu'elle tenait & la main donnaient l'apparence d’un spectre.

—Au nom de la sainte Vierge ! qu'est-ce qu’il y a ? demanda I'hotesse
avec épouvante.

—Dites & votre mari de se lever et de me suivre, 1Cphqua Etna. Vous
I'accompagnerez, ajouta-t-elle.

Il y avait quelque chose. en elle qui ne permettait pas de répliquer:
I'hdtelier et sa femme sc vCtirent A la hite, tout ense demandant pourquoi
on les dérangeait ainsi & une heuve du matin, et n'osant. cependant faire
de conjectures, tellenient ils étaient alarmds.

—Allons dép@chez-vous, dit Etna, du corridor ot clle attendait.

~—Nous voici, madame, dit 'aubergiste en arrivant, suivi de sa moitié.
Au nom du ciel ! qu'est-ce qu’il y a ? Les voleurs se scraient-ils introduits
dans I’hbtel ?

—Silence... et venez vite, dit (tna en les précédant le long du corri-

dor, vers la chambre d'Ermach.

Elle entra dans cette chambre, ’avanga vers le fauteuil au-dessus duquel
elle éleva la lampe, fit signe & Paubergiste et & sa femme d’approcher, et
puis, comme ils reculaient d'horreur & la vue du cadavre, elle s’éeria :—
C’est moi qui V'l tué !

—Vous! impossible, madame ! exclama I'htelier dont la premiére pensée
fut, de croive que l'effroi lui avait tourné la téte.

—OQciel! un meurtre, et dans notre maison! dit la femme en joignant
les maing avec angoisse. Puis, cédant soudainement & la terreur, elle s'en-
fuit dans le comdor en poussant des cris pergants.

L’alarme futbient6t dans la maison ; les domestiques, hommes et femmes,
se précipitérent hors de leurs chambres, & demi nus, croyant que la mai-
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son Gtaib en fou. Mais ils ne tarderent pas & connaftre I vérité, et comme
(Jatna continuait & se dire coupable, on finit par la saisir, puis on'la con-
duisit dans sa chambre ot V'on résolut de la garder jusqud V'arrivée des
autorités. . ‘

Mais comment déerire les sontlments de Lmda et de Béatrice, Tors-
qu'elles surent de quoi leur maitresse Ctait accuse! clles coururent la
rejoindre, et quand elles virent quiln’y avait plus de doute & avoir, clles
s'abandonndrent & un chagrin qu’®tna eut bien de la peine » calmer.

Pendant ce temps, I’hételier allait & la porte de Henri de Brabant, luj
disait, avee des paroles entrecoupées, ce qui venait de se passer ; et ensuite
courait & celle de Blanche:recommencer ses lamentations. Un homme fut

‘placé sous les fenbires de appartement d'Gitna, afin de U'empéeher de
s’échapper §'1l lui en prenait envie, et un antre fut mis en sentinelle dans
le corridor.

Nous ne chercherons pas & dive quels furent les sentiments du chevalier
et de Blanche, davant cette nuit affrcuse.  Lie soir, aprds avoir fermé soi-
gneusement sa porte, Blanche avait 6t6 son” armure, et s'était endormie
doncement, heurcuse des douces paroles que lui avait dités le chevalier
et lorsqu'on la réveilla pour lui ammoncer qu’un menrtre venait d'8tve
commis, elle ne pouvait pas en croire ses oreilles.

(uand, onfin, il ne fut plus permis de douter, un frisson d’horreur lui
cournb par toutle corps, et clle se cacha la figare dans ses mains, comme
pour s¢ soustraire & quelque objet hidenx. Elle pleura comme si G3tna et
té sa soeur; et puis, cédant & un picux sentiment, elle descendit de son
lit, s'agenouilla ¢t pria longtemps avee forvcur pour celle qui s'¢tait mon-
trée pour elle bonne et géndreuse.

Le jour luit enflin, et avee les premicrs rayons du soleil arrive un déta-
chement de soldats taborites. Il y en avait douze, conduits par wn officier,
ct accompagnés du magistrat du canton, homme vénérable & barbe blan-
che, et que Pon savait trés-dévoud d Zitzka.

Tout le monde dans 'auberge 6tait debout. (Bina, prisonnitre dans sa
chambre, n'avait pas cu de mal & persuader d ses deux suivantes qu ol]
Gtait plus & plaindve qu'd bléimer; dans la salle en bas, Hemi ot
Blanche causaient & voix basse. | '

ATarrivée du magistrat et des soldats, on posta des sentinelles anx on-
droits m&mes oit l'anbergiste avait placé ses hommes, et Poficier de justice
s¢ rendit dans la chambre ol avait 6t6 commis le mewtre. La, il fit une
description exacte de P'état dans lequel 6hait le cadavre, et ce devoir
accompli, il s fit conduaire Yappartement ol la coupable Ctmt enfer-
mée.

En arrivant & la porte @' @tna, le vénbrable magistrat s'arrfta un mo-
ment ; et, se tournant vers ceux qui le suivaient, il leur dit : — J'entrerai
seul chez celle qui @ commis un acte si Gtrange of si inexplicable.  Péné-
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trer plusieurs chez elle ne servirait qu’d ajouter inutilement & angoisse
qu'elle doit ressentir; et comme la justice aura son cours naturel,il ne
serait ni délicat ni humam de Ja torturer d’avance en la rcndant un objet
de curiosité.

Tout le monde recula, et le magistrat entra seul dans la chambre. -

(Etna Gtait assise et plongée dans une profonde et mélancoligue réveric ;
ses deux suivantes, debout & cGté d'elle, la contemplaient tristement.
Elle était négligemment v@tﬁé, et ses longs cheveux dénoués tombaient
sur ses épaules et jusqu'd sa ceinture. Une Jumiére étrange brillait dans.
ses yeux, faisant ressortir davantage la paleur.livide de son visage. Il
Gtait dvident qu’elle était tout occupCe & méditer un plan, et qu elle en
pesait les chances bonnes et mauvaises.

Mais quand la porte ‘ouvrit et le magistrat entra, (Etna, devina immé-
diatement, & son air vénérable, qui il étaib; etsc levant de son siége, clle
I'accueillit avee respect et déférence.

—Madame, dit le vieillard ému jusqu’aux larmes A la pensée qu'une
femme si jeune, si belle, plit Gtre si coupable, madame, est-il vral que vous:
avez avoué avoir commis un crime dont 'idée seule . fait frémir ?

—C’est cette main qui a frappé le coup, Monsieur, répondit Eina en
¢tendant Je bras droit; ef je m’accuse pour gue le soupcon ne tombe pas
sur un mnocent. Autrement, il m’efit ¢té facile de fuir.

—Mais il faut que la provocation ait 6t6 horrible, madame, pour vous
avoir poussée, vous d'un dge si tendre et d'un esprit Elevé, & commettre un
acte pareil ? dit le magistrat avec douccur.

—OQni, oh{oui! exclama @tna avee énergie.

—II faut qu'elle ait 6té bien gmndc en cffet, dit Linda en ploarant,
pour avoir poussé notre maftresse & wune telle e,\trCnntC.

~—Oh ! monsieur, épargnez-la! s'éeria Béatrice en sanglotant.

—Jeunc filles, votre attachement pour votre maftresse vous honore et
prouve cn sa favcm. Mais ce n'est pas & moi gu’il appartient de faire
griice ou de punir: en attendant, madame, aJout'L- t-il en se tournant vers
(Etna, il faut vous préparer & m'accorapagner.

~—Sit6t ? 'eria-t-elle. Oh! mousieur, je vous en supplie, attendez un
pew.  J'avais rendez-vous d ceb hotel, aujourd’hui, avee une parcate, la
seule que je possdde au monde, et si vous ne cédez pas & ma pridre, je seral
peut-8tre condamnée & ne la revoir jamais.

—Et cette parcnte ... qui est-clle ? demanda le magistrat.

—>Ma sceur, monsieur,.... ma sour, GConcht; (Btna, les yeux pleins de -
larmes. : ‘

—Mais son nom, . . qui est-clle ? ? demanda le magistrat ; car je suis tenu
de consigner toutes ces particularités dans mon rapport.

—-—Elle est connue sous le nom de Satanals, GChqua (Etna.

—atanais, . quoi ! cette dame myatCneuse quaime et protége le glo-.
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rieux Zitzka, le capitaine général des Taborites ? s'6eria le magistrat, qu,
alors, contempla (itna avee plus d'intért, de curiosité et de pitié.

—Je suis effectivement la malheureuse sceur de Satanais, répliqua (Eina.

—Si grande que fit ma sympathie’ pour vous, madame, dit I'officier de
Jjustice, elle V'est maintenant bien davantage encore; car jesais que les
guerriers taborites révirent et honorent votre sccur Satanals, et a cause
Lelle, je ferai tout mon possible pour vous &tre utile.

—Mille remerciments, monsieur, pour la générosité que vous me témoi-
gnez,  La seule faveur gue je vous demande, c'est d’attendre ici encore
troi8 ou quatre heures, afin de ne pas mancuer le rendez-vous que m'a
donné ma sceur, il y & quelques jours. o

—Soit, dit le magistrat : je donnerai U'ordre & la sentinelle qui est dans
le corridor de laisser entrer et sortiv librement ceux qui se présenteront
pour vous voir. ‘ :

Aprés avoir ainsi parlé, le magistrat s’inclina et sortit.

Mais A peine la porte s'était-elle formée derridre lui que le visage
('@Etna ¢'illaming d’'une joie et d'un triomphe indeseriptibles ; et se tour-
nant vers Linda et Béatrice, clle leur dit avec animation :—Allons, mes
fideles, prétez-moi votre attention, tandis que je vous expliquerai ce que
J’ai résolu de faire.

|  XXXVIIL
LA PREMIERE SENTINELLE.

Nous ne raconterons pas dans ses détails la conversation qui ent lien
entre (Btna et ses suivantes : 1l nous sufliva de dire que celles-ci approu-
virent le plan que leur exposa leur maitresse, et qu’elles se mirent immé-
diatement & 1'ccuvre. ‘

Das qu'elles furent bien convenues de tout, Linda frappa & la porte, qui
¢tait formée en dehors par une barre. La sentinelle qui était de garde
dans le corridor s'empressa d'ouvrir, et en voyant la jeune fille, il lui dit :
—bonjour, mam’zelle.

—Vous me connaissez, mon ami ? demanda Linda.

—Qui done ayant va votre joli minois pourrait I'oublier ? dit le soldat
d’un ton jovial, mais respectueux. On peut dire la méme chose de votre
scour DBéabrice, ajouta-t1l.  Mais comment se fait-il que vous soyez avec
cette dame ¢u'on m’a donné mission de garder ? '

— Ne savez-vous done pas qu'@Etna est la sceur de Satanals ? demanda
Linda en baissant la voix et en fermant la porte derriére elle.

~—Il w’a semblé que le magistrat a dit quelque chose comme cela
notre officier, répliqua le Taborite; mais je n’y ai pas fait grande attention,
dautant plus que j'ignorais complétement que Satanals edt une sceur.

—C’est poutant vrai, dit Linda. Maizolt done nous avez-vous connues,
moi et Béatrice ? | ' ‘

—J¢ faisais partic de l'armée qui était campée, il y a quelques semaines,
dune journée d’ici, réponditle soldat; et je n'al pas manqué d’occasion
de vous voir en compagnie de Satanals, quand clle venait s'asseoir devant
la tente de Zitzka. A présent que j'ai répondu & vos questions, est-ce que
vous n’allez pas me raconter quelques particularités sur cette déplorable
affaire ? ‘ "

—J’aipeu de chose & vous dire que vous ne sachiez sans doute déja, dit
Linda, si ce n'est que ma chére maftresse avait 6té provoquée par une
insulte qu'elle ne pouvait tolérer.
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—Vous appelez (Btna votre maitresse ? observa le Taborite : avez-vous
donc quitté le service de Satanais ?

—Qui, Béatrice et moi sommes maintenant attachées & (Etna, répondit
Linda ; vous pouvez imaginer combien nous sommes matheureuses de ce
qui est arrivé. ‘ .

~-Je le comprends..Mais cette (Etna..est-ce qu'elle ressemble & sa
sceur Satanals ?

—Vous enjugerez par vous-méme, mon ami, dit Linda : je vais rentrer
dans la chambre sous prétexte de prendre quelque chose, et je laisserai la
porte entrouverte, de manidre & ce que vous puissiez voir votre prisonniére.

—Merei ! exclama le Taborite: cela me sera d’autant plus utile quele
magistrat m’a donné I'ordre de laisser entrer et sortir tous ceux qui se pré-
senteraient, & P’exception bien entendu d'@tna elle-méme. ‘

—Eh bien, tenez vos yeux ouverts, dit Linda, car je vais entrer dans
la chambre.

En parlant ainsi, Linda ouvrit la porte toute grande, s'avanca dans la
picce, échangea rapidement un regard avee ditna,—et ayant pris un mou-
choir de poche sur la table de toilette, revint dans le corridor et tira de
nouveau lo porte derritre elle. ‘ ‘

—Eh bien, 8tes-vous satisfait ? demanda-t-elle an Taborite.

—Oh! gu’elle est donc belle! s'éeriale soldat avec enthousiasme. Puis,
sa figure prit tout & coup une expression de détresse : Qui aurait cru, dit-
il, qu'une femme comme elle fitb capable d’un pareil crime !

Ne la jugez pas avant de connaitre toutes les circonstances de cette
déplorable affaire, s'éeria Linda d'un ton suppliant. Mais dites-moi, con-
tinua-t-clle en changeant de ton, trouvez-vous qu'il y ait de la ressemblance
entre Mtua et Satanais ?

—De la ressemblance ! répéta le Taborite. .dans un sens, il y cn a une
grande : c'est la méme ftaille, les mEmes traits, les m@mes yeux; mais
I'une est fille des ténébres, et 'adtre de la lumidre. .

—Dites-moi, mon ami, demanda Linda, combien de temps serez-vous de
garde dans le corridor ? : ,

—Dans une heure, je serai relevé par un de mes camarades, r6pliqua
la sentinelle. Mais pourquoi cette guestion ?

—-Un simple sentiment de curiosit¢, répondit Linda. Mais vous direz
bien & votre successeur combien Etna est différente de sa sceur Satanais,—
car je ne viendrai pas faire voir ma maitresse, chaque fols qu’on changera
les sentinelles.

—Assurément non, ma jolic fille, et ce ne serait pas agréable pour
(Etna. Je recommanderai & mon camarade de laisser entrer et sortir tout
le monde, excepté une certaine dame, gui est comme cela et comme cela,
enfin, suffit; (Btna, c'est Satanais, avec des cheveux dorés et une peau
blanche comme le lis.  Avee cela, il 0’y a pas moyen de s’y tromper.

—Parfait! exclama Linda ; ne manquez pas de donner cette explication
& votre camarade.

Aprds avoir ainsi parlé, Linda traversa le corridor etcntra dans la
chambre qui lui avait été assignée, & elle et a Béatrice, la veille, & leur
arrivée dans l'auberge.

Elle revint au bout de quelques minutes, ayant sur le bras divers véte-
ments; et, aprds avoir encore Cchangé quelgues mots avee la sentinelle,
elle rentra dans la chambre d’GEtna, .

(4 continuer.) . Lovis BarLLeoL.
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SEPTEMBRE, le septiéme mois de 'année martiale, est devenu, depuis la
réforme grégorienne, le neuvidme de Vannde.

De tous les mois, il est celui qui donne lc plus de fruits ; la plupart de
ceux qui se conservent pour Ihiver se recueillent en septembre.

Le 8, on {tte la Nativité de Notre-Dame, ce jour fortund ol pour la
premicre fois aprds la faute originelle, on vit la joie briller au front de
I’Univers, ott les bienheurcux habitants de la Cit€ céleste tressaillivent d’al-
16gresse sur les saintes montagnes, olt un rayon d’espérance descendit dans
I'ohscure prison olt les justes de P’Ancien Testament gémissaient en atten.
dant avee la plus vive impatience Pheure de la Rédemption. Voici, enten-
dait-on répéter en tous licux, voiel la verge mystique qui bourgeonne et qui
est préte & donner sa fleur; voici I'étoile propice qui brille au firmament ;
voici la blanche aurore qui annonce sfivement le plus heureux des jours.

Le Dimanche qui suit, est la Féte patronale de la pavoisse de Notre-
Dame de Ville-Marie.

Le 10, on invoque saint Nicolas Tolentino contre le rhumatisme, parce

qu'un vicux dicton populaire assure que le 10 septembre doane des dou-
leurs.—Denus fort mala membris.

Le 14, Exaltation de la Smmte Croix, est une des fétes de la Propaga-
tion de la For.

A 1a'Sainte Oroix
On serre les noiy,

Est encore un vicux dicton.
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Le 16, jour de saint Lambert, il est permis de prendre toute place un
moment délaissée ; on s’excuse par ce vieil adage :

Le jour qui féte Saint Lambert,
Qui quitte sa place, la perd.
Ty a dans cc mois encore d’antres bonnes fétes : St. Mathieu, St. Mau-
rice, Notre-Dame-de-la-Merei, St. Come et Saint Damien.
On disait de ces deus saints un peu négligés par les docteurs de nos
jours :

Servez Saint Céme et Saint Damien
Vous vous porterez toujours bien.

I paraft hors de doute qu’il y avait moins de maladics graves, quand les
médecins fetaient leurs saints patrons. Ils trouvent peut-8tre quelque pro-
fit & se passer d'eux?

Septembre se cldt avec St. Michel, le prince des Avchannes, et St.
Jérdme I'une des plus hautes gloires de I'Eglise latine.

IL.

A part los voyages du Gouverneur Général, dans les Provinces du
Golfe, ceux des ministres dans le Saguenay et I'arrivée du prince Arthur,
les nouvelles politiques font & peu prés défant : los nouvelles religicuses
offrent ce mois un plus grand intérét.

Nous enrégistrons avec bonheur la lettre que Sa Sainteté a adrossw au
comité canndlen des Zouaves Pontificanx, comme un monument de Jeur
Aévouement ct de leur zdle aux intéréts du Saint Siége.

DILECTIS FILIIS

Preesidi et Consilio Marianapoli instituto militihus sancte sedi comparan-
dis. Marianapolim, Montreal (Canada.)

Ps P. P. IX.

Dilecti fili salutem ct Apostolicam Benedictionem. Adeo preclara
evasit fidei vestree ac devotionis Sancte Sedi fama, adeo celebrata fucrunt
ubique filiorum hujus terrs religiosus ardor et gesta, tot laudibus Canaden-
sium in Nos studia extulerescriptores, ut illustrium horum factorum memoria
passim ab ephemeridibus et historia vulgata tutius ad futuras etates tran-
situra videabur, quam si marmori cb sorl commissa fuisset. Nihilo tamen minus

_ acceptissimum habuimus oblatum a vobis commentarium, sive uti novum
obsequii testimonium, sive’ uti commemorationem cventus gloriosi vobis,
nobisque jucundissimi, sive demum uti significationem egregiam constantis,
quocumque in discrimine, propensissim voluntatis vestrae crga hanc Apos-
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tolicam Sedem. Pergratum itaque ob volumen exhibitum, et multo ma-

gis ob impensissimurm affectum vestrum, vobis profitemur animum ;' parem-

¢ue merita mercedem vobis ab Illo ad precamur, qui minima quaeque officia

centuplo rependere preemia consuevit. Kjus vero favoris auspisem et pa-

texrnse benevolentize pignus vobis et patriee vestree Benedictionem Apo:toh-
cam peramenter impertimus.

Datum Romee Apud S. Petrum die
17 Julii 1869.
Pontificatus Nostrt anno XXIV.

Voici la traduction
A NOS BIEN-AIMES FILS

Le président et les membres du Comité organisé & Montréal dans le hut
de procurer des soldats pour le Saint Siége.

PIE IX PAPE.

Bien aimés-Fils, salut et Bénédiction Apostolique.

Tel a 6t6 le retentissement de votre foi et de votre dévouement au Saing
Si6ge, telle est 1a clébrité que les enfants de votre pays se sont acquise
par lear ardeur religieuse et leur noble conduite, tels sont les éloges dont
les Gerivains cmthohques ont comblé le ztle des Canadiens pour notre per-
sonne que lo souvenir de ces belles actions, consignées dans les feuilles pu-
Lliques ct les documents de V'histoire, semble devoir passer aux figes futurs
plus slivement que si elles étaient gravées sur I'airain et le marbre. Néan-
moins Nous avons recu avec la plus grande joie le volume que vous Nous
avez offert ; Nous y avons vu une nouvelle preuve de votre attachement,
en méme temps que le souvenir d’un événement aussi glorieux pour vous,
que joycux pour Nous, et de plus Ja marque signalée d’une constance &
toute 6preuve dans votre dévoucment inaltérable envers ce Siége Apostoli-
que.

Nous vous exprimons done Notre bien vive reconnaissance et pour I’of-
frande du volume, et bien plus encore pour les généreux sentiments qui
Pont accompagnée, et Nous demandons pour vous & Celui qui paie au cen-
tuple le plus léger bienfait, de vous accorder une récompense égale & vos
mérites.  Comme présage de cette faveur, et comme gage de Notre affec-
tion paternelle, Nous vous accordons de tout Notre cceur & vous et &
votre patrie la Bénédiction Apostolique.

Donné & Saint Pierre de Rome, le 17 Juillet de I'an 1860, de Notre
Pontificat e 2déme.

Signé : Prs P. P. IX.

(Minerve.) - ' ‘

Deux autres documents méritent ici lear place & cause de leur impor-
tance.
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Le premier est un Décret de la S. Congrégation de I'Index portant con
damnation de V' Annuaire de U Institut Ca naclwn -pour 1868, et la lecture
du 17 décembre de la m8me annde, qui s’y trouve jointe.

Le second est la Lettre pastorale de Mgr. de Montréal & ses dlooésams
qui fait connaftre la décision de la Samte Congrégation. Espérons que
cette parole émanée de la plus haute autorité du diocése et de l'dglise,
fera rentrer en eux-mémes les membres de I'Institut qui sont de bonne. foi
ot qui doivent aujourd’hmi comprendre qu'il est, powr eux, dangereux de
faire partie d’'une Association, dont les doctrines sont condumnées par Pau-
torité sainte & laquelle ils en ont cux-mémes appelé. Bien des subterfuges
peut-Btre seront inventés par ceux qui veulent se maintenir dans les con-
ditions du pass¢ ; ‘mais que les hommes de foi ne Ioublient pas, ces sub-
terfuges ont toujous 6t¢ les armes du schisme et de 'hérésie; la soumission
simple ¢t sans réticence est la seule digne d'un véritable enfant de ’Eglise

Nous rapportons ici le texte Jatin du déeret, suivi de la lettre pastorale
de Mgr. Bourget.

¢« Tllme ac Rme Dane, .
¢« Cum in generali Congregatione S. R. et U. I. habita feria IV dic 7
curr. Emi, ac Rmi. Generales Inquisitores jamdiu motam de Instituto Ca-
nadensi controversiam ad examen revocassent, singulis mature ac diligenter
expensis, A. Tuce significandum voluerant, rejiciendas omnino esse doetri-
nas in quodam annuario, quo dicti Instituti acta recensentur, contentas,
ipsasque doctrinas ab eodem Instituto traditas prorsus reprobandas. Ani-
madvertentes insuper laudati Emi. ac Rmi. Patres valde timendum
esse ne per hujusmodi pravas doctrinas Christianse Juventutis institutio ot
educatio in discrimen adducatur, dum commendandum expresserunt zelum
ac vigilantiam a Te hucusque adhibitam, cxcitandam eamdem A. Tuam
jusserunt, ut una cum tuwe Diccceseos clero omnem curam conferas, ut ca-
tholici ac praesertim juventus a memorato Instituto, quousque perniciosas
doctrinas in co cdoceri constiterit, arceantur. Dum vero laudibus prose-
quuti sunt alteram Socictatem Institutum Cunadense Gallicum nuncupa-
tam, nee non Ephemeridem dictam Courrier de St. Hyacinthe utramque,
fovendam adjuvandamque mandarunt, ut ita iis damnis ac malis remedia
querantur, quee ex alio proefato Instituto haud dimanare non possunt.
Quod A. Tus pro mei muneris ratione communicans omni cum observantia
manco.
“ Romee ex A8d. S, C. de P. F. dic 14 Julii 1869.

ANNONCE @ faire au préne dans toutes les églises du Dioecse de Mont
réal o se fait Uoffice public le Dimanche qui aura ét¢ fixé par U Adming s
trateur, par ordre de Myr. U Lvéque de Montréal, dans sa lettre circulaire
en date du 16 Jugllet 1869.

4 Vous n’avez pas oubli¢, N. T. C. F., les Lettres Pastorales que Nous
40
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vous adressimes, le 30 Avril 1858, pour vous faire comprendre I'obliga_.
tion que vous impose la Religion de ne paslire des- livres défendus-par
I'Bglise, de ne pas vous abonner 2 des journaux professant de mauvais prin~
cipes et de ne pas assister & des discours qui seraient impies ow irréligiepx..

“ A cette 6pogue, comme vous en avez sans doute conservé la mémoires
Nous fimes dans la-triste nécessité de signaler & votre attention 1'Institut
Canadien comme dangereux-& votre foi, et de vous signifier que vous ne-
pouviez en conscience en faire partie:

“ Quelques-uns des membres de cet Institut; croyant que Nous les trai-
tions avec une sévérit¢ ontrée, en appelérent an St. Siége, il y a environ:
quatre ans, pour se plaindre de notre conduite & leur égard, et demander &.
&tre traités comme les autres enfants de Eglise qui peuvent, quandils le
veulent, approcher des Sacrements.

“ La Sacrée Congrégation chargée par N. 8. P. le Pape d’cxaminer
cette grave question, vient de donner sa réponse ; et Nous Nous empressons
de vous la transmettre. ,

“ Voici la traduction fidéle du texte latin qui Nous a 6t6 adressé :

s

“ Illustrissime et Révérendissime Seigneur,

‘ Les Eminentissimes et Révendissimes Inquisiteurs Généraux dans une Congrégation
Géntrale de 1n Sainte Inquisition Romaine et Universelle, tenue mercredi, Te jour du pré-
sent mois; pyant soumis 4 'examen I difficulté soulevée depuis longternps d Pégard de
I'Institut Ganadien, toutes choses ayapt ét6 ifirement et soigneusement examinées, ils
ont voulu qu'il fiit signifié & Votre Grandeur que les doctrines contennes dans un certain
Annuaire dang lequel sont enrégistrés les actes du dit Institut devaient &tre tout i fait
rejetées, et que ces doctrines enseignées par le m@me Institut devaient elles-m@mes &tre
réprouvées. Lessusdits Eminentissimes et Révérendissimes Péres remarguant de plus qu'il
¢tait fort 4 craindre que, par de telles macvaises doctrines, 'instruction et 'éducation de
Ja jeuncsse chrétienne ne tombassent en péril, ils ont exprimé qu'il fallait loner votre zélo
et ln vigiluace dont vous avez uséjusqu'a présent, et ils ont ordonné que Votre Grandeur
clle-m&me devait étre exhortée a s'entendre avec le Clergé de votre Diocise, pour que
les Catholiques, et surtout la jeunesse, sofent éloignés du susdit Institut tant qu'il sera
bien conuu que des doctrines pernicieuses y sont cunseignées. Mais ils ont en méme
temps donué des louanges & wne nutre sociéié, appelée Institut  Canadien-Frangais, ainsi
quw'nu journal nommé Cowrrier de Si. Ilyacinthe ; etils ont ovdonné que l'un et I'autre
fussent favorisés et aidés pour chercher ainsi & apporter reméde nux dommages et aux
manx gui ne peuvent que résulter de Vautre susdit Institut,”

¢ Telles sont les instructions du St. Office qui nous ont 6té communi-
quées par Son Excellence Mgr. Siméoni, Seerétaire de la 8. C. de la Pro-
pagande, le 14 Juillet' courant. ,

¢ Nous devens cn méme temps, N. T. C. F., porter & votre connais-
sance un autre fait trés-important. Cest que V' Annuaire de I Institut
Canadien pour 1868, célébration du 24e anniversaire de I Institut Cana-
dicn le 17 Décembre 1868, Condamné par un déeret du St. Office en
date du T Juillet courant, o 6t6 mis, le 12 de cc méme mois, par la 8. C.
de I'Index, au nombre des livres défendus. Notre S. P. le Pape a approu-
vé cc déeret le 16 courant et a ordonné qu’il fiit promulgud.

“ En mettant cet Gerit au nombre de coux dont la lecture est interdite
A tout lc monde, la Sacrée Congrégation de PIndex donne un sérieux
avertissement qui mérite, N. T. C. F., toute votre. attention ; et 'approba-
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tion du Vicaire de Jésus-Christ dont ce Décret-est revétu doit vons. faire:
songer aux paroles que Notre Seignenr a laissées dans. son Evangile :
Celui qui vous écoute m’écoute, celur qui vous méprise me méprise.

“ Bn conséquence, dit cette Sacrée Conrrr(.rrntxon, ‘personne, quels que soient son rang
et sa condition ne peut ni publier, ni lire, ni garder le dit ouvrage condamné et proserit
en quelque lieu qu'il soit, ou en quelque langue qu'il ait été publié ; mais il doit Je
remettre eatre les maing des Evéques on Inqmmeur; sous las peines portees par les régles
de VIndex des livres défendus.” (Décret de la S, C. de U'Index, 12 Juillet 1869).”.

“ Ainsi, N. T. C. F., deux choses sont ici spécialement et strictement
défendues, savoir 1o de faire partie de I'Institut Canadien, tant qu'iy
enseignera des doctrines pernicieuses, et 20 de publier, retenir, garder, lire
P Annuaire du dit Institut pour 1868. Ces deux commandements de
PEglise sont en matiére grave,. et il y a par conséquent un grand péehé 2.
les violer sciemment. En conséquience celui qui persiste & vouloir demeu.
rer dans le dit Institut, on & lire ou seulement garder le susdit Annuaire-
sans y &tre autorisé par I'Eglise, se prive lui-méme des Sacrements, méme -
a Particle de la mort, parce que, pour 8tre digne d’en approcher, il faut
détester le péché qui donne la mort & I'Aime et &tre disposé A ne plus le-
commettre.

¢ Telles sont les rdgles importantes que vous trace le St. Siége lui--
méme dans V'unique intért du salut éternel de vos dmes. Nous Nous.
sommes empressé de vous les faire connaitre, afin que, dans ce saint temps.
de Jubilé, pendant lequel les confesseurs jouissent de pouvoirs extraordi-
naires pour la réconciliation des plus grands pécheurs, vous puissiez mettre
ordre aux affaires de votre conscience dans la pensée que, pour beancoup
d'entre vous, ce Jubilé sera le dernier qu'il leur sera accordé de faire.
Vous ferez donc toutes choses pendant ce saint temps, comme si vous &tiez:
sur votre lit de mort. Oh! qu’alors 'on voit les choses d’un tout autre
il gue pendant la vie !

¢ Nous ne cessons (e conjurer le Pére des miséricordes de vous accor--
der son puissant secours, avec lequel vous ferez courageusement tous les
sacrifices qu’il attend de vous tous. De votre ¢6té, priez pour Nous, N.
T.C.F.,afin que le Seigneur daigne Nous accorder, dans son infinie bontd,,
la griice de faire en toutes choses sa sainte et adorable volonté. Notre
plus grand désir est de vous revoir aprés la célébration du Concile, com.
blés de dons célestes, afin de travailler tous ensemble, avec plus de fervenr
que jamais, 3 la sanctification de nos fmes. In attendant cejour joycux,
Que la grédce de Notre Sergneur Jésus Christ soit avec vous tous. Rom.,
16, 24.

“ Que la Vierge Immaculée, notre honne et tendre Mére & tous, daigne-
bénir cette Annonce Pastorale, pour qu’elle porte d’heureux fruits !

Ceux de Nosseignewrs les- Evéques qui doivent assister au prochain.
Concile, continuent de s'acheminer vers Rome. Mgr. Langevin, Evéque.
de Rimouski, a déja pris la mer. DMgr. I'Archevéque s'appréte pour son.
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prochain départ. Tout le clergé de Québec, réuni pour la Retraite pas-
torale, a profité de cette circonstance pour présenter & Sa Grandeur
1' Adresse suivante :

A Sa Grandewr Monseignewr CiARLES FrRaNcors BAILLARGEON, Arche-
réque de Québec, ete.

Les membres du clergé de Uarchidiocése de Québec :
Monseigneur,

Votre Grandeur a répandu une immense joie dans les rangs du clergé
-de I"archidiocdse de Quéhec, lorsqu’Elle lui a donné la certitude qu’Elle
sc rendrait & la Ville Iternelle pour assister au Concile cecuménique.
Longtemps, nous avions partagé vos appréhensions; longtemps, nous
avions craint de voir vos forces se refuser & entreprendre un voyage si
long, accompagné de tant de fatigues. Mais Dieu, comme vous nous
I'annonciez vous-méme, vous a fait revoir les beaux jours de votre santé ;
aucunc nouvelle ne pouvait procurer & votre clergé, si sincerement attaché,
plus de 1égitime satisfaction. '

Vous serez donc heurcux, Monseigneur, de répondre & 'appel du Chef
Supréme de PEglise ; mais permettez-nous de vous le dire, votre bonheur
sera partagé par tous les membres de votre clergé, par tous les fiddles de
“votre diocdse ! Quelle joie pour nous tous, de savoir que vous siégercz au
milicu de 900 prélats, accourus de tous les points Qu globe, pour composer
ces assises solenmelles, ot les plus chers intéréts de la catholicité vont
recevoir leur solution pacifique, mais infaillible.  Quel bonheur pour nous’
tous de nous rappeler que le chef de I'Eglise du Canada, notre archevéque
bien-aimé, a dignement figuré au milica de tant d’hommes illustres, et
‘qu'il a 6t¢ auprés d'eux, comme auprés du Souverain Pontife, Pinterpréte
des sentiments catholiques de nos coours,

Ah!l soyez-cu assurd, Monseigneur, nos veeux les plus ardents vont
-ACCOMPAZNCT VOS Pas. Nous allons prwr PAnge des voyageurs, celui auquel
Dicu Ini-méme va conficr tant de vies si précicuses, nous allons le prier de
~vous ménager un temps calme et sercin, iter prosperum, tempusque tran~
-quillum 11 vous portera sur ses ailes au milicu de vos fatigues, n lassitu-
dine vehieulum ; il vous donnera la force nécessaire pour soutenir de rudes
labeurs, en procinctu sufFragivm : il vous raménera enfin au milicy de
nous, heurcux, et content d’avoir 6t6 lo témoin actif et intelligent des
travaux de l'assemblée la plus auguste de 'univers, et domum tneolumis
ad propria redeas.

C’est 13 la pridre que nous adresserons 3 Dieu tous les jours de votre
absence, pour vous d'abord, Monscigneur, puis pour celuj que vous avez si
heurcusement choisi comme compagnon de vos travaux, le prétre distingud
auquel vous avez dja rendu si souvent le témoignage de votre estime.

Séminaive de Québee, 2 septembre 1869.
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Voici la réponse de Monseigneur :—
Messieurs et bien chers Collaborateurs dans la vigne du Seigneur,

“ Tl m’est bien doux de vous entendre m’exprimer ici votre joie de ce
qu’il a plu an Seigncur de me rendre la santé et de me donner ainsi es-
pérance de pouvoir me rendre au Grand Concile, anquel la voix du chef
de Eglise appelle en ce moment tous les év@ques du monde.

Cette joie de votre part est sans doute un effet de votre bienveillance 3
mon égard; et je vous en suis trés-reconnaissant: mais elle témoigne
surtout hautement de vos sentiments de respect, d’amour et de dévoue-
ment pour le Saint-Pére. ‘

Ces sentiments si profondément gravés dans vos ceeurs, toujours vous.
en avez donné des preuves,' et vous en donnez encore d’Gelatantes; ils.
sont done connus de Dieu; ils me sont connus 3 moi-m€me ; ils sont.
connus du monde entier. Cependant je suis heureux d’en recevoir I'ex-
pression dans cette circonstance qui me semble avoir pour vous et pour
moi quelque chose de solenncl et de profondément religicux ; & la fin de
cette retraite, olt vous venez de retremper vos &mes dans Pesprit de foi
et d’amour pour Dieu, pour I'église et pour son auguste chef; dans cette
adresse qui est pour vous comme un souhait d’adien, et pour moi comme
une fervente invitation de partir avec confiance pour la ville éternelle.

Vous vous réjouisses, Messicurs, dans la pensée que vous allez &tre
représentés par votre vieil archev@que, dans cette grande réunion de tous
les év€ues du monde autour du Successeur de Pierre, du Vieaire de
Jésns-Christ, pour combattre Pesprit d’erreur et du mal et pour proclamer
I'éternelle vérité qui seule peat sauver le monde.

Votre joie est aussi la mienne ; votre bonheur sera commun. Qui, je
serai heureux de paraitre dans ces grandes assises de I'Eglise de Dieu ct
de vous y représenter avec tous les fidéles de cet archidiocdse ;—heureux
de contempler encore une fois cette majesté si grande, st calme, au milicu
des temp@tes, si douce ct si sainte de Vaunguste Pie IX, et de lui offrir
Phommage de votre amour, de votre attachement filial et du mien ;—
heureux de me trouver au milien de tous mes fréres dans I’Episcopat,
de tous les pasteurs de I'Eglise, afin de travailler de concert avec cux
pour elle, et pour vous en particulier.

Vos veeux m’accompagnent i vos priéres, vous ne cesserez de les adres-
ser au ciel pour moi: vous me les promettez.—>Merci d’avance de ce
secours: jen ai besoin et je le réclame instamment au nom de la charité.
Il m’encourage (} me mettre en route avec confiance ; il me soutiendra
dans le voyage.

Pour moi, mon cceur restera avec vous: mais les veeux de ce cceur
nour vous, je les porterai & Rome avec moi, afin de les présenter tous les
- jours dans mes plus ferventes priéres aun trfne de miséricorde, & autel
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de Dieu de toute consolation, sous I’invocation de Marie Immaculée, de
la Reine des Vierges et du Prince des Apdtres.

Alnsi, nos Ames resteront unies dans la charité, unies dans une priére
mutuelle, en attendant que par cette union de pridres il plaise & Dieu
de me faire la griice quej'espére, de me ramencr au milieu de vous, et
de vous revoir tous en santé et plein de honheur.”

Les journaux irréligieux ont fait grand bruit de la fameuse histoire
Qune religieuse de Cracovie. Toute cette histoire n'est qu'une affaire de
folle -dont la manic est de briser tout ce qui lui tombe sous la main.
Ceux qui ont pris plaisiv & relever le scandale, parce qu'ils y trouvaient
I'occasion d’insulter le catholicisme, auraient bien dfi citer au long la
justification des faits qu'a publié I’ Univers. Tout est clair dans cette
narration, tout s’explique et la religion.n’a point & rougir. Mais il eut
fallu 8tro de bonne foi, et ce n'est point le caractére de la calomnie: la
honte est pour ceux qui U'inventent.

III.

Le 13 Juillet, une grande douleur a afiligé le Souverain Pontife. Ce
jour,le Comte Gabricl Mastal Feretti, fréve ainé de Pie IX, s'est endormi
dans le.Scigneur.

Le Pape, en apprenant la mort de son frére, a passé plusieurs heures
dans le recucillement et la solitude qu'exige une si grande douleur.

Le 12 du mois suivant, tous les préiats de la famille pontificale ont célé-
bré & San-Salvatore-in-Lauro, un service funibre pour le repos du frére
‘de Sa Saintetd.

Le jour mdme ou le Comte expirait, le Pape Ct’ut allé a la Santa
Scala et en avait monté los vingt-huit degrés & genoux, afin de gagner les
innombrables indulgences attachées & cette pieuse dévotion. Comme des
prélats de sa cour lui faisaient humblement des représentations & ce sujet,
d cause de son fge et de la fatigue que lui occasionuerait 'ascension @
genoun: de l'escalier saint, Pie IX répondit: “Jai déjd monté, depuis
que jo swis pape, deux fois ces escaliers de la passion de Notre-Seigneur
une fois pour le soulagement de 'Ame de mon pére; une autre fois pour
Idme d'un fréve. Il est juste que je les monte une troisiéme fois pour
mon frére afné, le chef de notre famille, qui est mort au moment o je vous
p‘u]e ou bien prés de rendre son Ame & Dieu.”” En effet, ¢ est ce Jour-LL
méme que le comte Mastai e\pu:ub

La Scala-Santa est située prés de la basilique de Saint-Jean de Latran.
C’est un édifice modeste, mais qui renferme un trésor d'un prix infini. JI
abrite I'escalier de la maison de Pilate, que Notre-Seigneur a monté ct
descendu plusieurs fois et qu'il a arrosé de son sang. II se compose de
vingt-huit mavches en marbre blanc qui furent transportées de Jérusalem
A Rome parla piété de limpératrice sainte Héléne. Ces marches ont
environ deux métres de largeur.  Pour qu’elles ne soient pas usées par
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‘e’ frottement des pélerins, on les a recouvertes de planches de chéne &
travers lesquelles une ouverture ronde de quatre pouces:de diamdtre
laisse apercevoir, derriére un verre épais, chacune de ces marches véné-
rables. Cet escalicr, assez rapide, ne -se monte qu'd genoux, et on fait
une pose et une priére sur .chaque degré. On descend par deux escaliers
Jlatéraux ordinaives.

Au sommet est une pctxte chapelle peu Ccl'urCe, qui renferme l'image
trds-ancienne de Notre-Seigneur Jésus-Christ.  Sous I'autel, Léon IIT fit
placer une grande quantité de reliques renfermées dans quatre caisses de
cyprés, avec cette inscription: SANCTA SANCTORUM ¢ Saints débris des
saints.” ‘

Au-dessus on lit ce vers latin, non sans un frémissement de vénération
profonde : )
Non est in toto sanctior orbe locus.

La Scala-Santa est confiée & la garde des religicux passionnistes: Quel-
ques jours aprés, Pie IX cst arrivé & 'improviste sur le terrain des fouilles
de V. Emporiwm. Comme s'il avait prévu l'auguste visite du Pontife, M.
Te Baron Visconti, dont le zéle ne connait ni I'ige, ni les fatigues, nila
difficultd, .avait tracé au bord du Tibre un Jarge chemin qui a permis au
cortége pontifical de pénétrer au centre de ' Emporivwm.

Descendu de voiture, le pape, accompagné de M. le commissaire des
Antiquités, s'est mis & parcowrir d’un pas juvénile toute P’étenduc de
terrain exploité.  On voyait sur son heau visage les traces récentes de la
.douleur des jours préeédents ; mais qui ne sait la résignation et la force,
que donnent Poraison et la grilee divine ? Pie IX s'6tait d'ailleurs arrété,
sur sa route, dans la basilique de Santa-Maria-in-Transpontina, et il y
avait ardemment pric.

Le doux et saint Pontife, héritier des anciens tyrans du monde paien,
contemplait ces richesses accumulées, s'informais de toute chose, fesait des
remarques historiques, lisait les inscriptions gravées sur les blocs de marbre
et sur les colonnes. Sur une grande tete de colonne, les caractdres indi-
quaient qu’elle appartenait & la maison impériale de César, Ratio Cresaris,
et le numéro XV sc rapportait sans doute au nombre de colonnes expé-
dides peut-gtre de la m@me carriére, par le méme envoi, car une autre
colonne, de méme proportion, portait le numéro VIII. Des blocs d'africain
trouvés la veille, ¢t dont deux gigantesques- étalent marqués, comme
venant & I'cmpereur Flavien, rappelaient quelques dates consulaires telles
que celles de Vespasien, consul pour la huitiéme fois, avec son fils Titus,
consul pour la cinquidme fois (An de-J. C. 77); ces dbcouvertes sont
d’une grande importance pour I’histoire.

Un autre bloc était marqué du consulat de Rufus et de Capito; date
importante ‘(An 67), ils étaient consuls du temps de Néron, et ce bloc
ferait partie des envois adressés & 'empercur, alors occupé a bitir sa
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maisondorée. Quelle destination donnera Pie IX & ce marbre jadis desting
A orner un leu d'infamie ? Nous ne le savons, * mais nous sommes sfirs,
dit M. Chantrel, que tous les produits de ces merveilleuses fomlles, seront
sanctifiés par Vemploi ¢u’il en fera.” :

Le soir venait et le soleil se couchant dans un lit embrasé, continue le
chroniqueur, teignait de pourpre le Janicule ainsi que le fafte des monu-
ments de Rome. Il fallait songer au départ. Sur les deux rives du
Tibre s'Gtait massée une grande foule qui suivait du regard les mouve-
ments du Pape et fesait souvent retentir Iair du cri de ¢ Vive Pie IX/!”

Des hommes du Peuple étaient & quelques pas du Pape, et comme les
gardes repoussaient un de ces hommes couvert de haillons, Pie IX leur
dit: ¢ Laissez-le approcher.” '

Et Phomme en haillons s’est prosterné et a bais6 les pieds de sa Sain-
teté, ¢’6tait ce qu’il voulait : touchant rapprochement de la fo1 du pauvre
et de la tendresse du maftre.

Avant de remonter en voiture, le Saint Pére a exprimé sa haute satis-
faction & M. le baron Visconti, qui par la puissance de son intuition histo-
rique et sa prodigieuse activité, mérite si bien, avec les €loges de son Souve-
rain, la reconnaissance du monde chittien. Certes, le monde chrétien
n'oublicra pas que lillustre archCologue a fourni & Pie IX les moyens
d’embellir la ville Eternelle, et de restituer aux contrées éloignées quelque
chose de ce qu’elles avaient fourni de force et de richesse aux césars de la
vicille Rome.

On a célébré & Rome le 5 Aofit, une fete qui rappelle un prodige opéré
par la Trds Sainte Vierge: Iaféte de Notre-Dame-des Neiges, qui a 6t6
instituée en mémoire de la neige tombée sur le mont Esquilin, dans la
nuit da 4 ou 5 Aot 18363, Deux vicillards extr@mement riches, et sans
héritiers, demandaient & la Vierge de leur faire connaitre I'emploi qu’ils
devaient faire de leur fortune. TLa Mére de Dieu leur apparut en songe,
¢t leur ordonna de hiltir en son honneur un temple, sur celle des collines
de Rome, qui le lendemain apparaitrait couverte de neige. On était au
temps des plus fortes chaleurs, le lendemain le Mont Esthn apparut
enveloppé d’un blane linceuil de neige, et 'on y hétit une Eglise appelée
aujourd’hui Sainte-Marie-Majeure. : :

Voici avee quelle solennité se célcbre anniversaire de cet événement.
Les matines se chantent & sept heures et le cardinal-archiprétre officie.
On jette des fleurs blanches du haut du plafond, de chaque ¢6té de I'autel
papal, pour simuler la chute de la neige. A huit heures, le sénat assiste A
la messe basse, qui sc ‘dit & la chapelle Patrizi et fait une offrande d’un
calice d’argent et de huit torches de cire blanche, plus de cent livres de
cire jaune destinte ) Voffice des téndbres. A 10 heures et demie, le
Cardinal Archipr€tre chante la messe dans la chapelle Borghdse, pendant
que Von jette des fleurs blanches de la coupole et dans la nef. Pendant
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les secondes v8pres, & 6 heures, & ]a méme chapelle, on jette encore des
fleurs: les cardinaux y assistent au coté droit en cappa violette, et les
. chanoines occupent le ¢6t¢ gauche. Le choeur est tendu de damas rouge
aux armes d’Alexandre VII et les colonnes de la basilique aux armes de
Clément X. La relique de la sainte Vierge est exposée & son autel. A
Saint-Pierre la messe capitulaire se chante dans la chapelle de Grégoire
VIII, ot Pon jette 6galement des fleurs blanches du haut de la coupole.

Le mardi, 27 juillet, tous les tablissements frangais de la Ville-Eter-
nelle, ont, suivant une ordonnance du cardinal vicaire, tenn exposé durant
toute Ja matinée & la vénération des fidéles, dans leurs églises ou leurs
chapelles, le Trés-Saint-Nacrement & Yoccasion de la béatification du véné-
rable Louis-Marie-Grignon-de-Montfort, fondateur des missionnaires du
Saint-Esprit et des Filles de la Sagesse, mort en odeur de sainteté & Saint-
Laurent-sur-Sdvres, (Vendée), le 28 avril 1716, Ce jow-la méme la
sacrée Congrégation des Rites a obtenu une assemhlée générale au palais
du Vatican en présence du Pape, ¢t a donné son avis dans le procés des
vertus du serviteur de Dieu. Aprés quelques semaines le Souverain
Pontife a @i se prononcer, et on espérait que le déeret pourrait &tre lu
solennellement & Sainte-Marie-Majcure, le jour de I’Assomption, aprds la
c¢érémonie pontificale.

Lacause de la béatification du vénérable serviteur de Dieu, Jean-Baptiste
de la Salle, instituteur des Fréres des 6eoles chrétiennes, se poursuit acti-
vement. La sacrée Congrégation des Rites a fixé au mardi, 15 juin 1870,
la premicre des Congrégations extraordinaires ol se traitent principale-
ment les articles les plus importants des causes de béatification. Cette
premicre Congrégation dite anti-préparatoire sera tenue suivant I'usage,
dans le palais méme du cardinal ponente (rapporteur) & Ieffet de savoir si
le vénlrable serviteur de Dieu a pratiqué dans un degré héroiguo les
vertus théologales et les vertus cardinales qui leur sont jointes. Par unc
heureuse coincidence, le cardinal rapporteur dans cette canse foute fran-
caise, est un illustre religieux frangais le Cardinal J. B. Pitra. En annon-
cant cette bonne nouvelle 4 tous les membres de son institut, dit la Semaine
Religieuse de Tours, le frére Philippe, supbrieur général,réclame le con-
cours de leurs pridres pour attirer sur ceux cui doivent composer 'auguste
assembléo les griices et les Jumicres dont ils ont besoin, et aussi afin d’obte-
nir du ciel, pour cette affaire importante, une issue favorable.

Pendant que UEglise s’appréte & inscrire de nouveaux noms au cata-
logue des saints, des prétres z616s s’lancent pour gagner des dmes & Dieu
et conquérir peut-tre la palme du martyre jusqu'an milieu des glaces du
Pole Nord. ) '

Par un déeret du 8 décembre 1855, Sa Sainteté Pie IX, obéissant &
une pensée miséricordiense, picusement attribuée & entercession de la
Vierge Immaculée, a institué la Mission des régions glaciales artiques
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sous'Te titve de Préfecture apostolique du-Psle Nord. Cette préfecture
embrasse dans sa jurisdiction les deux Laponies suédoise et norvégienne ;
les fles danoises, Féro6, Islande et Grogland ; les fles écossaises, Shetland
et ‘Orcades avec le comté du Caithness sur I’Ecosse ; enfin -en Amérique,
e Nouveau Cumberland et toute lextrémité artique jusqu'au Pole magné-
ticue inclusivement. Pour avantager la desserte de cette grande mission,
1a 8. Congrégation de la Propagande en 1866, a décrété que le préfet
“apostolique résiderait & Copenhague, grand port du Nord qui réunit le
plus de communication avec les diverses parties de la préfecture.

Le R. P. Bernavd, préfet apostolique, a déjd fondé huit stations de
mission avec bglise, preshytere et cimetidre.

TI estvrai que ce matériel n'est encore ni complet, ni entidrement liqui-

‘dé: cependant Uessentiel est déja procuré en ces divers établissements.

Le personel actuel se compose de treize prétres et de dix étudiants.

Jusqu’ici les conversions n'ont-pas répondu aux offres de la grdce, ni
aux sacrifices cui ont 6t6 fait pour cette mission, puisque la moyenne des
conversions annuelles ne dépasse gudre dix ou douze. -Cependant elle s'est
-dlevée cos dernidres anndes jusqu'd vingt-neuf,-ce gui fait espérer que les
missionnaires réussiront enfin & triompher de I'ignorance et des préjugés
hostiles que ces peuplades avriérées opposent & la foi catholique.

Ce qui est fait par 1'établissement des huit stations, n’est gu’un point
en comparaison de ce qui reste & faive en faveur d’une pauvre population
de plus de 850,000 habitants, paiens et héritiques, disséminés sur les
plages immenses ot les nombreuses fles depuis le fort de Vardoe, & lest
du Finmark, jusqu'd la limite du Pole magnétique, au Boothia Félix dans
I Amérique septentrionale.  D’abord quatre de ces stations, Altengaard,
Hammerfest, La Solitade et Lerwick n’ont qu’une chapelle intérieure
qui n’est pas en rapport avec les besoins de la population.

I’Tslande, cette fle importante dont la superficie peut égaler dix fois
celle de la Belgique, qui n'a pas de routes intérieures et sur la chte de
Taquelle stationnent chague année, pendant plusieurs mois, des milliers de
ptcheurs catholiques, n’a qu'une seule station de missionnaires.

Les tles Féroé, groupe de vingt-deux fles, fréquentées amnuellement
par un grand nombre de pecheurs, n’ont qu'une seule station ot il ne se
trouve qu'un jeune prétre belge, le R. P. Blanke, du diocése de Gand.

Les Scthland (34 fles) dégalement fréquentées, n’ont pareillement
qu'un seul desservant & la station de Lerwick.

Le groupe des Orcades ol se sont fix6es plusieurs familles catholiques,
n'ont pas de missionnaire résidant. Thurso ou Caithness, demande aussi
un missionnaire.

A Hammerfest, le port le plus reculé du monde, bourgade de 2000 &mes,
il n'y a pas de chapelle. Tout le nord de la Lapouie et de la Norwége
demande des stations distinctes.
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Mais la partie la plus intéressante, la plus nécessiteuse, la plus digne de
compassion, est cclle habitée par les Esquimaux du Groénland et des iles
de I'Amérique polaire en face du Groénland: elle n’a aucune station,
:aucun missionnaire, et n’a pu 8tre encore visitée par le préfet apostolique.

Un autre besoin non moins pressant de cette mission est celui d’un
Séminaire, pour préparer au plus t0t un clergé indigene. La résidence est
établie & Copenhague, le point central des communications, et olt I'on
jouit d’un climat tempéré et favorable sans &tre émollissant pour les sujets.
Une maison est déjd acquise et les frais en sont & moitié payés, mais ins-
tallation du local nécessaive pour 'enseignement n’est pas encore faite.

Tels sont les travaux, les espérances et les besoins de ces courageux
apOtres ; nous devons les admirer, nous devons les assister au moins du
secours de nos pridres, afin qu’il ne soit pas dit que les missionnaires de
la foi catholique ont pénétré moins loin et montré moins de dévouement
que les missionnaires de la science et du commerce.

Iv.

Les dvénements qui attirent les regards du monde vers la France, sont
le Sénatus-Consulte, I’ Amnistie du 15 Aofit, le voyage de I'Tmpératrice
en Orient, et la maladie de ’Empereur.

Le projet du Sénatus-Consulte a été présenté le 2 Aofit au Sénat,
chargé du maintien de la constitution et de I’étude des amendements qu'on
y peut apporter. Ce projet a dépassé les promesses du 12 Juillet, et les
espérances de la nation, ¢t I'Empercur par cet acte, couronne cette suite
Qe concessious lihérales commencées depuis dix ans et dont Son Excellence
M. le Garde des Sceaux a parfaitement donné les raisons dans son discours
au Sénat :—

“Messieurs les sénatenrs.—Lorsqu’a la fin de 1851, au milieu des incerti-
tudes que quatre années de nobles cfforts n’avaient pas dissipees, la France,
inquidte de I'avenir, maintenait par sept millions et demi de suffrages I'an-
torit¢ du Prince auquel elle avait une premicre fois déja confié ses des-
tindes ; lorsqu’elle lui déléguait les pouvoirs néeessaires pour établir une
Constitution, ce qu'elle lui demandait avant tout, ¢’était une protection
efficace pour ses intér8ts moraux et matériels.

“Mais ’autcur de Ja Constitution n’aurait pas cru répondre & tous les sen-
timents du pays 8'il se £t borné & poser les assises d’un pouvoir & I'ombre
duquel la nation plt se remettre de ses violentes commotions, et travailler
dans le calme au rétablissement et au développement de sa prospérité.
Son regard plus profond allait au deld de ce qui frappait les yeux de
tous, et 8'il comprenait que le premier besoin était un hesoin d’ordre eb
d’apaisement, il savait que les grands principes proclamés par nos péres
devaient rester toujours les principaux éléments de nos institutions.

¢ Aussi les plaga-t-il comme un frontispice an haut du monument qu'il
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voulait ¢lever; et, autant que les circonstances le permettaient, voulut-iI
tout d’abord, par I'organisation des grands corps de 1'Etat, établir un con-
trole sérieux des actes du gouvernement. Puis n’ignorant pas combien,
avec les années qui s’Geoulent, les sentiments et les intéréts peuvent se
modifier, il se garda bien d'inscrire des prescriptions absolues ; il se garda
bien @ enfermer, comme il le dit alors, duns un cercle infranchissable les
destinées d’un_grand peuple ; il déclara au centraire, avec le fondateur de
sa dynastie, qu'une Constitution est Ucewvre dutemps, et qu'on ne saurait
latsser wne trop large voie aux améliorations.”

C’est ainsi que, dans sa sagesse, et avee l'assentiment unanime de la
nation & laguelle il soumit les bascs fondamentnles de la nouvelle Consti-
tution, tout en organisant un pouvoir fort, capahle de protéger et de défen-
dre les intéréts de la socibté, il ouvrit des voies régulidres pour introduire
dans son ceuvre toutes les amdliorations qui seraient reconnues néeessaires.

Vous savez micux que personne, Messienrs les sénateurs, par quels actes
successifs, lorsqu'll @ cru le moment venu, I'Empereur a 6tendu les atbri-
butions des assemblées politicues.

Lt d’abord, comme pour marguer un nouveau point de départ, aprés la
rapide et glo-ieuse campagne ) laguelle 1'Italie doit son affranchissement,
1] venb effacer jusqu’aux traces de nos discordes, eb, par un grand acte de
conciliation, il ouvre les portes de la patrie & tous ceux que des condam-
nations politiques avaient pu atteindre.

Puis il appelle le Stnat et le Corps législatif & une participation plas
directe & la politique générale, et leur donne un des plus grands instru-
ments de leur puissance, la publicité ; cette publicité complite, univer-
selle, qui vient trouver chacque citoyen & son foyer, et le rend pour ainsi
dire, témoin de tous les débats politiques.

Liacte du 24 Novembre fut tout spontané, I'Empereur en avait mesuré
la portée ; il savait quelles forces nouvelles y puiseraient les corps délibé-
rants.  Mais il voulnb que le pays conniit mieux ses propres affaires of il
le conviait ainsi tout entier & assister & leur discussion.

L'annde suivante; il impose un contrble plus sévére sur les finances de
I'Etat ; il renonce & cette faculté, qui avait existé sous tous les gouverne-
ments, de faire ouvrir dans lintervalle des sessions des crédits supplémen-
taires et extraordinaives ; il ordonne de renfermer toutes les dépenses dans
los bornes posées par le vote 16gislatif, et Gerit au ministre chargé de ces
réformes.: ‘

¢ J'abandonnerai toujours sans regrots toute prérogative inutile au bien
public, de m@me que je conserverai inébranlable dans mes mains tout pou-
voir indispensable & la tranquillité et & la prospérité du pays.”

Il veat encore que dans la discussion des lois, le Corps lgislatif puisse
introduire plos facilement les modifications jugbes utiles.

Enfin ¥ Empereur, pour mettre son gouverncment en rapport plus direct
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avec les deux grandes assemblées délibérantes et les faire participer d'une
maniére plus lfu-nre 3 la direction politique, envoie les ministres au Sénat
et au corps législatif, non-seulement pour y discuter les projets de lois,
mais encore pour répondre aux inter pellafnons qu’on peut leur adresser sur
les actes du pouvoir.

En méme temps, il franchit la presse des entraves qu’it avait para néces-
saire de Tui'imposer pour rétablir le calme au milien de tant de passions
surexcitées, et laisse au droit commun le soin d'en réprimer les excés.

Voild, Messieurs les Sénateurs, par quelle marche constante et ferme
IEmpereur s’est avancé dans cette voie libérale, dont il avait, dds le pre-
mier jour de son régne, montré les perspectives. Son initiative est lide &
tous les progrés de nos institutions, et ¢’est presque au lendemain d'unc
des plus grandes victoires qu'aient remportées nos armes qu'il ouvre l'dre
des réformes.

Vous savez aussi par quelles lois prévoyantes il a amélioré la condition
des classes ouvridres, comment il a voulu qu'elles pussent débattre leurs
intérlts on toute liberté; vous savez quel essor il a imprimé A Vinstruc-
tion publique pour faire disparaftre l'ignorance, honte ct danger de toute
société moderne. ‘

Si nous n’avons pas & énumérer ici tout ce quia 6té accompli de féeond
pour la prospémté publigue depuis dix-sept ans, il nous est du moins permis
de dire qu’on ne saurait jeter un regard en arriére, sans &tre frappé de
cette continuité de vues, de cet ensemble de mesures qui avaient pour but
d’Glever tous les niveaux, et, en étendant les attributions du Sénat, du
Corps 16gislatif, des conseils gCnCmu.\ et municipaux, appelaient, 1uc1tment
le pays ﬁ, s'occuper de plus en plus de ses affaives.

Aujourd’hui, Messicurs les Sénateurs, ’Empercur eroit opportun de vous
proposer des réformes que les changements introduits dans la Constitution,
par les actes des 24 Novembre et 19 Janvier, avaient en quelque sorte
pour objet de préparer.

Vous avez lu le message du 12 Juillet; ¢’est le programme des modifi-
cations que consacre le sénatus-consulte soumis & vos délibérations.

Ce sénatus-consulte :

1o Reconnait au Corps législatif le droit d'initiative :

20 Ltablit pour les ministres unc responsabilité qui n’cst pas limitée 3
des actes individuels ;

30 Fait cesser I'incompatibilité entre le mandat de député et les fone-
tions de ministre ;

40 Développe pour le Sénat, chargé de faire son réglement intérieur,
ct dont les séances seront publiques, la faculté de décider, en indiquant
les modifications dont une loi Ini paraft susceptible, qu’elle sera soumise
unc nouvelle délibération du Corps législatif, et étend son droit de s’oppo-
scr ¥ la promulgation des lois ;
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50 Laisse au Corps ldgislatif le droit d’élire son bureau ef le soin de
faire son réglement intérieur ;.

Go. Reconnalt & tout membre du Sénat et du Corps législatif le droit
d’adresser au Gouvernement des interpellations qui pourront &tre suivies
Q’ordres du jour motivés ;

To. Facilite I'examen des amendements, n’appelant plus le conseil d’Etat
qud donner des avis sur les amendements non acceptés par le Gou-
vernement ; .

80" Prescrit le vote du budget par chapitre.

9 Enfin déclare que les- modifications apportées & Pavenir aux tarifs
de douancs et de postes par des traités internationaux, ne seront obligatoires
¢u’en verta d’ane loi.

Ce sont 1& de profonds changements dans nos institutions ; les énoncer-
saffit pour en faire comprondre I'importance.”

T amnistie du 15 Aofit & Poccasion du centenaire de Napoléon ler a
6t6 aussi compldte que possible. (’est un acte de conciliation et d’apai-
sement, de haute et de forte politique, qui a obtenu comme le Sénatus-
Consulte, approbation et les loges presque unanimes de la presse nationale
et ¢trangére. Les irréconciliables senls ne veulentni de 'un ni de Vautre,
mais les #rréconciliables sont les représontants de la révolution et de
I’anarchic ; on ne comptait pas sur leur reconnaissance.

Le voyage de PImpératrice offre un intérét religieux gue nos lecteurs
ne manqueront pas de partager. Partie pour assister & l'ouverturc du
Canal de Suez, clle doit passer par Jérusalem, ot elle profitera, dit-on, de
son sGjour, pour réclamer en faveur des catholiques, la restitution des
Licax-Saints qui 6taient autrefois sous le protectorat de la France ct qui
ont Gt6 usarpés par les Grees ; en voici la liste telle que la donne le Mémo-
rial diplomatique.

1o Le monument du Saint-Sépulere ;

20 La grande coupole qui le surmonte ;

30 La pierre de Tonction ;

4o L’emplacement des tombeaux des rois francs au pied du Calvaire ;

50 La possession mixte,de 'autel du Calvaire, olt {it plantée la croix
du Sauveur ;

6o Les sept arceaux de la Vierge;

7o Le tombeau de la Vierge et I’église qui le renferme ;

So La grande église de Bethléem et les jardins qui en dépendent;

La preuve incontestablelque lesjréclamations des catholiques sont fonddes
git dans co fait concluant, qu’a Iépoque de Vincendie de 1808, la plupart
de ces sanctuaires g Gtalent encore exclusivement entre les mains de nos
religieux.

L'indisposition de (I’Empereur préoccupe plus les journaus que, les
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médecins. Tout se réduit & de simples donleurs rhumatismales qui font
souffrir, mais n’offrent pas de danger.

La nomination du général Le Beeuf aux fonctions de ministre de la
guerre est certaine.  Cet officier a, dit-on, ét6 désigné au choix de 'En-
péreur par le Maréchal Niel lui-m@me, comme le continuateur de son cuvre
dans la réorganisation de I'armée. De plus, le général Le Bocuf passe,
dans les cercles militaires, comme un homme possédant un remarquable
talent de parole.

Nous disions derniérement que des conséguences graves pourraient un
jour surgir des prétentions navales de la Prusse dans la Baltique. Aujour-
@’hui les intrigues incessantes de cette grande puissance en Estonie, Livonie:
et Cowrlande, pour annexer ces provinces & la confédération de I’Alle-
magne du Nord souldvent le patriotisme russe. De tous les coups-qu'on
pourrait porter & la Russie, le plus sensible serait celui qui lul ravirait
les provinces haltiques: il n’y aurait plus de séeurité pourelle : Peeuvre
de Pierre-le-Grand serait compromise: St-Pétershourg n’existerait plus,
pour ainsi dire, et empire des tzars ne compterait plus parmi les Etats de
premier ordre.

Il faut, en vérité, que la Prusse soit possédée d’une irrésistible frénésie:
d’accaparement, pour avoir fait de la propagande annexioniste dans les pro-
vinces baltiques. Aussi, je vous laisse & penser de quel ccil des tentatives
semblables ont 6té vues en Russic. Les populations ont crié d la perfidic,
A Pingratitude, & la convoitise, avec un indicible sentiment d’amertume et
de colére. Dans les hautes sphéres sociales, dans le monde ¢légant de
Saint-Pétersbourg, on s'est indignd, ct, en plein club anglais, cercle aristo-
cratique olt ne sont admis que des généraux, des dignitaires de haut rang,
des ambassadeurs, un diplomate dont on connait les relations Gtroites avee
le prince Gortschakoff, n’a trouvé que des approbateurs quand il a dit:
“ La Prusse cst le chancre de I’Burope.”

On sait que les habitants des trois provinces ci-dessus mentionnées
appartiennent & la race I'innoise. Comblées de faveurs par la Russic,

jouissant d'mne grande prospérité, ces provinces n’ont pas la moindre
envie d'Ctre annexées & la Prusse et détestent les Allemands. M. de
Bismark en aura des preuves prochainement.

Sans manifester son mécontentement, la Russie éprouve des mqutudcs.
On le congoit quand on songe cue les cftorts de la Prusse pour se créer une
grande flotte de guerre coincident avee ses vues secrdtes sur les provinces
b'ﬂthucq It, tandis que la flotte de Cronstadt reste confinée dans la Bal-
tique, la Prusse qui CICJ&, par Alsen et le Schleswig, menace Copenhague,
la Prusse a supprimé le Sund pour elle-m@me, puisqu’elle ouvre le canal
maritime de 1'Eider, qui va relierla mer du Nord & la Baltique. Maltresse
des deuxissues du canal, armées de batteries, protégées par de puissantes
forteresses, elle recrutera ses Cquipages, augmentera son matéricl aux
dépens des villes hanséatiques, et son pav llon prétendra bientdt A la sou-
veraineté dans la Baltique. H. ***
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LE TRESOR DES AMES PIEUSES.

Nous avons regu un joli volume in 18, de plus de 800 pages, imprimé &
Montréal, dans les ateliers deM. E. Sénécal, et intitulé : Zhésor des Ames
pieuses.

L'exécution matérielle en est faite avec soin, le caractére est net, pur et,
quoique moyen, parfaitement lisible, m@me pour Ies yeux les plus malades.

Ce n'cst pas 14 cependant son plus grand et son principal mérite ; nous
’avons parcourn avee intéré, et nous sommes demeurés persuad(’,a qu'il
porte admirablement son titre.

C'est un livre de piété qui pout suppl6er & tous les autres ensemble.

C’est un véritable T'résor, o I'ime peut puiser & chaque heure, chaque
jour, tout le cours de la semaine, du mots, de Pannde, toujour stre d'y
rencontrer de quoi satisfaire sa dévotion.

(est tout  la fois un recueil de pratiques de piété, de pridres, d'ins-
tructions, de cantigues, d'indulgences, de méditations chrétiennes, de
pieuses industries au service des mes pour leur sanctification.

L’ouvrage cst divisé cn cing parties, avee un ordre convenable, et suivi
d’une table bien faite qui permet de trouver & Pinstant ce que I'on cherche.
Le prix en est modique, & la portée de toutes les bourses.

Nous pouvons le recommander avec assurance & M. los curds, pour
les Geoles, les catéehismes ; aux directeurs de colléges, aux directrices de
pensionnats, car il porte la plas haute approbation du diocdse, I’appro-
bation €piscopale qui en recommande l'usage d tous les fidéles dw diocése.

L. G

— Nos remerciments & qui de droit pour une petite hrochure intitulée :
Petit Manuel des Meres de Famille. :



